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Urednikov uvod.

Povesti priéujocega zvezka je pisal dr. Ivan Tavear
v zadnjih dvanajstih letih prejinjega stoletja, torej v
najzrelejsi, moski dobi svojega Zivljenja. V teh letih je
stal pisatelj v ospredju slovenskega politiénega Ziv-
ljenja, na ¢elu narodno-napredne stranke, sredi javnega
hru§éa, trusea ter dela, tvoretega njegovo glavno zani-
manje, pred katerim se je moral njegov interes za no-
velistiko umekniti v drugo vrsto. Odtod prihaja, da skoraj
iz vseh teh povesti brni jako razloéna, pogosto naravnost
kriteca struna politi¢ne, svobodomiselne, neredko izrazito
protiklerikalne tendence. Kako se je pod vplivom
Sirokega sveta in domaéih razmer izoblikovala Tavéar-
jeva politiéna orientacija, razloZim v omem zvezku te
izdaje, ki bo obsegal glavne polititne Clanke in govore
njegove. Tu naj navedem samo toliko, kolikor se mi zdi
pojasnitve potrebno, da se razume politi¢no-tenden¢na
nota vefine pripovednih spisov, obseZenih v tem zvezku.

Dr. Ivan Tavéar je bil sin poboZne slovenske kme-
tiske matere, katera je imela na svoji smrini postelji ob
slovesu od Zivljenja in od sina do tega eno samo pro&njo:
da bi se dal njen ljubljeni Janez vsaj v zadnji svoji uri
izpovedati. To pro3njo ji je sin obljubil izpolniti brez
pridrika tem laglje, ker se on kljub vsem svobodomisel-
nim vplivom svoje izobrazbe v globini svoje duSe ni bil
nikdar odpovedal verskemu in e posebej katoliskemu
naziranju o Bogu in posmrtnosti. V mladih dijadkih letih,
ko se je formirala njegova miselnost v okviru takrat
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Urednikov uvod.

modernega evropskega pozitivistinega svobodomiselstv a
ali ,liberalizma® — na3 slovenski liberalizem je bil vedno
zgolj rahlo idejno svobodomiselstvo, nikdar gospodarsko
manchestrstvo! — v tistih letih je Tavéar skoraj vsake
poéitnice bival pri enem ali drugem svojih dveh stricev-
duhovnikov, pri katerih se je navzel spoStovanja do onega
preprosto-modrega selskega duhovnika, ki se ne rine v
bojni politiéni vrve%, marveé vidi svoj poklic v tem, da
je svojim kmetifkim, ves teden v teZko materijalno delo
vpreZenim ovéicam miroljuben ter skrben pastir, dvigujoé
jim vsaj ob nedeljah pogled v idealne viSine, dajajoé
jim tudi med tednom dobre svete v gmotnih in dusnih
tezavah. Vrhutega je bila ena najznaéilnejiih ért nalega
pisatelja ta, da je bil on kljub vsem visokim dostojan-
stvom, ki jih je v Zivljenju dosegel, pravzaprav v daun
svoje narave vedno — gorenjski kmet. To osnovno linijo
svoje nature je jasno prosvedoéil takrat, ko je proti
koncu svojega Zivljenja zapel diven slavospev sloven-
skemu ,kmetu-kralju® v ,Cvetju v jeseni®. Dr. Tavéar
je bil stalno na svojo grudno posest, domaéijo in druZino
ponosen kmet, kateri bi bil tudi kot Zupan naSe prestol-
nice najrajsi videl, da bi ostala na%a metropola vedno
ljubko-domaéa ,Ljubljan’ca dolga vas®. Bil je zmerom
mogoten kmet, Eigar najpresrénejSa Zelja je bila, videti
na stara leta okrog sebe veliko druZino sinov, héera,
vouckov in vouéic. Bil je ves ¢as svojega Zivljenja koSat
kmetiski velika8, ki se ob solnénih nedeljah ter praz-
nikih s parom rejenih koénj vozi ob zvonjenju farnih zvo-
nov v ozaljSano cerkev in na koncu svojih dni mirno
umira, zavedajo¢ se, da bodo nad njegovo krsto duhov-
niki v zlatih pla&éih ob bufanju mogoénih orgelj sluzili
maio za njegov pokoj in da bodo milo in ubrano peli
domaéi zvonovi, ko ga bodo kmetiski gospodarji, njegovi
bivsi tovarisi, polagali v naroéje domace zemlje. ,Zemlja
domada — ni prazna beseda: del je mojega Zivljenja...
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Ko si oglodan do kosti... te sprejme domaca zemlja z
istim obrazom, kakor te je sprejela nekdaj zibel, ko so
te Se vanjo polagali... Raj&i bi umrl sredi domage do-
line bodisi od gladu nego na zlatem stolu nem3kega ce-
sarja, kjer bi imel vsega na kupe!“ je pisal Tavéar kon-
cem svetovne vojune,v svoji ,Visoski kroniki*. — Poleg
tega se ne sme pozabiti, da je bil nas avtor kot umetnik
sin one romantike, ki je v bliZini katoliskega pompoznega
bogosluzja tako rada iskala razmaha svoji ¢uvstvenosti,
kakor je nerada gledala, ¢e se je sveti hram izpreminjal
v politiéno sejmi¥ce, katero je odkazovala v domeno
edino hladonemu, treznemu razumu. Na§ pisatelj je sam
sporoéil drju. Cankarju za njegove ,Obiske® naslednje
hesede: ,Bil sem romantik, in zatorej se Se danes ne
morem lociti od tiste visoke poezije, ki je — zame vsaj
— vsekdar v zvezi z boZjo sluibo po katoliskih cerkvah!®
Dr. Tavéar je bil katolik iz slovenske domacnosti in iz
one romantike, kateri je preludiral Chateaubriand, o ka-
terem pravi Brandes, da njegova kujiga ,Le génie du
christianisme® izkuSa ,die Wahrheit des Christenthums
dadurch einleuchtend zu machen, dass es die Schonheit
und mittels dieser dem Werth desselben fiir Poesie und
Kunst nachweist“. Dr. Tavéar ni bil naivno-moralisti¢en
vernik kakor Luka Jeran, ni bil razumsko-zavzet vernik
kakor dr. Mahni¢, ni bil polititno-spekulativen vernik
kakor dr. Janez Bleiweis, mladi dr. SusterSié ali stari
Franjo Suklje, ni bil brodolomee kakor nekateri francoski
.modernisti® in ni bil bogoiskatelj, kakrini so mnogi
moderni Rusi #z Dostojevskim na ¢éelu — dr. Tavear je
bil domaénosten in liturgifen vernik Te zna-
cilne svoje vernosti, s katero je bil preZet zlasti v mla-
dostnih in starostnih letih — doéim je bil v moski
dobi kakor vsi ,Mladoslovenci® versko skoraj indiferen-
ten — pa ni spravljal nikdar v zvezo s svojo politicno
orientacijo, ki je bila usmerjena stalno svobodomiselno.
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Urednikov uvod.

Z miselne strani je bil namreé dr. Tavéar majizra-
zitej5i ,Mladoslovenec®, to se pravi, vrstnik ome naZe
prve d,?nladine“, ki si je pod vplivom ,Mladonemcev®,
LMladodehov® in deloma tudi srbskih ,omladincev® rahlo
barvala svoj pogled na svet in Zivljenje v duhu takrat
modernega pozitivistiénega svetovnega naziranja, marlji-
vo prebirajo¢ zlasti spise dveh angleikih kulturnih zgo-
dovinarjev, Bucklea in Draperja, ter nem3kega nacional-
nega ekonoma L. Steina. Zgodovinski pomen te nasSe
»mladoslovenske® generacije je obstajal v tem, da so ti |
Hsinovi® smelo odpirali vrata in okna kulturne kodice’
svojih slovenskih konservalivnih ,oéetov® v Siroki evrop-
ski duSevni svet, v katerega so sami seveda gledali precéj
oddale¢ in pri ¢igar gradnji sami niso sodelovali. Zatega-
delj jim je svetovni dulevni ogenj razzaril samo ofi in
je pri vetini mnjih ugaSal in medlel, ko jim je zacel na
starost ugaSati in medleti fizicni vid. V svojih mladih
letih pa je ta naSa prva ,omladina® z mladim Tavéar-
jem vred stopila v pogumno borbo s takratnim naSim
zakrknjeno-konservativnim patrijarhalizmom Bleiweiso-
vim in ozkosréno- katoliSkim moralizmom Jeranovim ter
zabtevala zlasti za svoje priljubljeno umetnostno udej-
stvovanje veé¢ svobodnega razmaha in tolerance pose-
bno v stvareh mlade, bujne Zutnosti. Da je osobito Je-
ranovo pretrdo uklepanje slovenske Muze v ozke kon-
fesionalno - Bolsko- moralistitne spone podzigalo v prsih
mladega Tavéarja borbeno svobodomiselnost — katere
najglavnejia glasnica je bila vedno politika — izpricuje
nas pisatelj sam v lzidorjevih ,Obiskih®, kjer pise: ,Pi-
sati sem hotel povesti in novele, ne da bi imel pri tem kak
poseben namen. Ker me javno mnenje ni vstran potiska-
lo . ..sem polagoma zagazil v nekako samoljubje . .. Sili-
la je vmes seve tudi politika. Ker je bil tiste dni moderen
Jiberalizem®, kakor je danes moderen socijalizem®, hotel
sem v svojih spisih zastopati prvega, femur se ni Cuditi.
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Urednikovy uvod.

Tudi opozicija proti konservativmemu nazivanju je zivela

v meni. To naziranje — njega glavni zastopnik je bil
tiste dni moj rojak, Barbaritev gospod, pokojni Luka
Jeran — je s posebno jezo preganjalo takozvano ,polt-

nost* v literaturi. Slo je tako daled, da je vse, kar se je
pisalo o ljubezni, spadalo pod poltnost. Zaljubljene po-
vesti niso bile vEe¢ Jeranu in njegovim somigljenikom,
zatorej smo jih s posebno vnemo pisali...“ Poleg tega
moramo vzeti v postev %e to, da je bila vsa tedanja
mlada pisateljska generacija, z zadetno-realisti¢no ,Mlado
Evropo®, specijalno z ,Mlado Nemdéijo® — pri nas po-
sebno vplivno — na &elu, razpoloZena odloéno aktuali-
stifno, to se pravi: pisala je povesti (raj& nego pesmi
— tudi Tavéar ni zloZil nobene pesmi —) na tak nadin,
da se je v njih dotikala vseh razliénih peretih aktualnih
vpraganj, ki tvorijo sicer domeno politike. Tako je prislo,
da je zacel tudi dr. Tavéar — v dnu svoje nature sicer
izpovedovavee romantitne ,visoke poezije, ki je vsekdar v
zvezi z boZjo sluzbo po katolifkih cerkvah“ — ubirati v
svojih pripovednih spisih iste tone, katere je ubiral v
svojem javnem druzabnem delovanju, tone borbenega
svobodomiselstva in napredne politike. Dr. Tavear ni bil
nikdar politien vernik. In kakor je ves ¢as svojega
zivljenja v svojih lastnih, spodetka in na koneu toplejsih,
v moski dobi hladnejiih verskih doZivljajih odklanjal
vsake polititcne motive, ravno tako je zlasti od sredine
osemdesetih let pa tja do svetovne vojne tudi v svojih
pripovednih spisih rad Zigosal, Sibal in smesil one, ki
so meSali politiko z vero. To je delal posebno v spisih,
ki jih obsega pridujodi zvezek.

Grajski pisar je potekel izpod Tavéarjevega peresa
v €asu, ko je v zmislu svojih v bistvu jeranskih, a idejno
globlje fundiranih nadel Ze pol leta izdajal svojega rogo-
borbnega ,Rimskega katolika“ dr. Anton Mahnié, Vendar
je ta novela, zaradi katere so bhaje izstopali iz kroga
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Urednikov uvod.

»Zvonovih® narotnikov duhovniki (glej Levievo pismo
zadaj v ,Ured. opombah®), Se neznatno tendenéna in,
rekel bi, skoraj docela mirno-epi¢na umetnina. Pisatelj
je v tej ,zgodovinski podobi* — kakor Ze prej v sliki
5 Vita vitea meae® — posegel po snovi, vzeti iz nadih
duSevno in fizitno mogo¢no razgibanih reformacijskih
tasov. To je storil iz domaénostnega. po Jurdiéu pode-
dovanega romanticnega nagnjenja, i3Colega izjemnih,
znacajno krepko se udejstvujofih individualnosti 7e v
davni, skopo sporoteni nam pro&losti nasega naroda. Ne
iz kake protikatoliSke tendence, kakor pozneje Askercu
njegovi ,junaki“, marve¢ iz romantiénega obéudovanja
motnih osebnosti, umirajo¢ih za svoje prepri¢anje, se mu
je zasanjal njegov histori¢no toéno posneti Juri Knafelj.
Verno iz duba tedanjega Casa narisan je tudi glavni ju-
nak, preprosto-verni ,pisar® Jost Tolmajonar, ne samo v
svefani dikeiji svojih beleZzek, ki se ¢itajo kot starin-
ska kronika, ampak zlasti v tem, kako reveZ v tistih
versko-labilnih ¢éasih omahuje med pravovernostjo in
med ljubeznijo, s katero mu je ranila srce luteranska
Agata, dozdevna ,hiSna“ grofice Suzane. ,Ljubezen nam
je vsem v _pogubol? Ta romantiéna nota, ki zveni kot
osnovna struna iz ljubavne zgodbice, vpletene v 4000%,
in kot vodilni motiv iz vseh povesti cikla ,V Zali®, je
zabrnela Ze v ,Grajskem pisarju®, tukaj Se v zveznem
akordu z mislijo, priljubljeno nacionalistu Juréiéu in
trdeco, da so vedno tujei oni, ki nosijo nemir in nesreco
v dobra naSa domata srca in domovja. Te dve tujki,
Suzana in Agata, pa sta parisani tako neéasovno-3a-
blonsko kot dve frivolni koketki, ki ne jemljeta resno
niti svoje vere, prepudtajo¢ ubogega predikanta njegovi
zalostni usodi in menjajo€ konéno z lehkoto svoje vero-
izpovedanje, da je mislil skromni, a nalanéni realist Stave
najbrZ vprav na te dve figuri ko je Leveu pisal: ,Skoda,
da Tavéar bolj ne §tudira svoje reformatorske povesti®.
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Urednikov uvod.

Tudi grof Herbert je narisan povrSno. Staretov ocitek
pa ne more veljati Tavéarjemu risanju postranskih oseb,
tako protireformatorjev, kakor luteranskih predikantov
in mjihovih izrodkov, ,skakatev® in ,tresacev®, v katerih
je brez pristranosti ofrtan tedanjih ¢asov mracni. sirovi
milije, poln zmeSnjav in ribarjenja v kalnem. Groba v
svojih izrazih in takoj fizidno spopadljiva sta katoliski
kkaplan Wurtzner in luteranski predikant oée Jernej Kna-
felj, tatinska lopova sta lavretanski romar Luka z Vol&e
in sektant Jeromen Stopistran, a ¢loveku iz ljudstva, ka-
toliskemu zZupniku Mreini, so vendar ljubsi celo ,skakad-
ki® zaslepljenci in sleparji nego loski biriéi, ,freisinskega
Skofa presiti hlapci®. Brez tendence in zgolj v svrho re-
konstrukeije zgodovinskih nravov ter obicajev dotiéne
dohe je narisana tondi kruta sodba v zamrvzlem poljan-
skem poloku. Zategadelj ni imel v tem oziru prav Janko
Sanda. ko je pisal o tej povesti v ,Domu in svetu®
(1900, str. 28): ,Pravzaprav se pisatel] malo bavi s tem
pisarjem, njemu je bolj na tem, da ri%e tedanje borbe
med katolicanstvom in protestantovsivom in zato vpleta
razne druge ljudi in prizore. Tako se pozna, da je povest
tendencijozna in paperjena proti ,papistom‘. Kakor go-
vori Tavéar v... povesti Janez Solnce' z nekim zasme-
hom o poboZnosti srednjega veka, tako tu %e bolj buta s
svojo glave ob skalo sv. Petra. V tej povesti ni majti nic¢
glohokotutnega in plemenitega ampak rajsi nasprotno.“
V resnici pa je ,Grajski pisar® dokaj breztendenéna zgo-
dovinske-milijejska povest, v katero je poloZena globoko-
obtutena pristno Tavéarjeva psiholo¥ka misel, ki jo pi-
satel] izraZa na koncu v stavku; ,Zenske so sedaj, kakor
nekdaj nasalpoguba!® — Zato se mi zdi objekt¥vnejsa
sodba ona, ki jo je o sliki ,Vita vitea meae“ in o ,Graj-
skem pisarju® zapisal dr. Fr. ZbaSnik v ,Zvonu* (1900,
str. 48) tako-le: ,Ba$ tiste povesti Tavdarjeve, ki pose-
gajo v Case verskih bojev, prijajo meni najbolj, deloma
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zato, ker razgrinja v njih pisatelj del domace zgodovine
pred nami [iz tega nagiba jih je domaénostni in zgodo-
vinarski romantik tudi pisal!], deloma pa, ker se pisatelj
morda nikjer ni povzpel do tolike objektivnosti kakor bas
v teh povestih. Nobenega mesta ni, kjer bi se moglo reéi,
tu se razgreva za luteranstvo, tu za katoliGanstvo. Samo
strasine, zaslepljene in fanatizirane ljudi vidi pred seboj,
in njegov edini namen je, pokazati nam jih take, kakrini
go [bili]. In morda pisatelj tudi resnice ni nikjer tako
zadel kakor tukaj.“

Zato pa je satira ,4000“ ostro-tendenéna persiflaza
ekskluzivno-katoliskih nazorov, nacel in praktik, kakor
fih je pod konec prejinjega stoletja v slovenski javnosti
zastopal in s svojimi privrZenci zlasti v naf%em politiénem
zivljenju ostvarjal glavni idejator slovenskega borbenega
polititnega katoli¢anstva, dr. Anton Mahnié. Kot prigoden,
JCtasu primeren*, dejal bi, bolj politicen nego leposloven
spis ne izkazuje ta ,povest iz prihodnjih dob* — redka
slovenska utopijada! — posebno visokih literarno-umet-
nostnih kvalitet, za katere avtorju samemu najbrz tudi
mnogo ali v prvi vrsti niti Slo ni. Prva tri poglavja
kaZejo Se dosti krepak umetnostno-vnesen zalet in vzgon,
ostala pa so zgrajena precéj ohlapno, tuintam naravnost
malomarno: Na str. 143 pravi pisatelj, da svojega vodnika
po prihodnji Emoni, univerzitetnega profesorja ni ugledal
prej ,nego takrat, ko je v prevzviSenih prostorih prevzvi-
Sene stolice razkladal vnetim ucencem teorijo blaZenega
Antona od Kala®; po teh besedah je Gitatelj pripravljen,
da ga avtor povede na ta predavanja. Na str. 169 pa se
ta profesor z univerze svetega Simplicija pojavi zopet
kot streZnik. Na obljubljena predavanja je torej avior
tekom pripovedi docela pozabil, kar pomeni laksnost
kompozicije, ki se opaa tudi v drugih Tavéarjevih dalj-
&ih, sproti pisanih povestih. Sploh je gradnja v nekaterih
scenah preecgj ¢lankarska, mestoma dolgovezno-utrudljiva
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(prim. zensko vstajo, obisk pri asketih ter pri patru pol-
kovniku, za satirika, uéinkujofega s kratkimi bliski, pre-
raztegnjeno obravnavo v sodni dvorani in dolgotrajno
proceduro z dekretom nadSkofa Martina); Zivahneje je
prikazan Zenitovanjski nabor in konéni upor Zenske ko-
horte, osobito pa se kratki finale dviga zopet na literarno
vigino. Takoj za omenitvijo teh kompozicijskih Sibkosti
pa se mora avtorju priznali, da je dikcija satire povsod
poloa pristno Tav@arjevih duhovitih aluzij in domislie.
Literarno - efekten kontrast proti Mahni¢evemu utilitaristi-
¢no -hladnemu pojmovanju ljubezni med moZkim in Zen-
sko tvori v osnovo povesti poloZena junakova idealna
ljubezen do knjeginje Marije, ta poetiéna ,modra cvetka®,
glede katere polaga pisec samemu Gospodu, pogiljajo-
cemu junaka vnovié na zemljo, naslednjo oznatbo na
jezik: Naj ,se znova vname ljubezen v njem, ljubezen,
najslajse tolaZilo otrokom mojim na zemlji!*

V ciklu povesti, zbranih pod naslovom ,V Zali%, je
dr. Tavéar strnil v eno pestro celoto vse tipiéne zna-
¢ilnosti in lastnosti svojega umetnitkega talenta,
predvsem svojo intimno ljubezen do deviske prirode,
do veliGastno-tihega gozda, do lova, ki ga je avtor kot
idealen lovee ljubil bolj zaradi bivanja v lepi prirodi,
nego zaradi pobijanja one Zivali, ki kakor élovek ,takisto
radostno diha v rahlem zraku. Zlasti iz prve povesti
tega pripovednega niza ¢utimo naravnost dih, vonj in éar
gozdov pisateljeve ozje domovine, v katero se je rahlo-
Cutni moZ vedno znova zatekal z isto ljubeznijo kakor
v prirodo. In ko prefitamo te povesti, se 8¢ dolgo ne ubra- 7
nimo prelestnega razpoloZenja n. pr. onega gozdnega ve-/ | .
cera dolgih senc, ki ,so0 se raztezale iz doline v dolino,
od jarka do jarka, objemajo¢ selo za selom, dokler se niso
pritihotapile tudi do nafe Zale in nje gorshih sosedov®.
Trajno ostane citatelju teh povestic v spominn oni ve-
Serni prizor, ko .se je utrgala tam na Zirovskem vrhu
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érna lisa izmed smredja. In v vedernatem obzorju je
rastla in rastla, dokler ga nismo opazili na prosto oko,
krilatega vladarja naSih gozdov® — divjega petelina. In
8 kaksno sveZo meposrednostjo je pisateljevo pero pri-
caralo tudi ¢itatelju-neloveu ono gozdno noé, v kateri
poje kralj gozdne perotnine, ,prevzet od sladke ljubezni,
ki je kakor vsemu svetu vladarica tudi njemu® — stalni
refrén Tavéarjevega romantiénega pojmovanja ljubezni!
— in ki je tudi njemu — v pogubo! Kako divno je opi-
sano ono rosno gozdno jutro, ko hoce smrino-ranjeni lo-
vee, mladi in lepi kanonik Amand, 3e enkrat zacuti zvo-
ne¢o Zalo in petje lovskih rogov“! ,In zapel je lovski
rog in po Zali je odmeval, in njega melodi¢ni glasovi
s0 se prav skoro druZili z zvonjenjem razdrazenih Stiri-
nogih gonjaéev, ki so bili prav brzo zavohali in prepodilj
zverjad. Po logu se je drevila srce ozivljajo¢a gomja .. .*
V resnici: jaz ne poznam slovenske lovske povesti, ki
' bi se mogla meriti s to &udovito fino zgodbo o zadnjem
lovu lepega kanonika Amanda! — Fabulo prve povesti
tega cikla je pisatelj pomeknil nazaj v zgodovino svojega
domacega kraja, v katero se je kot romantik prav tako
rad zamikal, kakor se je rad vednmo znova vracal v na-
ro¢je prirode in v zatiSje domace dolinice. Z rahlo svo-
bodomigelno tendenco je na eni strani narisal poleg sim-
patiénega verskega zanesenjaka, luteranskega predikanta,
zlasti mladega lepega katoliSkega kanonika, prihajajotega
s svojimi zdravimi ¢éuti v kolizijo z asketskimi zapo-
vedmi celibata — tudi v tem je nekaj ironmije, da to
boceacciovsko povest o ljubezenski izkuSnjavi kanonika
Amanda pripoveduje kaplan Andrej — na drugi strani
pa je povest o tem, kako ,je kanonik premagal sebe in
zaklenil dufo svojo“ in to celo v delikatnem polozaju,
odklonivii toploto mladega Zenskega telesa, ¢eprav ga je
tresla predsmrtna mrzlica, na drugi strani je ta povest
podana z efektom svojevrstnega junaStva. Simpatija Fita-
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teljeva ostaja sicer na strani naivno-nedoline planinske
héere, lepe in v prvi, ¢isti ljubezni vzevele Katarine, nje-
ne matere in babice, v katerih proslavlja pisatelj prvi-
krat na%o Zeno z besedami, ki ravno ne kaZejo simpatije
za luteranstvo: ,Srce tvoje, Zena slovenska, je bilo od
nekdaj pristen biser, tudi luteransko krivoverstvo mu ni
moglo zatemniti bleska!“ Zato ni imel prav dr. Fr. Lampe,
ko je o tej povesti pisal v svojem ,Domu in svetu®
(1900, str. 61): ,Medvedar ima svojega medveda priveza-
nega za nosnice na verigi tako, da mora delati in plesati,
kakor se vodniku poljubi. Tako ima naS pisatelj na verigi
privezane katoliSke duhovnike in jih na obSirnem pri-
zoriséu svoje bujne domiSljije goni sem in tje, da mu
plefejo in podenjajo, kakor se poljubi njegovi usmiljeni
dusi, a vedno v veliko zabavo gledaveev in bravcev.* —
V povesti Jerna€a izpod Skale, pripovedujofega, kako mu
ie Repnikov TomaZek izneveril nevesto, v pri¢anju Zepa-
stega TinCeta — figure, vredne Dostojevskega — dobri-
tine, ki obtoZuje bolj sebe nego druge za to, da mu je
Petarjev Miha premotil Zeno, katero je on potem brez
otitajote besede sprejel pod streho, da je tam napo-
sled ob strani svojega deteta umrla — pretresljiva scena!
— v zgodbi Zalostnega Mihe, spominjajoCega se svajih
bridkih doZivljajev z Zeno MaruSo, ki je njega pognala
v Ameriko in si vzela za prileZnika hlapca GaSparja, v
vseh teh pripovednih umetninah obéudujemo Tavéarja
kot mojstra ,vaske povesti®, liferarnega Zanra, v katerem
pripovedna umetnost avtorja soénih ,slik z loskega po-
gorja“ doseza svoj vrhunee, prehajajo¢ iz zapoznele ro-
mantike v tedanjemu &asu bolj primerno realistiko. Perede
socialno vpraianje, gonece nale ljudi v Ameriko in mo-
tete patrijarhali¢no naSo selsko-idiliéno romantiko z re-
alistiénimi tragedijami sodobnosti, daje tem trem pove-
stim tako izrazito realistiéno obeleZje, do kakrinega se
rojeni romantik Tav€ar ni nikjer veé povzpel. ..
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wIzgubljeni Bog® nima literarne vrednosti zlasti za-
radi nekaterih, skoraj bi rekel, netavéarskih trivialnosti
(str. 454 — 455 In 460), a je znacilen kulturno-historiden
dokument, ne samo za naZo politifno zgodovino, namreé
za ono dobo, v kateri je ena naSa politicna stranka za-
grizeno ovirala razvoj gospodarske osamosvojitve nafega
kmeta in druga fanatiéno in v 3kodo enega celega stanu
naroda iz strankarskih razlogov forsirala konsume, katerih
je mnogo propadlo in oSkodovalo naSega kmeta, ampak
ta spis je znadilen tudi za Tavéarja v prvi vrsti kot sa-
tirika, potem pa — v veliastni hoji Krizanega po dolini
— zanj kot romantiénega, bolj srénega nego razumskega
vernika, doéim se nam avtor v konéni pripovedi o smrti
Cuhonove Mete izkazuje zopet kot stari, veddi ,vaski®
pripovednik.

Pesmice v prozi, naslovljene ,Pomlad®, z neZno im-
presijo breskvinega cvetja kot osnovnim motivom in s
proslavo mladosti ter zakonskega Zivljenja, predvsem pa
s slavospevom na duhovnika, tihega junaka in miroljub-
nega ter skrbmega pastirja svojih verniSkih ovéic. te
sicer prigodne sli¢ice lepo izpopolnjujejo karakteristiko
drja. Ivana Tavéarja, pevea prirode, slavitelja naZega
rodn kreposti, podedovanih iz davnine, umetniskega glas-
nika in opisovatelja naSe ljubke, Zal, da po velikem
svelu vedno bolj ineizprosno in pepovratno ogroZene —
domadnosti.



.
Grajski pisar.

Zgodovinska podoba.
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»Anno Domini MDLXXXV. V imenu Boga
Oceta, Sina in svetega Duha! Te dni sem jaz,
Jost Tolmajnar, po boZzji milosti in po milosti vi-
sokorodnega gospoda, gospoda Ruprehta, Skofa
freisingkega, grofa v Palaciji . . . . . .. grajski
pisar ravno fu na Visokem, sklenil, da si snu-
bim ¢islano devico za Zeno in za zakon, skle-
njen po zapovedbah naSe svete matere katoliske
cerkve. Sklenil sem, da zapiSem, kar se je mo-
jemu zivljenju pripetilo v taistih Sasih. Bogu
bodi v pocastenje in meni v tolazbo na stara

" leta. Kar je zapisano, ostane; beseda sama pa

odleti kakor ptica, ki je danes na grajski strehi,
jutri pa bogve kje tam doli, kjer je turski sultan
hud gospodar svojim podloZnikom.

Osedlal bom konja in v Dobje pojezdim.
Tam Zivi devica, ki se je prikupila mojemu sreu.
Naj pride pod streho moje hiSe, da bo v veselje
moji dusi.

Bogu bodi v Cast, da mi je dodelil zdravo
roko in ¢isto pamet, da mi je dal hoditi po potih,
Njemu povSecnih.



Grajski pisar.

To, kar je zapisano, naj mu sluZi v slavo,
ker slabega ni vmes in ne greha. Tisti, ki je to
zapisal, je bil Jost Tolmajnar, hlapec gospoda
svojega.“

*
b *

V tistih casih je stala sredi Poljanske do-
line samotna kmetija. V bliZini je mimo vrela
Sora med travniki in njivami. Na obeh straneh
so stali na hribovju 5e mogo¢ni gozdje, ki jih
je sedaj Ze davno iztrebila sekira. To, kar raste
danes, se s tedanjimi gozdi niti primerjali ne
da. Z zelenega BlegaSa je prihajal volk, medved
je drgnil svojo kosmato koZo ob stare hraste,
in vitke kosute so kakor psice Svigale po gosti
sumi. V tej divji samoti je stala kmetiska hisa,
zloZzena od velikih hlodov in pokrita s slamo,
kakor se vidi Se dandanes vtasih v Loskem
pogorju.

Ko se priGenja nasa povest, sta tesala pred
hiSo hlapca smrekovo bruno, ki naj bi se po-
rabilo nekje v gospodarstvu.

Solnce je obsevalo vso dolino in tuintam
je sapa zavela, da se je zibalo rumeno Zito, ki
je v klasju stalo na njivah.

.Ze spet je ta vrag tuo!“ je izpregovoril
hlapec Peter in z roko pokazal proti polju. To-
varis je obrnil pogled na mesto, kamor je po-
kazal. Ondi pod holmom je mirno in ponosno
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stopil iz bukovja na plan velikanski jelen in
mogotno rogovie se mu je dvigalo nad glavo
kakor kosata veja. Obstal je pri rumeni pSenici,
se ozrl ponosno semtertja, potem polozil rogovje
po hrbtu in po bliskovo Sinil med bogatim Zitom
proti vodi. Hipne je bil na drugi strani, kjer je
izginil v zelenem logu.

»Ravno po nasi pSenici ti primezga vsak
dan ta hudir!®

»Tam pri vodi bi ga ¢akal,“ se zajezi hlapec
Miha, ,za grmom bi ga lehko potakal in sulico
mu zasadil v vamp, da bi nikdar veé ne tlacil
rumenega Zita!“

»Kaj ti pomaga,“ odgovori Peter, ,pridejo
lo8ki biri¢i in te pretepejo na Kklopi, ali te pa
Se izpostavijo na odru, da se boS sramoval,
kakor bi bil umoril rodno mater!“

»~Teh loskih biricev in huditev je res pre-
vec! Glej ga, tu jezdari zopet eden! Pravijo, ko
nova vera pride v mo¢, da bo bolje!“

,Kaj bo bolje!“ se zasmeje Peter. ,Loski
skof ne bo nikdar kruha stradal in vsak jelen
bo njegov v nasih gozdih, naj je papeZ v Rimu,
ali pa Knafelj na§ gospodar.“

»,Tu je loski pisar, ki nas odira pri desetini
in povsod.“

,Ko bi bila no¢, bi mu Ze zadegal kamen
v trebuh, sedaj je pa Cas, da snameS§ klobuk z
glave! Da bi imeli dober dan, gospod Jost!®
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In Peter se je topil od same poniZnosti.

Snela sta oba klobuke z glav, pisar pa je
ustavil konja ter skoéil s sedla. Bil je to mlad
¢lovek, obleten nekako gosposko v zamet. Na
klobuku mu je titalo veliko belo pero, kar je
nasprotovalo zapovedim visokih deZelnih stanov,
ki so se bile ravno tiste dni izdale. Ali sluZab-
nik freisinskega Skofa se je malo brigal za vi-
soke deZelne stanove in njih prepovedi! Veselo
se mu je zibalo okrog glave belo pero, in ob
boku mu je tital kratek me& ne toliko v te-
lesno varnost kakor v mnepotreben lisp. Bil
je bledega obraza in iz of¢i mu je gledala
precejéna osabnost, ki je bila za grajskega pi-
sarja na Visokem za tiste Case vsekako nekaj
upravicena.

»Ali je ofe PrimoZ doma?“ je wvprasal
hlapca.

Oba sta obenem odgovorila: ,Doma, go-
spod Jost, doma v hiSi!*

»Tu drzi!“ In Jost Tolmajnar je vrgel po-
vodce hlapeu Mihi v roke ter hitro odSel v
leseno koco.

»Ta ni prisel, da bi se pri vratih samo s
cerkveno vodo prekrizal; ta bo odnesel Dobni-
¢anu nekaj renskih goldinarjev.”

~ ,Ce ne denarja, pa vsaj nekaj mernikov
Zita! Oj, da je no¢, in bi jaz stal za tistim je-
senom, ko bo gospod Jost jezdaril mimo!“
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Higni gospodar PrimoZ Dobnitan je sedel
takrat v nizki, zakajeni hiSi. Drus¢ino mu je
delal star bera¢, Luka z Volée, ki je z veliko
slastjo zajemal iz sklede pred sabo.

»Pavia se pravi tisti vasi,“ je govoril beraé
Luka neprestano, ,in dale¢ tam na |.askem lezi.
Imenovali so nas loncknehte in v vrsto smo se
postavili ter lehko retem, da smo imeli sulice
daljSe od Zrdi pri vozeh. In s temi smo bodli
in stali kakor zid. Zapovedoval nam je gospod
Peskara in neki hudi, neki Svicar, ga je sunil
v rebra, da je potem moral umreti! Pa vendar
smo jih potolkli in Se celo francoskega kralja
smo jim ujeli! Res, tako je bilo!“

»Ste ga li obesili na drevo potem ?“ je vpra-
8al ote PrimoZ radovedno.

,Obesili? Ali se kralji obesajo? Castili smo
ga, kar smo ga mogli. In sam gospod Peskara
je prisel in se mu je priklonil tako globoko,
da se je skoraj z glavo doteknil ¢rne zemlje.
Kralji se ne obeSajo, ofe PrimoZ, Cetudi imajo
vrat, kakor vsi drugi ljudje, ki morajo enkrat
umreti!*

,To je pa ¢udno!“ je odgovoril starec.

»V mladosti smo morili, no, sedaj pa skr-
bimo za duSo, da se je usmili nas preljubi go-
spod Jezus Kristus, ki je za nas vse na kriZu
umr]'“

.Kdaj si prisel z lavretanske boZje poti?“
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yPred Stirimi tedni! Sedaj sem pa zopet na
poti k svetemu Volniku na Parskem. Dober in
mocan svetnik je in proti ozeblinam rad pomaga!*

»Sem tudi Ze sliSal nekaj o tem ! izprego-
vori hisni gospodar. ,No, pa sem prestar, da
bi hodil na tako dolgo pot!®

»Za svete reti ni tlovek nikdar prestar!
Seve, pot je dolga in veliko se porabi. Mislil
sem, da dobim pri vas kakih deset klobas in
plece od prasicka, ki ste ga v postu zaklali, in
dvajset jajec in dva hleba hruha in vrecico moke
in lonec suhih €reSenj, da si bom sladko vodo
kuhal med potjo. Sveti Volnik vam bo to vse
stokrat: in vetkrat povrnil, ker je bil ta mogo-
¢en Skof in je sedaj Se mogocnejsi svetnik!“

Ocetu PrimozZu se je vidoma podaljsal obraz,
ker je rad svoje shrambe trdo zapiral in le
nerad izdajal, kar se je bilo nabralo v omarah
in miznicah.

»Gospodinja ti bo Ze kaj dala!® je izprego-
voril potasi. ,Pa glej, da bo§ molil za nas!®

»Molil bom pa brez prestanka,“ je zatrjeval
Luka, ,da ne bo zZivina bolehala, da ne bodo
prasicki in ovce jalove in da bo vse zdravo,
clovek in Zival, v kar vam pomozi lavretanska
Mati boZja in sveti angelci, ki so jo nesli ¢rez
sinje in Siroko, Siroko morje!*

Stopil je v sobo gospod Jost Tolmajnar.
Pri vratih je pomo¢il prste v blagoslovljeno vodo
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ter se prekrizal, reko¢: ,Hvaljen bodi Jezus
Kristus in njegova gospa Porodnica!®

Potem pa je takoj opazil poboZnega beraca
in romarja Luko z Volce.

»Tukaj si, potepuh!® se je zajezil. ,V Krzi-
sah si zberacil kuretine in masla in obetal, da
gre5 na boZjo pot v Porete k svetemu cesarju.
Pri Zalogarju pa si vse zopet prodal in si se
napil vipavskega vina, da si pod kapom oble-
zal! Ce te dobim v roke, te dam prebicali, da
se ti bo cedila kri po hudobnem telesu. Poberi
se, slepar!®

Luka z Volée je nato silno hitro pobral
svoje reci in se izmuznil iz hiSe, kar najpre] je
mogel. V veZi pa je za lavretanskega romarja
silno grdo zaklel: ,Da satan ni priviekel te
skute zelene k hisi, bi bil dobil deset klobas,
plete od prasitka, v postu zaklanega, in tudi
lonec suhih €reSenj, da bi si bil kubal sladko
vodo! Da bi ga le sveti Rok potipal, da bi se
mu susili leva roka in desna noga. Amen!®

V tem je bil Jost Tolmajnar prisedel k mizi.
Ote PrimoZ pa je sam v sebi premisljeval, kaj
je privedlo k hisi grajskega pisarja, in tudi
njemu je srce utripalo, da bi kontno ne imel
kaj placevati.

,Kaj je novega pri vas, oCe Primoz?“ vprasa
pisar. ,Bo li Zito kaj dobro obrodilo? Se li kaj
klatijo tod okoli luteranski predikantje? Tisti
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Juri Knafelj iz Kranja se vlaci viasih po nasem
pogorju. Glejte, da mu ne daste mesta pod streho,
ker gospodje v Loki, kar se tite tega, ne trpe
Sale. Sicer sem pa vas vedno hvalil na loSkem
gradn, ker ste posten tlovek in ste zvesti ostali
sveti nasi katoliski veri!“

»Zahvaljujem se vam, gospod Jost, in ko
bo jeseni Liska storila telitka, ga vam pripelje
moj hlapec na Visoko. Ta telicek bodi wvas,
¢isto vas,

,Pustiva to, ote Primoz“ je dejal pisar
odlo¢no, ,danes nisem prisel radi tega. Kje pa
je Franca, da je ni¢ ne vidim?“

+Pri vodi Zanje Cefilje,“ je odgovoril sta-
rec, in srce se mu je olajsalo, da pisar ni za-
hteval kaj drugega in da je samo po dekletu
vprasal.

+Pridno dekle je,“ je govoril mladenié ne-
kako oduSevljeno, ,in prepri¢anje moje je tiko,
da posten mozZ lehko po nji povprasa.®

oZa delo je dobra,“ je hvalil starec svojo
héer, ,in Kovskar z Bukovega vrha je tudi Ze
povprasal zanjo. Pa je zahteval dva vola, ali da-
jal sem samo enega, in ni¢ ni bilo potem!®

»Posten ¢lovek lehko zanjo povprasa! Kako
-bi bilo, ¢e bi jo hotel jaz imeti za Zeno, ote
Primoz ?“

Oce PrimoZi se ni preve¢ zacudil pisarje-
vemu vprasanju. Obrnil je obraz proti stropu
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in poluglasno sam sebi govoril: ,Na Visokem
imate dobro sluzbo; Skof vas je redil in redil
vas bo Se dalje. Ce obuboZamo, bo Skof zadnji
na vrsti; zatorej jo vam dam, Ce jo le hoCete!“

,Taka odkritosréna beseda mi je vsec,“ je
odgovoril pisar. ,Nekaj ji boste tudi dali s seboj,
da ne pojde praznoroka od hise!®

,Ne pride prazna na Visoko,“ je zatrjeval
ote Primoz, ,veste, gospod Jost, pri Dobnianu
se Se iztakne nekaj rumenih cekinov, pravih
benecanskih cekinov, Ge se vsakemu zabojcku
prevoha do dna.®

,Ce vam je prav, pa si seziva v roke, in
prosiva Boga, da naj da svoj blagoslov!®

L,Le prosival®

Oba si seZeta zadovoljna v roke. Mnogo sta
se Se razgovarjala in ugibala o poroki in Zeni-
tovanju. Naposled sta bila edina; in ko se je
pisar poslavljal, je vedel do zadnje merice Zita,
koliko mu bo nevesta k domu donesla. Z Zare-
¢im obrazom je splezal na svojega Kkonjica in
bil silno zadovoljen sam s seboj, ko je odjezdil
po ozki in slabi poti proti Visokemu.

Ob bregu tik poti je poCivala Franca z
Dobja. TeZki kof je bila posadila tik sebe v
travo in si s predpasnikom brisala razzZarjeni
obraz. Kakor dve zvezdi so se bleScale oti s
tega obraza, in lice je imela, kjer se je kazala
roZa pri roZi.
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Raztajalo se je srce pisarju in ravno pred
njo je obstal s svojim konjitem. Menil je govoriti
Z njo, ali besedo mu je zapiralo, da ni vedel,
kaj bi govoril. Kon¢no je izpregovoril : ,Hvaljen
bodi Jezus in njegova gospa Porodnica!“

Tesno mu je bilo nato; spodbodel je konja
ter odjahal, da se je odtegnil mééi blestetih
dekletovih pogledov. Dekle pa je gledalo za
njim, temno in sovrazno. Ko se je skrila nje-
gova podoba na ovinku, je stisnila roko v pest
in siknila zanitljivo: ,Papist!“

1.

,Jaz, Joit Tolmajnar, pisar milostivega svo-
jega gospoda, piSem dalje. Zapisujem, da Zivimo
v tasih, ko je Lucifer vstal iz svojega pekla in
priSel na naso zemljo. Menih iz Wittenberga je
odpadel od pravi¢ne vere, in njegovi sluZabniki
prihajajo na nas kakor kobilice na zeleni trav-
nik. TeZzko je najpoboinejSemu Eloveku ostati
stanovitnemu, ker se mu ponujajo izku3njave.

Zategadel] sem si izbral druZico, da sva oba
stanovitna v veri in ljubezni. Sveti Odre3enik,
Ti pa gle] z zadovoljnostjo na to zvezo in v
Svoje mogotno varstvo vzemi najvernejSega
hlapca Josta Tolmajnarja.“

#*
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V tisti dobi se je moral vsakdo, Ce je kaj
imel, bati ponoti in podnevi za svoj imetek.
Vlacili so se po pogorju raznovrstni postopati,
stari vojaki, stari berati. Vse to je kradlo; po-
sebno kuretina ni bila niti za trenotek varna
stradajocega svojega Zivljenja. Tudi oznanovavci
novih ver so se klatili okrog. Razkolniki so rastli
kakor gobe po deZevju in toliko goretneje so
sirili svoje nauke, ker so se dobro redili in pasli o
njih. Na vecer so silili v pogorske koce, in tako
se je nabrala druzba, prerazli¢na pod eno in isto
streho. Z mrakom so prihajali, z zoro odhajali.
Vedno so ziveli v strahu pred losko ,gvardijo,
ki je preZala za njimi ter jih lovila po holmih.
Divje Zivljenje je bilo, in reformacije valovi so
pljuskali do najskritejsih kotov dezZele.

Ko je ote Primoz stal zvecer tistega dne
pred leseno svojo hiSo, da bi si ohladil od ra-
dosti razburjeno glavo, je ugledal onkraj vode
tri osebe. Bili sta to dve Zenski in v njuni druzbi
moZ korenjaske, kakor hrast visoke postave.
Nosil je oprtiv obsiren kos, ki je moral biti precgj
napolnjen, ker so bile obramnice prav motno
napete. Ta druzba je prebredla plitvo vodo, po-
tem pa naravnost krenila proti Dobni¢anovi hisi.
Skoraj pri gospodarju se je zgrudila starejSa Zen-
ska — imela je resast obraz, obkroZen z Ze
skoraj popolnoma sivimi lasmi — na zeleno tra-
tino. Tam se je zvijala, kakor da jo vije boZjast.
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»Mati MarusSa, ali spet vidite?“ je zavpila
mlajsa tovariSica.

»Mati Medudka, kaj vam govori?* je krical
orjak ter jadrno odlozZil svoj ko§ v travo. ,Kaj
vam govori?“

»,Vprasaj moza, stojecega tam pred hiso —
obilo greha mu tare duso — vprasaj tega
moza !“

Starka je govorila, kakor so tedaj govorili lu-
teranski predikantje, katere je brez dvojbe posne-
mala v svoji govorici — ,vprasaj ga, kako pravijo
tej gori? Moja dusa mi govori, da je to gora
Blegas“

»Blegas je, Blegas,“ se je oglasil PrimoZ z
Dobja, 5e prej, nego je prisel oni k njemu.

»,Mati MaruSa, kaj vam govori?“ je ponav-
ljal velikan svoje vprasanje.

,Vidim ga, posluSam ga,“ je pricela starka
slovesno, zagledavii se v veferno nebo, ,na
zlatem vozu prihaja in s sveto vodo me Skropi
in ob njem so vse vojske angelov in arhange-
lov. In tako govori: vse je zapravljeno, vse je
hudobno in popateneo, z vesoljnim potopom zo-
pet pridem na zemljo, in ¢lovek in Zivina bosta
potonila. Ti pa, Marusa, hé¢i Andreja Pogorelca
in Lenarta Meduda Cista gospodinja, ti ne bos
prej deleZna nebeSkega kraljestva, dokler ne
bo§ postavila cerkve na gori Blegas, kjer se bo
castilo petero mojih ran!“
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V tem se je bila tudi mlajsa zameknila.
Komaj je utihnila ona, se je oglasila ta: ,Gle-
dam jo in poslusam nebesko Gospo. V modri
obleki je in rdece ima rokave. Pred Bogom
kleti in prosi Ga, da bi nas ne udaril in ne
kaznoval. Delajte pokoro, delajte pokoro!“

Na zemlji leZeC sta ti ¢udni svetnici zvijali
telo, kakor bi trpeli najhujSe bolecine. Napele
8o se jima oc€i in pot jima je zalil obraz ter ne-
prestano sta klicali: ,Delajte pokoro!* Kontno
sta pa vendar onemogli in tezko sopec¢ lezali v
hladni travi. Tedaj je priSel trenotek za veli-
kana. Pokleknil je in dvigal roke proti nebu
tule¢: ,Molimo, molimo! Konec sveta se bliza in
sodni dan je prisel! Molimo, preljubi kristijani!®

Oddehnivsi se, vprasa s sladkim glasom:
,Cigavi smo?“ Sam je odgovoril: ,NaSega mi-
lostivega Jezusa smo vsi! To vam pripoveduje
Jeronim Stopistran, ki je samega hudi¢a ugnal
v cerkvi, na Koroski Beli, gori na Gorenjskem !
Zatorej delajte pokoro, pokoro!“

Jerom Stopistran je izvlekel biZ nekje iz
svoje obleke in tepel se je Z njim po svojem
telesu, da je kar tleskalo in da se je od prahu
vse kadilo. Naposled je tudi omagal in vsi trije
so leZali brez moti na tratini. Tuintam je zajetal
kdo: ,Milostivi nas Jezus!“ ali pa: ,Sveti Duh,
pridi k nam!“ ali: ,Molite, molite, sodni dan
je prisel!l®
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Bravec je Ze ugenil, da je tu nastopil od-
delek takoimenovanih ,skakacev® ali ,tresacev®,
ki so tedaj s svojimi nauki pomnoZevali zmes-
njavo na zmeSnjavo, vladajoto na verskem polju.
Vsa druzina Dobni¢anova se je zbrala okrog tuj-
cev in opazovala strmeé, kako so ti ¢astili Boga.

»Kaj pa hocejo!“ je vprasal hlapee Miha.

»B, kaj,“ je odgovoril Peter, ,novo vero
prodajajo, pa bo slaba, ker so babnice vmes!®

»Te Se maSe ne bodo mogle brati,“ je pri-
stavil Miha. ,Pojdiva! Pri Omejeu na Lajsah
bomo danes podrli hlev, ker je Tonetu z Brda
brata ubil. Naprosil je nekaj znancev, da mu
pomagajo, ker drugace pravice ne more dobiti.
Udarimo- tja!“

Hlapca sta takoj odsla. Drugaénega mnenja
pa je bila hisna gospodinja, stara Zenica. Ze
spoCetka je totila solze in ihtela: ,To je prava
poboznost! To so sveti ljudje! Oj, da bi le ho-
teli pri nas preno¢iti!“

»Mati, takovi ljudje se res ne smejo odga-
njati,“ se je oglasil tudi Luka z Vol¢e. Za grmom
je tical in ctakal, da je odjezdil visoski pisar.
Potem pa je takoj zopet prilezel k hisi in za-
trdno sklenil, da mora dobiti svoj dar. ,Ce bi
jaz kaj imel,“ je nadaljeval beraé, ,bi jim sku-
hal veterjo in 5e mesa bi jim priloZil, da bi bili
vsi siti. Bogu vSet bi to bilo, naj rete kdo,
kar hoce!“
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».Dobro je, da smo zjutraj jarca zaklali,“ je
odgovorila hiSna gospodinja, ,jim ima ¢lovek
vsaj kaj dati!®

»Malo slame nam dajte, da leZemo nanjo,
drugega necemo!“

S temi besedami se je dvignil Jerom Sto-
pistran s trate in je s sumnjo opazoval Luko,
berata. O¢ividno ni vedel, kam bi posadil tega
moza, in meril ga je od nog do glave, prav
kakor bi slutil v njem tekmeca, ki mu je morda
s svojo ,svetostjo® Ze prevzel prebivavce te
hige.

,Zdaj te poznam: Jeromen si in nihée
drugi,“ zavikne Luka. ,Lej ga, ali me ne po-
znas? Mar nisem bil v cerkvi na Koroski Beli,
ko si ti opravljal sluzbo boZjo? Mar ga nisem
videl tam hudita v kozlovski kozi, ki je bil ¢rn
kot oglie in je gledal kot osa? Mar nisem delal
kriza za krizem, ko si ga podil iz cerkve, da je
zbezal pred tabo na Storzi¢, ali pa Se celo na
Grintavec? Oj, ljudje bozji, to je svet in pra-
viten moZz, in veselite se z mano, da ga imate pod
streho!“

Ko mu Jerom ni ni¢esar odgovoril, se obrne
Luka k njegovi drugi druzbi.

.Sveta Marija!“ zaklice. ,Tu je tudi mati
Medudka! Ali Se Zivis? Ali si Ze dozidala cer-
kev na Sveti gori pri Planini? Oj, sluzabnica
bozja, sretne oli, da te Se gledajo!”
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In skrivnostno se obrne k hisni gospodinji
ter ji pravi poluglasno: Marusa Medudka je,
tista, ki zida cerkev na Sveti gori pri Planini.
Vsak dan je zamaknjena, da gleda obli¢je na-
Sega preljubega Jezusa. Boga hvalite, da hoce
v hiso !

»Le v hiSo, da smo na gorkem in na suhem!*
je pozval v tistem hipu octe PrimoZz navzotno
druzbo.

Ni si dala prigovarjati.

Najprvi je silil v hiso Luka z Volée. Ko so
drugi vstopili, so ga Ze opazili na klopi pri peéi,
po kateri je bil razloZil svoje stvari. Dolgi Jerom
pa je kar sredi hise odloZil svoj koS, iZ njega
izvlekel umazano prtenino in jo razgrnil po tleh.
Mati MaruSa je takoj padla na kolena, dvignila
roke proti nebu in zamolila: ,Bog, ne pozabi te
hise!“ Nato pa je kakor snop padla po rjuhi
in se v hipu zameknila. Da je laZje leZala, ji je
potisnila mlajSa ,svetnica“ nekaj cap pod glavo.

»-Bo li Ze zaspala?“ je vprasala hiSna mati
skrbno. ,Naj vendar pocaka: pripravila vam
bom malo veterje!“

Jerom je odgovoril: ,Tako leZii na golih
tleh vsako noc¢!“

»A velerjala bo vendar?“ vprasa gospo-
dinja znova.

,Ne” vem; sedaj premisljuje, in buditi je
ne smem! Pa le skuhajte!“
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Na ta odgovor Stopistranov je odhitela mati
Dobnitanka v vezo. Kmalu se je zaculo izpred
peCi vresCanje in vrenje, kar je kazalo, da se
pripravlja dobra vecerja.

Ravno v tistem Casu — v tem se je bilo
stemnilo — je slonel ob stari hruski za Dob-
nicanovo hiSo ¢lovek, zavit v dolgo ¢rno obleko.
Na prvi pogled si spoznal v njem novoverskega
predikanta, ki je tiste dni v pogorju razsirjal
nove nauke. Bil je to Juri Knafelj, moZ v cve-
toti mladosti. Kakor kip je stal pri deblu in
oCi je vpiral v no¢no temo. Pricakoval je ne-
koga, ali dolgo ¢asa brez uspeha. Kontno se
je pri hisi iz sence izvila Zenska oseba, se ozrla
plaho na vse strani, potem pa prihitela na mesto,
kjer je stal predikant.

,Pozdravljam te v imenu Jezusovem,“ jo
je ogovoril le-ta tiho. ,Dolgo sem te Cakal,
Franca!®

,Nisem utegnila prej priti!“ je odgovorila
domaca h¢i. ,Vse polno jih je v hisi, in morala
sem kuhati veterjo!®

LAli ste vsi stanovitni, kar vas je spozna-
vaveev svetega evangelija?“ je vprasal nato
predikant. ,Kaj se je zgodilo, kar me ni bilo
tu od zadnjega Casa?“

,Stara Véharica je bolna in prav teZko
umira. Hrepeni, da bi ji vi odprli vir prave
vere, gospod Juri!®
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»Takoj jutri zjutraj pridem k nji! Zdi se
mi, da jokas!®

In res so se dekletu utrinjale debele solze
po obrazu in ihtela je.

o,Kaj ti je? Spoznavavci svetega evangelija
nimajo skrivnosti pred sabo!“

»Gospod Juri, gospod Juri, omoZiti se mo-
ram!“

Skoraj glasno se je jokala pri teh besedah.

SAli te silijo doma? Koga naj vzames?“

,Pisarja z Visokega! Tega papista, nikdar
ne! O moj Bog, moj Bog!“

»Govoril sem s svojim oCetom in menil je,
naj si vzamem v zakon deklico iz teh pokrajin,
da bo sluzilo to v spodbudo vsej obéini svetega
evangelija, Tebe vzamem!*

Iz srca ji je zahitela kri v obraz, da je
cvela kakor roZa. Sklonila se je k tlom in v
svoji sre¢i ni vedela drugega odgovoriti nego:
»Gospod Juri, gospod Juri!“

Predikant jo je vzdignil z zemlje in izpre-
govoril mrzlo: ,Pred svetim evangelijem smo
vsi enaki! Sedaj pa pojdiva v hiSo, morda je
ondi kaka dusa, v katero bi plodonosno zasejal
zrno svetega evangelija !®

PriSedsi v hiSo sede predikant na klop, kjer
je v steni gorela trska. Odpre sveto knjigo ia
v polumraku pri¢ne citati iZ nje, ne meneé sz
za druzbo. A tudi ta se ni brigala zanj.
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Govorica je bila potihnila po sobi: vse je
tezko pritakovalo vecerje, in Se celo mati Me-
dudka je zastokala vtasih na trdem svojem
leZiscu.

Kmalu je postavila hisna mati na mizo ve-
liko skledo, v kateri so se kadili veliki kosovi
kubhanega mesa. Prvi je prilezel Luka od peci
in takoj je razkoracen sedel na glavnem pro-
storu, prav kakor bi se bilo vse skuhalo zanj.

Tudi Jerom Stopistran je kaj roéno primahal
ter hotel jesti.

Tedaj se je pricela prekladati po tlaku mati
Medudka: iz zamaknjenja jo je prebudil duh
mesa. Dvignila se je z leZiS¢a in pricela moliti
dolgo molitev; vstala je, Se pogledala ni enega
ni drugega in prisla k mizi, prav kakor vsi drugi.

»5aj bo vendar veterjala,“ je dejal Jeromen
hisni gospodinji; ,to mora biti bogoljubna hi3a,
da jo mati Marusa tako casti®.

in materi Dobnitanki se je dobro zdelo in
cutila je res veliko cast, ki je doletela nje hiSo!

Pri vratih je sedel Juri Knafelj s suhim
svojim telesom. ,Prisedite, gospod Juri, in zaj-
mite tudi!® ga je ogovorila hisna gospodinja.
Sele potem je sédel k mizi, ali zdajci je razpro-
strl knjigo pred sabo in pricel je, ne menet se
za govorico navzocnih ljudi, z odusevljenim gla-
som Citati poglavie svetega pisma. In ni se prej
doteknil jedi, dokler ni do konca precital vsega,
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in Se potem je vestno molil in klical ,Gospoda®,
da bi blagoslovil vse, kar bodo snedli sluzabniki
Njegovi ta vecer.

,Ta vera ni prava,“ je izpregovoril beraé
Luka. ,Predolge molitve ima. Kratka molitev,
ta je dobra! Kako si molil ti, Stopistran! Dejal
si: ,Kristus, pokoné¢aj ga!* in mehak je bil vrag
in kakor burja je odpihal iz cerkve!“

,Tudi meni se ne zdi ta vera prava,“ od-
govori Jerom. ,Spletenitijo vse skupaj, na koncu
pa nobeden nifesar ne ve! Vera mora prihajati
iz ljudstva samega, kakor je prisel premilostivi
nas Jezus iz srede ljudstva!®

»Kaj bos ti govoril!“ mu je prestrigla Me-
dudka besedo in z Zlico lovila velik zaloZaj
mesa po skledi. ,Meni se prikazuje nas Jezus,
ti si pa Jud, in Skoda je, da nisi utonil v Rde-
tem morju! Veliko je poklicanih, a le malo nas
je izvoljenih! Ti preveé govoris in premalo
molis, Jerom!“

sMol¢al bom, mati Medudka, moléal,* je
zatrieval Jerom.

Obrnil se je pa proti mlajsi ,svetnici®; se-
de¢i mu ob strani, in siknil: ,Da smo danes v
kaki hosti, bi ji Ze premlel kosti, da bi ne vi-
dela Jezusa, ampak samega hudica!®

,Mulier taceat in ecclesia!®

To in nitesar drugega ni izpregovoril pre-
dikant in kos ovsenjaka je prelomil in si drobil
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od njega ubogo vecerjo. ,To se pravi: Zenska
mol¢i v cerkvi, za to niste poklicane!*

w.Mati Marusa, ta pravi, da morate jezik
drzati za zobmi in da se vam Kristus ne pri-
kazuje!“ se je zasmejal bera® Luka.

+Kaj, da bi govoriti ne smela?“ — in
zdajei se je naSopirila kakor jarcica, Ce se ruje
s svojo sorodovinko, in vstala je, suho roko je
v pest stisnila in proti predikantu jo je dvigala
— ,in sam Kristus se mi prikazuje, in mi uka-
zuje: govori in oznanjuj pokoro !“

Govorila bi bila Se in se pénila, da se niso
tedaj odprla vrata. V sobo pa je stopil moZ
precéj trebusat, z dobrovoljnim obrazom. Za
njim je vstopila tenka, suha prikazen z mogotno
napolnjeno vreco ob pleéih.

-Hej, ote Mrcina je tu!“ je zavpil rejeni
moZ. ,Jaka, odlazi na klop pri peci! In ravno
veterja je tu! Bozja porodnica me je sama sem-
kaj privedla! Alo, stisnite se malo, da se dobi
prostor¢ek zame! Tudi Zlico sém, da bom jedel,
ker sem lacen. Benedicite!®

In Matija Mrecina, tedaj slabo placani Zupnik
v starodavnem Kranju, je udaril s pestjo po
mizi, da je na nji vse zasklepetalo.

yJaka, prisedi Se ti!“

In od peci se je odvila suha prikazen kranj-
skega cerkvenika, ki je naglo potem pri skledi
tekmoval s svojm Zupnikom. ,,O¢e Primoz,“ je go-
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voril ta, ,to se vam ¢udno zdi, da sem sam prilo-
mastil v hiso kakor volk v ov¢jo stajo ponoci po pol-
no¢i. Vendar tukaj sem z dovoljenjem cerkvenega
vasega oblastva, ki ima v teh prekletih ¢asih Se
nekaj moci. V Kranju pa se Salijo iz nas, ti peklen-
ski luterani, da niti spati ne moremo mirni!®

»Zato jih bo Bog sodni dan zavrgel, he,
he!* se je oglasil Sibki cerkvenik.

»Zid pri cerkvi se nam je podrl, in vem,
da so ga ti reformatorji izpodrili! Matija Mrcina
pa zidaj potem, ¢e ima kje kaj vzeti! OCe Pri-
moZ, sedaj pobiram, in nekaj boste dali, za to
vam pa nekaj vasih grehov s seboj vzamem !*

»sDal bom — duhovni oce, dal bom!® je
hitel oce Primoz.

,Pohvalim vas potem v Loki na gradu,®
pravi Mrcina, ,kjer beseda Zupnika Mrcine izda
vet kakor pri kranjskih faranih!®

Tu je trescil ote Mrcina z roko ob mizo, da
je zopet vse zaSklepetalo. Ugledal je predikanta.

»Kaj, magister Juri, ali si ti tudi tukaj in
sejes ljuliko med pSenico? Vidis, kako si nespa-
meten! Tu stradas, tu begas okrog ponoéi in
biritev se bojis! Pa bi lehko v Kranju na gor-
kem za petjo ti¢al; vidis, kako si nespameten!
In vendar vsi Kristusa molimo!“

»Ti ga moli§ z mesom, ne z duhom; ti ga
molis s trebuhom, toda ne z duso!“ je odgovoril
predikant temno.
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wPredobre volje sem danes, da bi se pre-
piral s teboj. Pojdi Belcebubu v trebuh, ti griza
¢rna!®

Kranjski Zupnik je jedel nato z veliko sla-
stjo, prav kakor bi predikanta ne bilo navzoé-
nega. V hisi pa se je bila nabrala tatas vsa
Dobnitanova druZina ter se gostila pri drugi
mizi z ovsenim sokom, ko so se gostje pri drugi
mizi mastili z mesom, dasi podnevi niso nié¢
delali!

Pri tej priliki je Jerom Stopistran skrivoma
“in tihotapsko smukuil iz sobe. Stopiviega v veZo
je objela tema.

Samo od ognjista se je kazalo notno ob-
nebje, proZete se nad tiho krajino. V tem oknu
je na Sibkem drogu ¢epela hi¥na kuretina, tisteé
glavice med peroti in sanjajo¢ o pSenici, ki jo
je zobala za dne.

K tej speci druzbici se je pritihotapil Jerom
in mlademu petelinu je pogladil z roko po perju.
Zaspano je revisce izvleklo trudno glavico izmed
volnene gorkote in zagazilo Z njo med svetni-
kove prste. Ti pa so umeli posel svoj preizvr-
stno, in kakor bi trenil, je bil zasukan vrat, da
je krilatega pevea zdajci zapustilo drago Ziv-
lienje in da se je teZko truplo zavalilo Jeromu
v drugo roko.

Takrat je prihitel nekdo mimo hise, pred
vezo je zakrical: ,LoSki so tu!“ In pred oknom
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je zopet obstal in znova zakrital: ,BeZite, loski
gredo s sulicami in vas iSéejo!*

Jerom je skotil prestraSen na prag in vrgel
mrtvega petelina v koprive, ki so rastle okrog
ogla. Iz hiSe sta takoj prihrumeli mati Medud-
ka in nje tovarisica. Ta je bila tudi Jeromov
koS oprtala. NajbrZz je bil to njih zaklad, kjer
so bile spravljene vse svetinje nove vere. Tudi
v nevarnosti niso pozabili tega svojega zaklada,
a Jerom je bil vendar toliko nepriljuden, da ni
odvzel bremena Zenski. Z veliko spreinostjo se
je izmuznil pri veZnih vratih na plano in potem
po melini navzgor, kjer se je kmalu vsa druzba
poskrila po grmovju. Tudi predikant je stopil z
hige, ali le pocasi je korakal in niti ozrl se ni,
ko je polagoma odSel v gozd za hiSo. Samo
zupnik Mrecina je ponosno obtital za mizo, za-
jemal iz sklede in govoril; ,Zdaj vidite, zverine,
kje je prava vera! Moja vera je prava!* — In
tu je udaril z voko po mizi, da se je vse po-
treslo. ,Da, moja vera, ki je taka, da lehko v
hisi ostanem, ¢e pride gosposka.®

Zunaj je nekdo na okno potrkal; ¢ulo se je
tudi, kako so s suliénimi rocaji tolkli ob vrata.

»Ali se kaj krivovercev skriva pri vas?* je
vprasal hripav glas. ,Koga imate notri? Ali
imate kaj pijace ?“

»Ta veliko vprasuje !“ se je zagrohotal Zup-
nik za mizo. ,Kdo bo tukaj? Jaz sem, oce
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Mrcina iz Kranja, in pri Dobni¢anu sem v go-
steh !*

0] jej! Of jei!* se je zatul glas enega
biricev na poti. ,0¢e Mrcina je notri. Le hitro
dalje, tu vem, da ni kapljice ostalo, in snedel
je gotovo tudi vse! Hajdimo, da pridemo do
Ticnika !*

Kmalu so se ¢uli koraki odhajajote straze,
in ofe Mrcina se je zibal od smeha za mizo.
»Naj stradajo ti hudic¢i! Kakor jih sovrazim, te
krivoverce, vendar bi ne hotel, da bi jih mrcva-
rili. Prasice loske! Pojdite tako dale¢, da vas
nikdar vet ne vidim, freisinSkega Skofa presiti
hlapei !*

In zopet je z roko ob mizo usekal, da se
je vsa pretresla.

»Vi mi pa posteljo pripravite,“ se je obrnil
nato k hisni gospodinji. ,Tu sredi hiSe nanosite
slame! Dobro sem se najedel, dobro hotem
tudi spati. Deo gratias!®

Zunaj pred hiSo pa je tisti ¢as Jerom Sto-
pistran prebrskaval koprive za petelinom. Br-
kal in brskal je, da so ga pekli vsi prstje. A
nicesar ni mogel dobiti in kon¢no je med tihim
preklinjanjem zopet odrinil po grmicastem bregu.
Izza hruske ga je opazoval nas znanec Luka z
Volée in pritiskal roke k trebuhu, da bi ne bil
izbruhnil v glasen smeh. UduSenega petelina
pa je bil spravil v svojo malho in sedaj, ko je
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Stopistran odhajal, je govoril za njim: ,Ali mislis,
da mi spimo, kadar krade§? Mi smo tudi dosti
sveta videli, Geravno nismo preganjali huditev
po Koroski Beli! Ha, Ha!®

1.

»Z Zalostnim srcem jemljem, jaz Jost Tol-
majnar, pero v svojo roko in zapisujem, da me
je gospod Bog udaril s Svojo motjo. In zdaj
gsem v stiskah in veliko trpim, ker je tako uga-
jalo zapovedniku mojemu, blagorojenemu go-
spodu Janezu Kristofu Herbertu s Hohenburga.
Kdor sluzi, ne delaj ni¢esar brez vednosti svo-
jega gospoda. Po vsej pravici se je razsrdil za-
povednik moj, ko sem se vendar hotel oZeniti
brez njegove vednosti, brez privoljenja njego-
vega. Hlapec tvoj ti bo pokoren, gospod, in z
vdanostjo bo prenasal zasluieno kazen.

Drugo je, kar mi napravlja Se velje bole-
¢ine v teh stiske polnih dneh! Kaj naj pocnem
z visokorojeno to Zensko? Nisem ulen: ne,
kako je besedo zasukati, da ji bo prijetno zve-
nela na uho; ne, kako je pred njo klobuk sneti
z glave, in tudi ne, kako naj se prikloni telo,
da ji bo vSet. Mislil sem, da je poboZno moje
Zivljenje. Pa tukaj vidim, da sem velik gresSnik.
Drugace bi ne prihajala taka pokora name. Jezus
zvelicani, smiluj se sluzabnika Svojega Josta
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Tolmajnarja! 1z globotine svojega srca vpijem
k Tebi tako! Amen.“

.
e

s Bl

Ko je Jost Tolmajnar tisto popoldne pri-
jezdil do Visokega, se ni malo zatudil, opazivsi
pred dvorcem tolpo oroZnikov. Konji so se pasli
po zelenem travniku in teptali travo, jezdeci pa
so lezali tik pota na hrbtu ter zrli v jasno nebo.
Nacelnik njih je tital Se v sedlu in skokoma
pridirjal nasproti pisarju, ko je ta komaj pre-
koratil ozki most. Z veliko plasljivostjo je spo-
znal Jost v njem svojega gospoda, loSkega oskrb-
nika Janeza Hohenburga. Hotel je zlesti s konja,
ali oni mu je z roko namignil, da ostani, kjer je.

+Za Boga, kje li¢is, amice?“ jg¢ izpregovoril
oskrbnik. ,Ali meni§, da ¢as kradem in da se
mi ljubi ravno tebe Cakati, dokler ne prilezes
odkod kakor polz!“

Pisartek se je tako resnega ogovora zelo
prestrasil; gnetel je klobutek v roki in to tako
nerodno, da se je prelomilo belo pero, ki mu
je sluzilo v najvetji liSp.

»In Visoko ti lehko odnesé! Ce kmetje Se
kradejo, kakor so nekdaj, nimas ga zrna v
Zitnici !“

,Milost vasa® — in Jost Tolmajnar — v
svojem strahu ni vedel drugega odgovoriti —
»Zenil sem se in zategadel] sem moral od doma!*
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Oskrbnik je zategnil uzdo, da se je konj
spel pod njim. ,Ha, ha!® je izpregovoril nato
z naglasom, ki je pisarju pretresel srce in drob.
,Ha, v teh tasih, ko nam hudi¢ jemlje sveto
paSo vero, utegnes laziti za Zenskami! Tepec,
glej, da verujeS v pravega Boga in da te pri
desetini preve¢ ne osleparijo! Toda o tem kak
drugi dan! Sedaj jezdi z menoj, da ti povem,
kar ti imam povedati!®

Pisar Tolmajnar je prijezdil k svojemu ostre-
mu gospodarju in ob njegovi strani je jezdil po
beli poti proti belemu dvoru. Ves je bil oblit
s potom, od nog do glave je tital v méti in
pred pogledom mu je vse mrgolelo, da so se
meSala drevesa in poslopja z oblaki vecnega
neba.

»Torej poslusaj!“ je pritel Janez s Hohen-
burga. ,Odgovoren si mi za vse, in Ce se kaj
pregresis, bos c¢util teZo moje jeze. Bolje bi
bilo zate, da se tedaj podre najvisji stolp lo-
skega gradu nate!“

Jost Tolmajnar se je poniZno priklanjal in
z roko si je brisal debele srage, ki so se mu
nabirale na c¢elu. ,Vse storim, kar zapoveste,
gospod milostivi!® je vzdihnil v wveliki svoji
stiski.

,Tega tudi pricakujem!“ je odgovoril oni
osorno. ,Saj me poznas! Sedaj poslusaj! Pre-
milostivi na§ Skof in vladar, katerega nam Bog
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ohrani Se dolgo vrsto let* —- tu je snel Janez
s Hohenburga klobuk z glave — ,se je spomnil
mene, najnevrednejSega hlapca svojega in mi
je poslal nekaj pod streho loskega gradu, kar
mi ni napravilo posebne radosti. Zenska je to,
visokega stanu, in priporotam ti, da govoris
o nji z najveCjo spostljivostjo, dasi je krivo-
verka !*

.Luteranka!“ je zajecal Jost.

»,No, kaj je to?“ je odgovoril oni. ,,Ce je
drago sorodnici prevzviSenega 8kofa in vladarja
nasega, da Zeli imeti novo vero, to je vse kaj
drugega, kakor ¢e bi na primer hotel ti biti
luteranski predikant. To moras menda vendar
umeti! Kaj?*“

,Umevam, gospod milostivi, popclnoma
umevam!“

»No, prav! Sedaj je tukaj, in sedaj moramo
gledati, da izpolnimo svoje dolznosti! Ukazi so
taki, da ostane tu na Visokem. Ti pa pazi, da
je ne iztakne kaksen predikant in da pojde
vsako nedeljo v cerkev! Poleg tega takisto
nikdar ne pozabi, da je sorodnica Skofa tvojega
in da ji ima§ izkazovati najvetje spostovanje!®

»Najvetje spostovanje!* je govoril pisar
vzdihujo¢ za njim.

,Ce te kdo vprasa, kako ji je ime, reci, da
je to grofica Suzana in da drugega nicCesar ne
ve8 | Ali si vse umel ?“
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»Sem, gospod milostivi!®

.Moja pa bo skrb, da iz Loke dobis vse
potrebno, Zbogom, amice!“

Ze prej je bil z roko mignil jezdecem, da
so posedli na konje.

Sedaj ga je obkroZila vsa Ceta in Z njo je
oddirjal po poti proti Loki. Jost Tolmajnar pa
je obstal na mestu, prava Ziva podoba bede in
zapusCenosti!

V nekaki nezavesti je prihajal grajski pisar
tisti veter pred visoske hleve.

V dvorcu so gorele Ze lu¢i po vseh zgo-
ranjih prostorin in v vsem poslopju je vladala
Zivahnost, prav kakor v Casih, ko je skof priel
na jesenski lov ter s svojim obilnim sprem-
stvom tu nofeval. Oddal je hlapcu konja in
mol¢é odsel proti vezi.

Na stopnicah sta sedela oboroZena grajska
hlapca in eden je ravno izpregovoril: ,To bo
dolgotasno straziti to Zensko! Da bi le kaj pi-
jace bilo!*

»Saj ga poznaS, tega pasjega oskrbnika,*
je odgovoril drugi; ,vse bi rad sam pognal in
pozrl. Na Lasko se bom vpisal, tam bo kaka
vojna in tam se dobro Zivi!®

Jost Tolmajnar je stopil v veZo. Na velikem
in prostornem ognjis¢u je gorel ogenj v mogoc-
nih plamenih ter Svigal okrog trebuSnega kotla,
ki je na teZki verigi visel od stropa. Mina, ku-
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harica iz loSkega grada, je vrtila s potnim obra-
zom pisce, da se je pravilno peklo nad Zerjavico,
in deklam je ukazovala, da so prestavljale lonce,
donaSale vode in cepile drva. Ugledavsi naSega
pisarja, je Mina takoj oblastno zavpila nanj:
,Pod to streho pa res ni ni¢! Ni jajec, ni masti
in e moke ni! Moj Bog, kaj bi poceli, ¢e bi
prisla Njega presvetlost, premilostivi Skof, in
bi hotel tu no¢iti in jesti! V zemljo bi se morali
pogrezniti, ¢e ne bi hoteli mu skuhati samega
fizola, kakor ga kuhate svojim svinjam! Nisem
vedela, da tako slabo gospodarite, gospod Jost!
Da nismo zasacili pod streho grahaste koklje,
ki jo sedaj tu vrtim na raZnju, ne vem, kaj bi
bila jedla premilostiva grofica Suzana!®

,Kdo je znal, da pridete!“ je odgovoril
Jost zamolklo. ,Vitez Hohenburg mi ni pisal,
ne sporocil. Kje naj vzamem mesa in drugih
potrebstin ? Na Visokem je revscina, mati Mina!
Tudi mi je vitez Hohenburg, predobri nas go-
spod, pravil, da ste vse s seboj pripeljali.“

,Kaj“ — in mati Mina je tu za naSe Case
precéj robato zaklela — ,kaj vi mislite, da nam
v Loki na gradu vsega ostaja? Kmetom recite,
pa vam navlecejo skupaj; mi pa moramo vse
kupovati in drago placevati! Glej, da lonca ne
preveznes, burklja poljanska!“

Zadnje besede so veljale dekli, ki se je pri
ognjiséu nerodno sukala. ,Ze vem, da bom pa
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le jaz morala vse prebiti zavoljo te luteranske
grofice !*

Se bi se bila jezila kuharica Mina, ali prav
takrat je prihitela po stopnicah s prvega nad-
stropja nizdol mlada gosposka Zenska. Bila je
to, tako je mislil Jost Tolmajnar, nekaka hisna
pri grofici Suzani. V tistem €asu pa se je zelo
oSabno nosila in silno osorno je vprasala: ,Ali
boste Ze vendar kaj scmarile ?¢

»Kaj hotemo pripraviti, ko nimamo ni¢esar
v roke vzeti!® je odgovorila kuharica Mina ravno
tako osorno.

»Tiho!*

In tu je debelo kuharico tako ostro pogle-
dala, da se je tej takoj vsaka beseda zaprla.
Potem pa je ugledala Josta Tolmajnarja.

,Kdo ste vi?*¢

Ubogemu pisarju je Sinila kri ¢rez belo lice,
ko je ¢util pogled mladega dekleta.

,Jost Tolmajnar, grajski pisar tu na Viso-
kem!“ je odgovoril poniZno.

»Grofica Suzana je Ze povprasevala po vas,
ali nikjer vas ni bilo !*

»Gospod vitez Hohenburg je imel z mano
opraviti, in mati BoZja ve, da bi bil drugace Ze
prej doma!

»Gospod vitez Hohenburg!“ se je zasmejala
pikro hisna. ,Pognali bi ga bili, da bi bil tekel
tja do Rima! Matere boZje mi pa ne Castite,
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ker grofica Suzana tega nece! Mi smo spozna-
vavei svetega evangelija! Sedaj pa stopajte za
mano, mladi vi krivoverec! Ha!®

Strfotala je po stopnicah navzgor. Jost Tol-
majnar je korakal za njo in hipoma ga je na-
vdala ¢udna srénost. Cutil je, da ima vendar s
samimi luteranci opraviti, in toliko je vedel, da
ne bo pustil, da bi ga zaniCevale te tujke in
spoznavavke krivega preroka !

Stopila sta v tisto sobo, ki je bila priprav-
ljena za prevzviSenega Skofa samega, ¢e je hotel
notevati na Visokem. Ali danes pa so bile ta
krasni prostor zasedle te Zenske, in postelja, ki
je sluzila dosedaj blagoslovljenemu nasledniku
apostolov, je imela danes objeti gresno telo
mlade luteranke! Pisarju je hotela zastati kri v
sreu. Ozrl se je po stenah, kjer je viselo nekaj
v zelezje zavitih podob freisinskih skofov, in vi-
delo se mu je, kakor bi ga ironi¢no opazovali
ti stari obrazi izmed starih, okajenih okvirov.
Z globokim poklonom je obtital pri vratih.
Mlada njegova spremljevavka pa je veselo
vzkliknila: ,Tu je naS strah, Suzana! Glej ga
sovraznika svetega evangelija! Ta nama ima
z oborozeno roko zapirati pot do nebes! Ha,
ha!®

Jost Tolmajnar je dvignil oko. Ondi v viso-
kem stolu je sedela bogato napravljena Zenska.
Kaj tako krasnega nas pisar do tistega dne Se
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ni bil ugledal. Okrog roZnatega obraza so se ji
usipali na ramo rumeni nemski lasje v tolixi
obilici, da se je bilo ¢uditi, da nje glavica ni
opesala pod tem lepim bremenom! Obleka se
ji je tesno oprijemala telesa, tako da so se
povsod kazale bohotne oblike njegove. Grofica
Suzana je imela tedaj komaj dvajset let in e
cvela v pomladi svoje lepote! Tistikrat pa e
bila razjarjena in z belo roko je véasih udarila
po mizi pred sabo.

Pisarja niti pogledala ni. ,Lepa jec¢a bo to,
Agatal® je izpregovorila rezko. ,In jaz samo
tega ne umejem, kako je grof Herbert pripustil,
da so me sluzZabniki babilonskega masnika pri-
vedli semkaj! Toda mo¢no se motijo, ako me-
nijo, da nas bodo s takimi silami odtrgali od
svetega evangelija!“

»Nikdar ne!* je pritrdila ona Zarovito.

Postavila se je tik pisarja ter dejala: ,Nik-
dar ne! Mi ostanemo spoznavavci svetega evan-
gelija, akotudi se Njega presvetlost v Freisic-
genu radi tega razpoci!®

#Krivoverci so odnekdaj z veliko trdovrai-
nostjo zagovarjali krive svoje nauke,“ je odgo-
govoril Jost Tolmajnar tiho ali odloéno. In Se
je dostavil: ,Krivoverec se predrugaéi Sele
tedaj, ko ga satan trga s svojo pestjo!®

.Kdo je krivoverec?“ je vpraSala grofica
Suzana razburjeno in se dvignila s stola.
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Pisar se je globoko priklonil: ,Z vso spo-
stljivostjo, ki mi je naloZena v dolZnost, trdim,
da je vsakdo krivoveree, ki lazi za tistim me-
nihom, odpadnikom od prave svete vere!“

,Ti laze§, hlapec umazani!® je odgovorila
grofica razljuéeno. ,Vi vsi ste krivoverci, ko
vendar molite les in kamen, kar je vse mrtvo!
Da veg, prase babilonsko!“

Jost se je zopet priklonil. ,Kakor ukazujete,
milost va3a, ali vendar ni tako. Da mi je smeti
z vami govoriti, kakor mi ni, bi izpregovoril
pat drugace!“

»Kako bi govorili potem ?* je vprasala Agata.

,Potem bi vas privezal tam spodaj k orehu
na dvoris¢u in dvema hlapcema bi ukazal, da
bi vas tepla do krvi, dokler bi na kolenih ne
klicali na pomo¢ boZje nase Porodnice, ki kra-
ljuje nad nami v nebesih! Tako bi delal jaz
tedaj!“

,Cemu se prepiramo Z njim?“ je rekla gro-
fica Suzana. ,Mi se ne bojimo niti njega, niti
njegovih hlapcev! Cula sem, da oznanjuje v tem
pogorju castitljivi magister Juri sveti evangelij.
Glej, da mi ga privedes tu sém, ker necem
ostati brez tolazbe svoje vere!“

»Z vso spostljivostjo do vas,“ je izpregovoril
pisar in se zopet globoko priklonil, ,omenjam,
da se resniéno klati ta predikant po hribih tod
okoli. Pa ¢e ga zalezem, bodisi na Visokem ali
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v zelenem gozdu, ga izro¢im svojim hlapcem,
da ga vletejo v Loko. In Ce se zlepa ne vda,
tedaj bo odbila zadnja ura greSnemu njegovemu
Zivljenju, kakor gotovo nam je sveta Devica
porodila odreSenika svetd!“

»Ali jaz hotem, da pride predikant Juri
semkaj!“

In grofici Suzani so se kar iskre utrinjale
iz o€i.

»Kakor ukazujete, milost vasa, ali jaz ga
vriem v Zelezje, ker mi je tako zapovedanc.
Tudi mi je vitez Hohenburg govoril drugate!®

»Kaj ti je govoril ta Hohenburg ?“

»Da imate vsako nedeljo in vsak praznik
hoditi k sluzbi boZji; da se imate spodobne
vesti, in da ne boste v pohujSanje srenji, ki jo
itak na vseh straneh zapeljujejo odpadniki!“

»V cerkev k papistom?“ je odgovorila za-
nidljivo Suzana. ,Ce me hlapci s silo vledejo
tja, drugace ne, ljubi prijatelj moj!“

»Gospod s Hohenburga je tako zapovedal
In ¢e bo treba hlapcev, jih imamo tudi!®

»0j, ta kaca!“ se je jezila Agata. Grofica
je pa vstala in se postavila tik Josta Tolmaj-
narja. Pomirila se je in na pisarjev bledi obraz
je vprla oko. Kakor zabodena riba je zatrepe-
tal Jost in mraz mu je obvzemal vse telo. Ko se
je ozrl proti nji, se je sretal Z nje bleScecim
pogledom. Bilo mu je, kakor da se razprostira
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pred njim neskonéna livada,'kjer je cvela vijo-
lica pri vijolici. In zdelo se mu je tudi, kakor
bi ga objemala vonjava bohotne jutrove dezele.
Ubogi Tolmajnar, kako hitro te bo zapustila vsa
. razsodnost! Takim ofem nasproti je nemogoce
. vsako bhojevanje! In to je gotovo opazila tudi
grofica Suzana.

,Revez!“ je rekla mehko. ,Kolika Skoda,
da ti¢is tako globoko v zmotah in da preganjas
kakor nekdaj Savel spoznavavce prave vere.
Poglej, Agata, poglej!“

Pristopila je tudi Agata.

+Poglej,“ je govorila ona dalje, ,ta nesreé-
neZ nas mori in davi, ali vendar nosi na éelu
znamenje svetega evangelija! Tukaj na celu je
poteza, o kateri nam je pravil gospod Melan-
hton, da di¢i Celo tudi nasemu zapovedniku v
Wittenbergu !“

.Znamenje svetega evangelija!® je vzklik-
nila Agata. _Res, tu se mu Zari na ¢elu. Bog
si ga je izbral in gotovo bo Se mucenik za
resnice evangelija boZjega!“

w.Da! Evo znamenja, ki ga nosijo samo iz-
voljenci 1“

In grofica Suzana je volne svoje prste pi-
sarju poloZila na ¢elo in pocasi in mehko?® po-
tegnila po progi, o kateri do tedaj ubogi nas
pisar Se nitesar ni vedel. ZapusCale so nesrec-
neza zadnje moci! V meglo se mu je vse za-

39



Grajski pisar.

vilo, in pomeSali so se temni obrazi na sten
z zlatimi lasmi, ki so obkrozZali dekletov obraz
Iz te megle pa sta mu svetili dve zvezdi, ble-
Steti in Zaredi, goredi dekletovi ofesi! Ze ga
je pograbilo valovie Zivljenja ter ga zasukalc
v peneli svoj vrtinec, iz katerega ni resSitve!

»In sedaj pojdite v imenu Jezusovem,* je
izpregovorila grofica sladko, .in nikar ne po-
zabite, da nosite pecat izvoljencev!®

»Lehko no¢, gospod Tolmajnar!“ je dejala
tudi Agata. ,In ne pozabite, da ste poklicani
med mucenike svetega evangelija!®

Jost Tolmajnar se je z veliko nerodnostjo
priklonil in odtaval iz sobe. Zunaj na hodniku
je obstal, a za njim je prisla tudi megla, ki ga
je Ze v sobi objemala. Storil si je znamenje
svetega kriza, toda megla se ni hotela razprsiti,
in Se vedno je ¢util na ¢elu, kakor bi ga Zgalo
razbeljeno Zelezo tam, kamor mu je bila polo-
Zila grofica Suzana bele svoje prste. Lezel je
po stopnicah nizdol, ali megla se je vlekla Z
njim. V nji se je za trenotek pokazala podoba
France iz Dobja, vendar se je takoj zopet pri-
¢ela izgubljati in kon¢no se je popolnoma raz-
topila. Namesto nje pa je stopil na povrsje ostro
obrisani obraz nemske grofice, in nje o¢i so mu
posiljale najslaje pozdrave. Da bi se odtegnil
tej zapeljivi izkuSnjavi, je planil kakor besen iz
veZe mimo ognjisa, kjer je Se vedno zapove-
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dovala mati Mina. Na zelenem travniku pa se
je vrgel v hladno travo in si jece tiscal razbe-
lieno glavo v mehko zemljo.

A ondukaj v dvorcu je tedaj tekala drobna
Agata po sobi in od smeha je tleskala z roka-
mi, klicaje: ,Tepec! Tepec!®

In grofica Suzana je pristavila: ,Ta naju bo
kratkoCasil v tej pustinji! Ce bi se ne bojevala
za sveti evangelij, takoj bi vse storila, kar za-
hteva Njega 8kofovska visokost. Niti en dan bi ne
ostala tukaj! Toda za sveti evangelij rada trpim!“

»Ali si videla, Suzana, kako je zvijal gor-
janski obraz, ko si mu s prstom pometala po
celu? Oj, ta tepec! Ta tepec!

Obe sta se smejali; a Jost Tolmajnar je Se
vedno vzdihoval v rosni travi in brez uspeha
poizkusal wumiriti razdivjane valove trpectega
svojega srea.

IV.

»Jo5t Tolmajnar, grajski pisar, piSem. Ta
tuja Zenska mi je zmedla srce, da v velikih
boletinah omahujem. Klicem h Gospodu, da bi
se usmilil hlapca svojega. Pa Gospod ne slisi
mene in tudi ne vidi mojega srca.

Nje beseda se je prijela duse moje, in no¢
in dan ne mislim na drugo, le nje podoba mi
je v spominu! Nimam tolazbe ni v molitvi, in
brez pomo¢i me pusca naSega OdreSenika sveta
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Mati. Agata, Gemu si priSla v ta kraj! Zavoljo
tebe omahuje Se celo sveta vera v meni, in Ze
pripravljajo zame prostor v peklu, kjer mi bo
trpeti vse vetne Case.
Porodnica boZja, resi me obupa, resi me,
kar je najhuje, re§i me odpadnistva!®

V npedeljo pred Malo Gospojnico tistega
leta je loSki kaplan Vrban Wurtzer prav zgodaj
vstal. Bilo mu je maSevati pri podruznici sv. Vol-
nika, in ker mu dohodki mestne kaplanije niso
donasali toliko, da bi si drZal svojega konjica,
se je odpravil pes po slabi poti proti Visokemu.
Takrat se je bila oglasila prav zgodnja jesen.
Ze je rumenelo listie po gozdovih in iz grmov'
so zvizgali kosi na samotno mimoidocega ka-
plana Vrbana. Urezal si je bil gréavo palico v
go8¢i in nanjo je opiral tezko telo, ¢e je moral
preskociti luZino sredi blatnega pota.

Blizu Zminca, na mestu, kjer je gosto jel-
sevje rastlo na obeh straneh ozkega pota, je
srecal gospoda Vrbana ¢lovek, ki je tudi sam
korakal po stezi proti Loki, tako da je zdajci
stal pred Vrbanom, ki je na vse drugo mislil,
nego da se bo srecal v tej samoti z Jernejem
Knafljem, o¢etom, predikantom iz Kranja! Le-ta
je bil precéj mocne postave in se je bil istotako
kakor gospod Vrban oboroZil z debelo griavko.
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Gledala sta si nekaj ¢asa iz o¢i v oti, in
. Ce bi bili imeli strupeni pogledi mot usmréenja,
bi bila oba v enem in istem tremotku obleZala
mriva na mestu!

Potem pa se je prvi oglasil Vrban Wurizer:
oHej, Bartel, a todi lazi§, kakor smrdljivi de-
hor, ¢e krade jajca! Sili bil pri sinu, slepar ti?“

»Stopi s poti, sluzabnik huditev!“ je zavpil
predikant. ;Mudi se mij!®

»Pojdi v pekel! Obiskal si svojega sina. Ta
ti Se premalo greha dela po pogorju;. zategadelj
si moral e ti blizu s svojimi sivimi lasmi!®

»,Umekni se, ako ne, ti zapoje moja palica
po hrbtu, in zgodilo se ti bo, kakor greSnikom,
po nasem OdreSeniku iz templja iztiranim !
Mrhovina babilonska !*

»Hej, Bartel, ali ti tako hotes? Si li pozabil,
kako sem namahal tvojega sogreSnika Kuplje-
nika, ko sem ga sretal na ZelezniSki cesti?
Mati Bozja, ti mi pa pomagaj!“

Ze je zavihtel gréavko, da je zazviZgalo po
zraku. In gotovo bi bila zaropotala predikantu na
sivo glavo, da ni ta, nevarnost opazivsi, spretno
skotil v stran, tako da je Vrbanov udarec Sinil
na zemljo in v blato, ki se je razprSilo na vse
strani. Ali ravno tako spretno je zavihtel predi-
kant svojo gréavko in jo z mocjo poloZil ka-
planu na kosteno ramo, da je kar od bolesti
zajecal !
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,Pa bo§ vendar leial v blatu, predikant
sleparski!“ je zavpil le-ta srdit.

Oba sta sekala nato s palicama drug zoper
drugega in odskakovala kakor petelina, boreca
se med sabo. Pljuskala sta po luZi, da so jima
umazane kaplje oskropile ¢rno obleko Erez in
¢rez. Na pomirje nista mislila niti trenotek, in
z bojem jima je rastel gnev do skrajne meje.

Kontno se je pa vendar posretilo kaplanu,
da je svojega nasprotnika, ki je pricel poprej
pesati, trestil z mocnim udarcem po glavi.

»Ali si jo vendar izkupil, Bartel iz Kranja?*
se je zaveselil gospod Vrban. ,Sedaj bova pa
malo kosti stela!®

Predikant je brez zavesti oblezal na mestu,
kaplan Wurtzer pa mu je nekaj ¢asa prav pridno
mlatil po hrbtu. Ko je z zadovoljnostjo odsel,
se ni predikant ve¢ genil; kakor hlod je leZal
v blatu. Dolgo potem, ko je bil zmagovavec
papist odsel, se je prebudil Knafelj. Viekel se
je k bliZnji vodi, molil psalm in toZil milemu
Bogu, kako ga sovrainiki preganjajo. Umil si
je obraz, pocasi vstal in odlezel po stezi, pojoé
slavo Bogu in svetemu evangeliju, dasi ga je
vse telo bolelo in koZa jako Stemela.

Tem veselejsi je korakal dalje Vrban Wurtzer.

Dobil je marsikak udarec in bolela ga je
marsikatera kost, ali na vse je pozabil in srecen
svoje zmage je premeril stezo do znozja sv. Vol-
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niskega hriba s pravimi pomladanskimi ¢uvstvi.
Na holmu je bila Ze zbrana mnoZica, ki je
takala njegove mase,

»Ali je gospoda z Visokega Ze tukaj?“ je
vprasal kaplan cerkvenika. In ko mu je le-ta
odgovoril, da Se ne, je sédel na zid in dejal:
,Pa cakajmo!

Dolgo ni bilo treba ¢akati. Prikazala se je
kmalu druZzba z Visokega. Grofica Suzana in
njena druzica sta sedeli na konjih. Spremljal
ju je grajski pisar in nekaj oboroZenih hlapcev,
nose¢ih na ramah dolge sulice.

Pocasi se je pomikala ta Ceta po bregu
navzgor. Grofica se je Zivo razgovarjala s Tol-
majnarjem. Zivahno je izpregovorila: ,Samo
vam na ljubo, gospod pisar, sem prisla v cerkev
k papistom!“ ,Samo vam na ljubo,“ je pritr-
jevala Agata in pri tem tako ljubko pogledala
po pisarju, da je temu razrahljala srce. Dospeli
so do njive, kjer se je pozno proso zibalo v
polnem latju.

Povprasala je grofica: ,Cigava je ta njiva ?“

»Kaplana Wurtzerja,“ je odgovoril pisar.

»listega, ki pretepa spoznavavce svetega
evangelija!® je vzkliknila Agata.

»Ravno tistega!® —

Slzpusti!® je viknila Agata nato hlapcu, ki
ji je vodil konja, ter z divjim skokom planila v
proso. Za njo pa je jezdila tudi grofica Suzana,
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in konjska kopita so mela proso in v tla teptala
slamo in latje.

Kaplan Wurtzer pa je sedel na debeli plosci
cerkvenega obzidja in se je smejal, da se mn
je treslo telo, in z rokami je tleskal po tolstih
stegnih.

»Ha, ha! Le mendrajte! Saj ne gre meni
za zrno! To je vse pisarjevo na Visokem, in
placana je Ze najemscina. Le mendrajte, zverine
luteranske !

Nato se obrne proti cerkveniku: ,Pozvoni,
Tinte, pozvoni, naj se pri¢ne sveto opravilo!®

Odsel je v cerkev, in za njim se je udrla
mnoZica in takoj zasedla vse prostore. Pred
cerkvenimi vrati je prosil Jost Tolmajnar neZno
svojo gospodo, naj bi se spodobno vedla v hramu
boZjem, da se ne bo jezil preblagorodni gospod
vitez Hohenburg.

»Samo vam na ljubo!“ je Zvrgolela Agata.

»,5amo vam na ljubo, gospod Tolmajnar!®
je odgovorila Suzana Se slaje.

Smejo¢ sta odsli v cerkev.

Pisar pa se je naslonil ob zid in zrl v dol,
kjer so se vlatile jesenske megle. Tudi v sreu
mu je vladala jesen, in cutil je Zivljenja teZo
toliko bolj, ker so ga tedaj Ze pretresale dvojbe
o tem, kje se nahaja verska resnica.

V cerkvici je bil pricel kaplan svojo pro-
poved. Motili sta ga grofica in nje tovarisica
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prav zelo. O spodobnem vedenju ni bilo govora.
Imeli sta svoj prostor in tam sta poCenjali vsa-
kovrstne nespodobnosti. Skoraj glasno sta delali
svoje opazke in nista zrli proti oltarju, ampak
le bolj po mnoZici. To pa ni posebno motilo
gospoda Vrbana. Stopivsi na leco, se je priklonil
proti oltarju, in potem tudi proti mestu, kjer
je sedela grofica Suzana.

Obrnivai se proti mnoZici, je izpregovoril:
,Tukaj je sorodnica Skofa mojega, tam na onem
svetu jo bo pa satan trgal. Tako se bo vse po-
ravnalo !“

Potem je vprasal zbrane poslusavee: ,Kako
se imate, ste li veliko pridelali letos?“

»Malo, prav malo !“ je odgovarjala mnoZica.

In Juri izpod hriba je Se klavrno pristavil:
,Meni je poginila tista lisasta krava, ki se je
lani, pri zadnji masi, bo bregu pred cerkvijo
pasla!“

»0Oves nam je pozebel!“ so se oglasali po-
sestniki z Bukovega wvrha.

Oni z GabriSke gore pa so pristavili: ,Ovce
s0 jalove in to¢a nam je pobila.“

To je dalo Mici z Delnic povod, da je s
tenkim glasom potozila: ,Nam je voda mlin
vzela, hov! hov!*

2Hov! Res, hov! Slabo se vam godi! Ali
pa veste tudi, zakaj?“ je vprasal gospod.

,Ne vemo!“ je odgovorila mnozZica.
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»Ne vemo!® jih je oponasal gospod Vrban.
»Ne vemo! Kako je to sedaj nedolZno vse! Jaz
vam pa povem resnico! Koliko mi placate zanjo ?
Ha, ha!“

»Siromaki smo, gospod ote!® so izprego-
vorili nekateri poslusavei.

»Slabo "se vam godi!* je grmel kaplan
nato. ,Jaz vam pa pravim: godilo se vam bo
ge slabeje! In veste, zakaj?“

»Zakaj?* je vprasala mnozica.

»Lakaj? Zato, ker ne poznate vel Jezusa
Kristusa, OdreSenika svojega, od katerega imate
vse: svoje otroke, svojo Zivino, svoja polja,
gozde in vse. Pod svojo streho pa ga ne spre-
jemate ve¢, in mati Njegova, sveta devica Marija,
koliko je v cCasti pri vas? Toliko ne, kolikor
je izkazujete najraztrganejsi beracici, ki prihaja
s Tolminskega k vam, da vam krade in odjemlje,
kar ji pride pod prste. Taki ste vi, vi vsi, bodisi
z Loga, bodisi z Bukovega Vrha, s Sorpata, ali
pa tudi iz Gabriske gore. Ze ga gledam hudita,
kako vas bo sodni dan vse, vse — tudi vas,
pregresne Zenske, ki niste na svetu za drugo,
nego da bi kaj dobrega poirle, ali pa kakega
moskega zapeljale — metal pod svoje stope in
blato delal iz vas!“

Beseda ni padla na kamen. Ze so se ota-
jala poslusavcem srea in tuintam se je zaculo
ihtenje.
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,Se premalo se vam slabo godi,“ je nada-
heval kaplan: ,Kar se vam godi, to Se vse nié
ni, kakor se je godilo naSemu preljubemu Go-
spodu Jezusu Kristusu. Zivina vam bo cepala,
in kugo, lakoto, to vse boste priklicali v dezelo!
Ker vi ste zverine samega satana in 'prej ne
boste mirovali, da boste boZjega Oceta na tronu
tako razkatili, da poslje vse svoje vojske na
vas! In takrat bo tezko Ziveti med vami: mati
bo umirala sredi svojih otrok, in smrt bo po-
kosila oteta v najboljsih letih. In otroci, kar
jih imate najrajsi, bodo umrli najprej!“

Tu se je ihtenje izpremenilo v glasno jo-
kanje.

,Le tulite, je vpil Wurtzer, ,in pokoro
delajte! Dokler ste pa taki, ne bo bolje!“

.Kaj naj storimo?“ so vprasali nekateri
poslusavei iz mnoZice.

,Tudi to vam hotem povedati. Spostujte
Boga Oceta, Sina in sv. Duha! SpoStujte Mater
boiZjo, vse svetnike in angele, zato so ti v ne-
besih! Pa to Se ni vse: spoStujte tudi boZje
masnike, ki so sluZabniki pravega Boga! Naj-
prvo je pa: ne plazite se za tistimi luteranskimi
predikanti, ki vam kradejo dusSo iz Zivega telesa!“

,5aj se ne bomo,* je ihtela Mica z Delnic.

»Bojte se posebno tistega predikanta Jurija!
Ta je, ki vam Zivino mori po hlevih; ta je, ki
vam s toto pokonéuje Zito po njivah, in ta je,
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ki vam prinasa bolezen v hiSo! Molite, da ves
Bog resi tega gresnika, in spostujte masnike
bozje, ki vas prav uéé in vam Zelé le dobro!®

»Ti laZes!* je zazvenel v tistem trenotku
mogocen glas po malem hramu bozjem. Odrinil
je mnoZico v stran moZ in se postavil pred k-
plana, ki ni znal, kaj bi poel v prvem hipu.
Bil je mladi predikant Juri z bledim svojim
licem. Z desnico je dvignil sveto knjigo ter jo
pokazal zbrani mnoZici. ,Ti laze§!“ je krica.
»In glej, da izgine§ iz svetiséa Gospodovega!*

Ali gospod Vrban se ni dal preplasiti. ,Glejte
ga, ta je, ki vam prinasa kugo in lakoto v do-
lino, in sedaj je priSel Se v naSo sveto cerkev
in ve¢ hoce biti, kakor je masnik katoliski, Ali
naj tukaj ostane? Ali je pobegniti meni, ki sem
jih izmed vas toliko krstil in jih sprejel v cer-
kev bozZjo?“

Takoj je bila druzba v plamenu.

»1z cerkve Z njim! Izpred boZjega oblicje
s tem nestvorom! Ubijmo ga!®

Predikant se ni genil s svojega mesta ter je iz-
pregovoril odlo¢no: , Vi ste slepi! PriSel sem vam
resnico oznanjat, a vi me hocete kamenjati, ka-
kor so kamenjali prvega mutenika, sv. Stefana !

»Kaj bo§ ti nam govoril ?* se je oglasil Luka
iz Podgozda, in koS¢eno roko mu je polozil na
ramo. Kolikor mi ho¢emo imeti resnice, je dobimo
pri gospodu Vrbanu. Ali ni res tako moZje ?*
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.Res je, res jel®

Posebno Zenstvo je prav Zivahno kricalo.
Predikant se ni zbal te razburjenosti. Bil je Se
tako predrzen, da je stopil proti oltarju, prav
kakor bi hotel Z njega vreti svete posode.

»-Boga samega hoCe napasti!“ je krical ka-
plan Vrban. ,Pomagaijte!“

In kakor besen je planil s svoje lece. Ni
mu bilo treba hiteti. Ze je razljutena mnoZica
obsula predikanta in siloma ga vlekla iz svetista.

LPredvCerajsnjim si nocil pri meni,* je vpil
pogorski kmet, ,a drugo jutro mi je izvrgla
krava mrtvo tele! To si mi ti naredil, ti!“

To reksi, je usekal predikanta s pestjo po
obrazu, da je bil takoj ves krvav.

»n pri nas je bil tudi,“ je kricala suba
Zenica: ,Moja Spelica je bila prav hudo bolna
in drugo jutro, komaj je ta ¢rnuh odsel, je
précej umrla. Drugace bi pa bila ozdravela. Le
ga, mozje boZji!®

Zopet se je dvignilo nekaj pesti, ki so vse
padale po predikantu.

»Okrog moje hise je tudi lazil,“ se je ogla-
sil Luka iz Podgozda. ,In Se tisto not mi je sapa
podrla staro hrusko na streho, da mi je vse
polomila. Udarimo ga, da ga potem vrag veé
ne prinese v nase kraje!“

Tako so ga pretepaje iztirali iz svetisca.
Grofica Suzana s svojim spremstvom se je od-
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meknila takoj, ko je nastal prvi vrisé. Dasi je
bil spoznavavec svetega evangelija v veliki ne-
varnosti, je vendar hitro sedla na konja in
krenila po hribu nizdol.

Pozabila je Se celo na oborozene svoje
hlapce, tako se ji je mudilo.

Vtem so bili predikanta pritirali pred staro
lipo, ki je razprostirala vejevje skoraj nad cer-
kvenim vhodom. Vpili so in kri¢ali nanj, in
najsirovejsi so ga neprestano tepli. Juri Knafelj
pa je bil pravi predikant, in ni ¢udo, da se je
zaradi tega krutega ravnanja razjarila njegova
dusa. Pricetkom je molil in klical Gospoda. Za-
nasal se je na visoke deZelne stanove in menil,
da se mu nicesar zgoditi ne more. Zategadelj
je pricel psovati napadovavce svoje.

»Prekleti bodite,“ je zavpil, ,vi in vse, kar
je vase! Plazite se za babilonsko svinjo, slu-
Zabnike svetega evangelija pa pobijate. Prekleti
bodite !*

,Ze spet preklinja,* je zavpila Mica z Del-
nic. ,Jojmene! Pri nas ima svinja mlade, da
bi jih le ne uklel!®

»Kaj ste vi?“ je krical predikant. ,Hlapeci
ste €rnega hudita, in ta vas bo spravil v pe-
klensko svoje brezdno! Mi, oznanjevavei evan-
gelija, bomo pa povisani do angelov in arhan-
gelov! Aleluja!

S tem ni utolaZil svojih nasprotnikov.
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,Kaj me bijete, ¢e vam oznanjujem resnico ?
Zvedelo se bo pri dezelnih stanovih in poslali
bodo svoje konjike k vam, da bo jok in 8kri-
panje z zobmi. Toda Gospod vas udari z mo-
gotno Svojo roko in pogine vam Zivina v hlevih,
posusi se vam Zito na polju, in vasi otroci do
tretjega kolena bodo teiko nosili prekletstvo
tega dne. Mi bomo pa povelitani, ker tako pise
Gospod v sveti svoji knjigi. Alelujal!®

,Kaj se bos trgal tu, prekleti nejeverec!
Teleta si mi Ze uklel in snedel. Sedaj mi hoces
pa se kravo in otroke!®

Tako se je zajezil Luka iz Podgozda. In
pograbil je po helebardi ter jo iztrgal bliZnjemu
grajskemu hlapeu. Z njo pa je smrtnonosno
udaril z vso moc¢jo magistru Juriju po glavi, da
se je ta hipoma zgrudil na zemljo.

Nato se je mnoZica, nenavajena tak3nih
prizorov, hitro razgla, in predikant je lezal za-
pusten pod staro lipo, katere vejevje je pregi-
bal oster jug, ki je jemal s sabo rumeno listje
in ga odnasal proti severu. Veasih je solnce
pretrgalo goste oblake in obsinilo krvavo Celo
odpadniku, ki je umiral pred starodavnim dre-
vesom. Muhe in drugi mrées so mu posedale
po ranah, iz katerih je kipelo mlado Zivljenje
smrti v narocje.

Konéno se je prebudil in se z motnim oce-
som ozrl po okolici. ,Zejen sem !“ je zastokal.
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»Tu je voda, gospod Juri!®

»Ti si, Franca? Gospod mi je dejal, lezi in
smrti izroCi svoje telo za vero, ki sem te je uéil
Prekleta bodi roka, katera me je smrtnonosnc
zadela !“

Edino deklé je bilo ostalo pri njem. Oc
studenca je prinesla vode in dala mu piti, da
si je ohladil pekota usta. Ovila mu je glavo 2
mokro prtenino, in nje solze so se spojile 2
njegovo krvjo.

sUmiram!“ je vzdihnil. ,In za sveti evan-
gelij Se niCesar storil nisem. Moj Bog, kako si
me zapustil! +li jo slisis, kako bu¢i, trobento
sodpega dne, da se kar hribi majo?"

»Jug buéi po dolini in gozde maje!*

»Jug, Franca, to ni jug, to je glas bozji. In
Ze se, poglej, primika hrib k hribu, ali mene
ne starejo v svoji sredi. A jo vidis ondi, kako
posega boZja roka proti meni?“

»d0lntni Zzarki so, gospod Juri, ki padajo
iz oblakov na Bukov vrh!®

»50Ilnéni Zarki, Franca? Si li slepa? To je
blesteca roka Oteta boZjega, in odnesla me bo
po jasnem zraku v raj svetega evangelija. Go-
spod nas povelita, a sovraznike Svoje potepta
v prah, da bodo uni¢eni popolnoma!*

Razbistrilo se mu je nekoliko oko. ,Franca,
umiram! In mlad sem Se in umreti mi ni
lehko!“
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Te besede je govoril zamolklo. Potem pa
je pritiskal biblijo na usta, tako da se je sveta

. knjiga pordeéila od krvi, ki jo je moral preliti

zanjo.

«Biblia sacra! Preklet bodi rod, ki te nece
sprejeti! Ze korakajo vojske nebeke, in njim
na ¢elu je sveti angel Mihael, in me& se mu
sveti v rokah. In v sredo svojo me klitejo in
jaz jim hitim nasproti. Aleluja!“

Vzpel se je kvisku, pritisnil roko na razbito
trepinjo ter vzdihnil: ,Zejen sem! Zemlja poka
pred mano in iZ nje Svigajo plameni. Jaz pa
umiram v imenu Gospodovem! Aleluja!®

Nagnil je glavo k zemlji in umrl!

V.

Zima je gospodarila v deZeli. Z belim svojim
prtom je objemala hrib in dol. V trdo Zelezje
je zakovala bistre potoke in z rezkim mrazom
je pregnala ptice pevke.

V tistih mrzlih dneh je vitez Hohenburg
nekega julra prav zgodaj prijezdil v Poljane.
Hlapci njegovi so bili po pogorju nalovili nekaj
odpadnikov, in te je hotel prevzeti in odpeljati
na loski grad. Poprej pa je nameraval drugi
srenji v stragilo sam svojo sodbo izre€i in jo
takoj tudi brez vsake apelacije izvr§iti. Grajski
hlapei so bili na cesti pred mostickom, ki se
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je nahajal sredi vasi prav tam, kjer se Se dap-
danes nahaja, odkidali sneg ter tako pripravili
obsiren prostor, kamor so bili segnali tolpo
ubogih greSnikov. Od tega prostora so bili od-
kidali Siroko gaz do potoka, ki ga je pokrivala
tenka ledena skorja.

Tukaj wnahajamo tisto jutro stare svoje
znance. '

Najprej je tical v tolpi na$ nesrecni Jerom
Stopistran. A bil je v silno slabem polozaju.
Mraz in glad sta mu bila ugonobila vse mo¢i.
Raztrgal si je bil obleko, in prsti so mu bili
preglodali obuvalo. Moralo ga je hudo zebsti,
ker je neprestano odskakoval od zemlje, kakor
bi stal na razbeljenem Zelezu. Zaklada svojega,
.kosa, ni imel veé, najbri so mu ga bili odvzeli
biri¢i, ko jim je Jerom prisel v pest. Tudi
mati Medudka in mlajSa nje tovariSica sta se
nahajali med jetniki. Starka ni kazala nikake
bojazni. Véasih je izpregovorila poluglasno: ,Saj
so Kristusa tudi sodili!®* Tem glasnejsa pa je
bila nje tovariSica; ta je neprestano solze tocila
in vpila: ,SeZgali nas vendar ne bodo!“ Isto-
tako vidimo v druZbi berata Luko. Ta se ni
mogel nacuditi, kako je priSel semkaj. ,To je
pa res Cudno,” je krical, ,da mene, lavretan-
skega romarja, vrivajo med take razbojnike in
tatove! PritoZim se do papeZa v Rimu, gotovo
pa do loskega Skofa!®
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,Videl bo8, da se nismo zmotili,* mu je
odgovoril porogljivo eden izmed straznikov. ,Ce
se ne motim, si sedaj na najboljSem potu, po
katerem se pride do vesal ali do kolesa!®

Med jetniki je bila kon¢no tudi Franca z
Dobja. Mirna je stala sredi teh potepuhov in
niti skrivala se ni, ko je med navzotniki ugle-
dala starega svojega oceta, ki je bil v strahu za
otroka svojega prihitel v Poljane. Samo ob sebi
se umeje, da je bila vas tisto jutro polna rado-
vedneZev. Odrastlo in mlado, vse je pritiskalo
na mesto, kjer je imel vitez Hohenburg izreci
svojo sodbo.

Niso dolgo Cakali nanj. Komaj se je bilo
solnce prikazalo na jasnem jutrnjem obnebju,
Ze je bil loski oskrbnik v Poljanah. .Z njim so
prijezdile tudi Zenske z Visokega in grajski pisar.
Prve so prisle bolj iz radovednosti, ker je tedaj
Zenski spol rad gledal, ¢e se je mucilo kako
tlovesko bitje, ustvarjeno za veselje in prostost.
Hohenburg se je prijel brez odloga toZnega
svojega dela.

,Privedite mi najprej tlstecra suhega dol-
gina"‘ je ukazal hlapcem. ,Vidi se mi, da ima
vet greha, kakor ga kaZe na obrazu!“

Biri¢i so pritirali pred njega Jeroma Stopi-
strana.

,K1] potenjas ti todi?“ ga je vprasal oskrb-
nik osorno, ,in pod Cigavo grastino spadas?“
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,Kaj potenjam, milost vasa?“ je odgovoril
Stopistran lehkodusno. ,Malo kradem, malo
molim, kakor nanaSa vreme, milost vasa!®

,Kaj pa verujes?”

»Vse, kar ukazuje milost vasa!®

.<To je pretkan slepar,” je izpregovoril
oskrbnik proti pisarju. ,In sedaj ne vem, ali
mu jih dam nabrisati po podplatih, ali naj ga
postavim v vodo!*

-Kar bo, bo dobro,* se je smejal Jerom.

»Potle] se bom vsaj malo pogrel. Sicer bom
Zivel toliko ¢asa, dokler bo hotela smrt ali pa
gosposka!*

»Odvedite ga v stran,” se je zajezil oskrb-
nik, ,in nastejte mu dvanajst gorkih! Potem
pa v Loko Z njim! Ne bo mu skodilo, ¢e ga
malo poloZimo na iztezalnico !“

Takoj sta dva birica pograbila Jeroma, ki
je lehkodusno krical: ,Vse je dobro, kar se
dobi zastonj! Ce je pa kaj gorkega, to mije v
mrzli zimi 8e najljubSe!“ '

Odpeljali so ga v veio sosednje hise,
poloZili ga na stol ter mu odsteli gorko pla-
¢ilo.

Hohenburg je opazil tedaj Franco z Dobja.

»Kje ste ulovili to?*

»Pri svetem Volniku,“ je odgovoril hlapec;
»zmivala je ubitega luterana. Pripovedovali so
nam, da sta se hotela vzeti. Zategadel] smo jo
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uklenili in pripeljali, da jo milost vasa po pra-
viei kaznuje!®

»Usmilite se je!“ je zajetal stari Dobnican.
.Z materjo sva stara in edino to imava!*

.Kako lepe lase ima!“ je izpregovorila
Agata.

In grofica Suzana je pristavila: ,Nikar je
ne tepite!®

Tudi vitezu Hohenburgu se je omecilo srce,
ko je gledal milobni in bledi obraz dekletov.

»Jeli poprej rada molila?“ je vpraSal oceta.

,,érez vse mere rada,” je odgovoril le-ta,
»in spomladi sta se z materjo obljubili k lav-
retanski kapelici.”

,Odrezite ji lase!® je razsodil vitez. ,In
potem ji bodi za sedaj odpusteno!“

Razresili so ji kiti in ji z ostrim noZem
odrezali bujni liSp mlade glave.

»V treh tednih se ima spokoriti in pristo-
piti k svetemu obhajilu. Saj se bos vendar po-
boljsala?“ je vprasal vitez.

Gledala je nekaj tasa po snezeni okolici
in potem odgovorila: ,Ne vem.“

,Cesa ne ves! Jaz pa vem, da se bo§ po-
boljsala, Ze staremu svojemu oCetu na ljubo!“
Tako je tarnal starec in hitro jo je odpeljal z
nevarnega mesta, da bi Se dalje ne izprego-
vorila kake neprevidnosti. Prisla sta mimo
pisarja.
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»Go0spod Tolmajnar,“ se je opraviceval Do-
bni¢an, ,ne zamerite mi! Zdaj, sevé, iz vse Ze-
nitve ne bo ni¢! Ne zamerite tega moji hisi!
Otroci so Siba bozja ¢loveku, ¢e jih imal®

Pritel je naglas moliti in tako je odgnal
svojo hter po poti proti Dobju.

Grajski oskrbnik si dd nato predse privesti
mater Medudko.

,Cemu si vklenjena?“ jo vprasa osorno.

»Ker pricujem za Kristusa!® je odgovorila
starka.

»Videli so jo v druzbi s predikantom,“ se
je oglasil biri¢. ,Ta je tista, ki uci, da plesimo
kadar molimo v cerkvi.”

» Vi ste sami gresniki,“ se je razzarila Ma-
rusa, ,in Boga in Kristusa ne poznate! Pilatje
ste in sodbo izrekate o pravi¢nikih. Sodni dan
boste pa nam stregli, in mi bomo od Gospoda
Jezusa poklicani na desno njegovo stran!®

»Ta Zenska ima prevroco kri,“ se je zasmejal
vitez, ,postavite jo v vodo, da se ohladi!®

+Za svojega Zvelicarja bom trpela! O dobri
moj Jezus! Tvoja muéenica bom in zaradi Tvo-
jega imena me preganjajo!®

Ko so jo hoteli prijeti, je odhitela sama
proti vodi in zagazila do kolen v hladno valovje
ter ni c¢utila ni mraza ni boleéine, dasi ji je
tanki led rezal v meso in se je potok rdecil
od nje krvi.
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V tem so bili Jeroma Stopistrana zopet pri-
vedli k druzbi.

Ugledavsi tovarisico sredi potoka, se je za-
smejal glasno ter ji zaklical: ,Maruska, pri tebi
je danes nekako slabo zakurjeno, meni so pa
pogreli petico, da vse gori po nji!“

Zbrana mnoZica se je zagrohotala, in berad
Luka je izpregovoril:

»T0 ti je hudi¢!

Vitez Hohenburg pa ni sodil tako. Ves raz-
katen je ukazal hlapcem, naj tudi Stopistrana
tirajo v vedo.

»Taksno kosilo imam rad,” je dejal ta za-
dovoljno, stojeé sredi Lotilnice. ,Prej mi je bilo
vrote, sedaj se pa hladim! Tako je prav za
postenega in kritanskega Cloveka!®

,Kaj je s tabo,“ se je obrnil nato oskrbnik
k Luki, bera¢u, ,kaj otitajo tebi?“

L Hvala za vpraSanje, gospod visoki!“ je
odgovoril le-td poniZno ,in sam sveti Ahacij in
Marija lavretanska in vsi svetniki, karkoli jih je
v nebesih, naj vas blagoslové za to vpraSanje!“

,Kradel je, milost va$a,“ je izpregovoril
eden izmed biriev, ,in lehko se mu dokaZe,
da je v druzbi z onim v vodi kradel ovce iz
ovinjakov po pogorju!®

,Da bi ti jezik segnil, dusa peklenska!® se
je zatogotil Luka. ,OroZje nosis, pa je nisi videl
vojske. Jaz pa sem bil na Laskem, ko smo lo-
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vili francoskega kralja. To ti povem, da bo§
vedel, s kom imas opravili. Da bi kradel po
pogorju, saj vendar zivim ob milodarih in bozjih
potih! Praviénik je na svetu, da se preganja,
milost vasa! In ¢e so le vsi podlozniki loske
grastine tako Cistega duha, kakor sem jaz, po-
tem prevzviseni nas gospod in Skof lehko spi
in v sladkih sanjah!®

+~Ha!“ se je vmesal tu Stopistran od vode
sem. ,Ha, kako vendar laZe ta lavretanski romar !
Ali se ne spominjas ve¢, kako je bilo pri Kov-
§taku na Bukovem vrhu? Zlezel si v hlev in
pograbil si po pikaSci, in za volno si jo tis¢al
toliko ¢asa da je nisem zaklal in umoril. Kako,
da si to pozabil, saj Se ni dolgo tega? Skupaj
jedla, skupaj na vesSalih visela!®

,0j, ti Judez, ti I3kariot, ti sin huditev!
Jaz te ne poznam, ker te do danes nikoli videl
nisem! Da bi se ti odreklo vetno zvelicanje!
Le takaj, Stopistran Jerom, tega ti ne odpustim
in Se takrat ne, ko bova skupaj stala pred
sodbo boZjo! Spravljas me v nesre¢o in sebe
v pogubljenje. In vendar veS, kako sem posten,
pravicen in bogabojec!®

,Kako naj to vem,” mu je odgovoril 5to-
pistran, ,Ce te ne poznam, ¢e te nikoli videl
nisem ? Vraga, ta krop je pa vro¢!“

Cutil je dolgin, kako mu je premirala noga,

in vzdignil jo je iz vode, da je bil videti kakor |
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caplja, sredi mlakuze na eni nogi stojeca. Takoj
ga je pricel vojak s helebardo tol¢i po meéih.

,Tukaj je pa dosti in hitre postrezbe!“ se
je zasmejal Jerom ter zopet vteknil nogo v le-
deno vodo. ,Ti se mi smejes, KrZisnik! Pa ni
bilo zmerom tako. Tisti vecer, saj veS, kdaj je
bilo, sem se smejal pa jaz v tvoji kaS¢i in iz
zaboja sem fi pSenico kradel. In iz pSenice smo
izgrebli pehar svetlih srebrnjakov ter prav od
srca smo se smejali! Takrat si bil ti v vodi,
danes sem jaz. Prav skcda, da so mi ti biric¢i
nekaj tistih srebrnjakov zopet vzeli; pri njih se
zglasi, morda jih dobi8 nazaj!“

»Ti si kradel pri meni?“ je vpil Krzisnik.
»Moj denar, moj denar! Povrnite mi ga, drugace
sem revez, sem berac!®

»Crajski hlapci ga imajo!“ se je rogal Jerom.

»Kaj lazes ?“ so vpili hlapei. ,Pri tebi nismo
dobili ni belica!®

»,No, pa lazem,” je odgovoril Jerom. ,Ali
tiste srebrnjake vam pus¢am na dusi, neposte-
njaki vi! In tista dva beneska cekina, ki sem
ju lansko leto dobil od zatiSkega opata, ko sem
mu Zivljenje resil, tista dva beneska cekina tudi
imejte |*

»Milost vasa,“ so govorili hlapei, ,niti be-
sede ne izpregovori resnice!“

wPreiskalo se bo,“ je dejal Hohenburg, ,in
potem se zve resnica. Ce ta potepuh v vodi le

63



Grajski pisar.

kolickaj odpre usta, ga udari s helebardo, da
se mu usujejo vsi zobje iz Celjusti! Sedaj pa
tudi tega — tu je pokazal na beraca — malo
postavite na hlad! Vidi se mi, da je vreden
najostrejse kazni!®

»Ali sem prav slisal?“ se je zatudil Luka.
»Ali sem prav sliSal, visoki gospod" Jaz naj
grem v vodo ?¢

»Ne bo ti Skodilo!* je odgovoril oskrbnik.

sTorej tudi mene poSiljate v vodo?“ je
krital bera¢. ,Ta je lepa! In rimski papeZ nima
vernejSega sluzabnika od mene, in v vsej dolini
ga ni poboZnejsega Cloveka od mene! In v vodo
naj grem med luterane in tatove? Pa gremo,
¢e se dandanes deli taka pravica na loSkem
gradu !“

Odpravil se je po gazi proti vodi. Tik brega
je Se postal in se znova obrnil k oskrbniku:
»Milost vaSa, ali je to zadnja beseda?“

»,Zadnja moja!“

»Ali se ne da ni¢ izprositi ?“

Nit 1«

»No dobro,“ je tulil bera¢. ,In ¢e se pre-
hladim, da ne bom ve¢ mogel stopiti na noge,
kdo me bo redil potlej? To recem vam, in vi,
zbrani ljudje, poslusajte me, Ce se prehladim,
¢e si nakopljem bolezen, bom obhodil vse pra-
vice, kar jih je na svetu, in prvi moj pot bo
h gospodu vicedomu v Ljubljano, da mu poto-
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Zim, kako nas loska grastina zatira, dasi smo
dobri in katoliski kristijani!®

»,V vodo Z njim!“ je ukazal Hohenburg.
,Predolgo ga Ze poslusamo!®

.Le v vodo ! je vpil berat. ,Saj grem, saj
rad grem, ¢e vidim, kaki ljudje smejo ostati na
suhem! Ojf, ti prekleta pravica ti! Koliko sem
premolil v svojem Zivljenju in koliko svetih po-
dob sem obiskal! Na stara leta pa me posiljajo
v ledeno vodo ! In vi, gospod loski oskrbnik,
vi, ki ste sluZabnik katoliskega Skofa, vi ste
tukaj v druzbi luteranskih Zensk, in castite jih
kakor niste nikdar Marije, boZje Device! Nas,
prave kristijane, posiljate pa v vodo, ali je to
spodobno? Ce bi to vedel Skof, gotovo vam
vzame sluZbo, in po vsej pravici. Sedaj pa rad
grem v vodo !“ '

To izpregovorivsi, je prav previdno zlezel
v vodo.

MnoZica, ki je to opazovala, se je pri tem
kratkotasila prav dobro, kar za tiste sirove Case
ni bilo ¢uda. Morda bi tudi dandanes ne bilo
mnogo drugate! Zenski z Visokega sta se pa
vendar navelicali gledanja; posedli sta na konja
in odjahali iz vasi. Vitez Hohenburg jima je

- zadovoljno izpregovoril pri odhodu: ,Vidite,

gvetla grofica, kako mi peremo ¢rno luteran-
stvo! Mnogokrat prav dobro koristi takSno pra-
pje! Ce bi drugod enako postopali, bi kmalu
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izginili tisti suhi predikantje, in ljudstvo bi se
spametovalo !*

Agata je s svojim konjem obstala tik graj-
skega pisarja, se sklonila k njemu ter mu rekla:
,Danes imate veselje, gospod pisar! Ce jih gle-
dam te reveze v potoku, sem skoraj sama pre-
pricana, da je vasa vera moc¢nejSa in boljsa.
Vsaj za te ljudi tukaj!®

To reksi, je oddirjala za grofico Suzano. Pisar
pa je zrl z motnimi pogledi za njo in ob tistem
trenotku bi se bil odpovedal vsaki veri, da je to
zahtevala Zenska, ki je ravno govorila Z njim.

Ves ta C¢as je Marusa Medudka mirno stala
na svojem mestu sredi vode. Kon¢no pa je ven-
dar omagala tako, da so jo pricele zapuscati
mo¢i in da so Se bolj opesale slabotne nje du-
Ssevne sile. Razprosirla je roke proti nebu in
vpila: ,Kristus se mi priblizZuje, kralj David pa
pleSe pred njim! Hosana na visavah!“

Niso je vel nosile noge in omahnila je in
opotekla se s svojim telesom ter telebnila v
potok, da je voda zapljusknila na vse strani.

»,Dosti bodi! Poberite jih iz vode! Naj se
v kaki kot€i nekoliko ogrejejo, potem jih spravite
v Loko v varen zapor!®

Tako je ukazal vitez Hohenburg. Obrnivsi
se k zbrani mnoZici, pa je izpregovoril: ,Mi so-
dimo ostro, ali praviéno! Varujte se krivih nau-
kov, da se vam ne zgodi prav tako!“
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Zlezel je v sedlo in poklical pisarja na svojo
stran.

»1i si mi odgovoren, Tolmajnar, da se mi
pripelje vsa tolpa v Loko!*

Ostro ga je pogledal in Se dejal: ,Nekako
bled si v obraz! Zenitev se ti je izkazila! Cemu
pa tudi lazis za luterankami? Pripoveduje se
mi, da si nekako mlafen in da zanemarjas
sinzbo bozjo. Pazi, da ne boS ljudstvu v slab
zgled: ker to ti povem, Ce pri tebi opazim kaj,
kar bi disalo po reformatorjih, te izpokorim in
¢e je treba z razbeljenim Zelezom. Hvaljen bodi
Jezus Kristus!“

Ukazal je dvema hlapcema, da sta ga spre-
mila.

Jost Tolmajnar pa je ostal na mestu in v
mislih pogreznjen je pozabil na svojo okolico.
Biri¢i so vtem iz potoka vlacili onemogle gres-
nike in prav grdo kleli. MnoZica je tiho opa-
zovala ¢udni ta prizor. Kaznjenci so tudi wvsi
mol¢ali in le Jeromova mlajsa tovarisica je ne-
prestano vzdihovala: ,Da bi me le na grmado
ne deli!“

Tako je v tistih Casih sodil loSke gras¢ine
oskrbnik, in sicer sodil, kakor se je izrazil sam,
ostro in pravicno!
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VL.

" Zapisujem Jost Tolmajnar Se tole: Letos
sta prisli semkaj na Visoko dve Zenski. Prvo
so imenovali Suzano; porodila se je iz starega,
imenitnega pokolenja. Druga pa je bila rodu
niZje vrste in je prvi morala streci, kakor streze
dekla svoji gospodinji. Imenovali smo jo Agato
in mojim otem se je nadvse prikupila. Cudna
so pota nasega Gospoda, ki je dodelil, da se je
srce moje odprlo luteranki in da se je dusa
moja razvnela zanjo, ki je bila odpadla od svete
vere. Za vse pa bodi hvala nasemu Gospodu
in Bogu!

Zgodilo se je takole:

Nekega dne je opazila previsokorodna gro-
fica Suzana osti, s katerimi v tej pokrajini na-
vadno preprostejSe ljudstvo zabada ribe, e la-
zijo za paso po Cisti strugi. Odgovoril sem
spodobno in poniZno, da mislim in da sem pre-
prican, da bi visokorojeni gospe gotovo ne
ugajalo to delo. Predrznil sem se Se celo in
sem razloZil, da bi se mehko srce preblago-
rodne gospe (takoj spocetka smo imeli vero, da
ni omozena; zvedeli pa smo, da jo je gospod
Bog zvezal s krasnim, poboZnim gospodom mo-
Zem) tezko privadilo, ¢e bi morala gledati za-
bodeno in trepetajoto Zival. S prav veliko ne-
spodobnostjo je tu sluZabnica Agata izpregovo-
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rila in trdila, da bi, ¢e bi le mogla, moje srce
zabodla na dolgo sulico. ,Prav ni¢ bi se mi ne
smililo!“ je govorila z velikim smehom. ,In naj
bi 8e tako trepetalo!* Jaz, Jost Tolmajnar, sem
se hotel po vsej pravici razkaCiti nad to Zensko.
Opazil pa sem, da se je premilostiva in prebla-
gorodna gospa (gospod Jezus odpusti i nje lute-
ranstvo!) blagovolila smejati, in smejal sem se
tudi jaz. Tedaj sem prvi¢ omenjeni sluZabnici
pogledal v lepo oko, in v greh si Stejem, da mi
je takoj v tistem hipu bilo prav mo¢no vSe¢ nje
oko, ki je polno pregresnosti in zapeljivosti.

Ko je visokotastiti gospod (scilicet vitez s
Hohenburga) slisal, tesa Zeli gospa in grofica,
je izpregovoril s trdim glasom. Dober, ali oster
gospod je in meni je trd gospodar. BoZja za-
poved pa mi je, da ga Castim in ga vpletam v
svojo molitev. Za vse, dobro in hudo, bodi hvala
gospodu nasemu Jezusu Kristusu! Kdo je veé
trpel na svetu od Njega?

Také-le je izpregovoril: ,Stori, kar ti uka-
zuje presvetla gospa!“® Vzel sem hlapea, ki je
imel za takSen posel spretno roko. Marsikakega
tolstega sulea in neStevilno vitkih lipanov mi
je bila Ze zabodla njegova roka! Dobro so ga
poznali v kuhinji gospoda viteza Hohenburga
in z veseljem ga sprejemali, kadar je priSel na
loSko gras¢ino. Nikdar ni doSel prazenm, in za-
delj ga je Se celo visokocastiti gospod oskr-
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bnik prav dcislal kakor zvestega in pridnega
hlapca.

Tudi tisti dan se je izkazoval z veliko umet-
nostjo in marsikatera riba je zatrepetala pod
njegovim Zelezom.

Ravno pri taisti priliki je bilo. Preblago-
rodna gospoda se je izprehajala po zeleni seno-
Zeti. Skozi vrbovje smo prezali, ¢e bi ne ugle-
dali ribe kje v strugi. Jaz, Jost Tolmajnar, sem
ostal spostljivo nekaj korakov za njimi. Dusi
moji se je takrat razodela vsa lepota omenje-
nega dekleta. KrasnejSa se mi je dozdevala od
previsokorodne gospe Suzane. Govoril sem torej
sam sebi, kaka srec¢a bi bila, izbrati si tako dru-
Zico za vse Zivljenje in Ziveti Z njo v zakonski
ljubezni kakor tudi v zakonski zvestobi. K temu
nam pomagaj Bog!

Videla je morda mojo tesnobo. Prisla je k
meni, me ogovorila in s svojimi pogledi je na-
padala ubogo mojo duSo. Ali sem se mogel ubra-
niti takim naskokom? Kaj je luteranstvo? Kdo

ve, ali moli svojega Gospoda in Boga v pravem
duhu, s pravo pobozZno voljo? Toliko vem, da |

bom odslej molil svojega Boga med bridkimi
bole¢inami, med grenkim trpljenjem!

»,Gospod pisar,“ me je vprasala, ,gospod
Jost Tolmajnar, kako ste zasli semkaj, v to
puséavo? Ali od vas ne vodijo pota v Nem-
&ijo, kjer se ljudem, kakor ste vi, gospod Jost
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Tolmajnar, prav dobro godi? Ali hocete tukaj
umreti ?“

Globoko se mi je povesila glava in Zalost
in toga sta gospodovali nad mano.

.Gospod Jost,“ je klicala Agata, ,vidite tu
na senoZeti pozno, jesensko cvetko! Kako je
prisla sém? Zima jo gotovo pokonéa. Taki ste
vi, zima tega kraja vas gotovo pokonta! Nite
in ohranite jo meni v spomin!“

Sklonila se je, utrgala pozni cvet in s svojo
belo roko mi ga je ponudila.

Ravno v tistem trenotku je zabodel hlapec
veliko ribo in z mocjo jo jo vrgel iz hladnega
bivalista na suho, kjer ji ni bilo resitve. Ali
naj jaz, Jost Tolmajnar, naglaSsam Se posebej,
kako zelo se mi je tista uboga riba, ko se je
vila v smrti, smilila in smilila?

— — —— Grof Herbert je prisel po preljubo
svojo gospo Suzano. Presvetli gospod in skof
ji je vse odpustil, in zopet jo je poklical na
blesteti svoj dvor. Odpovedala se je zmotam
in istotako je nje sluzabnica preklicala vse, kar
je kdaj verovala proti sveti nasi katoliski cerkvi.
Jaz, Jost Tolmajnar, sem se ocCistil na to vseh
hudobnih naklepov, ki sem jih koval v namenu,
da bi si pridobil za Zenico nemskega dekleta z
rumenimi lasmi in z ustnicami, ki so bolj rdece
od ¢éreSnjevega sadu, kadar dozori po Bukovega
vrha zelenih strminah. Tako je preljubi nas
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gospod Jezus Kristus nam dodelil milost, da se
je vse lepo poravnalo, da so se izpokorili gres-
niki in greSnice in da smo vsi ostali zvesti
otroci prave svoje vere. O presladki Jezus, do-
deli nam o smrini uri, da bomo tako spravljeni
s Tabo, kakor smo danes pri tej veseli priliki!
— — — Prosil sem visokocastitega go-
spoda, gospoda viteza s Hohenburga, da me
blagovoli izpustiti iz sluzbe na Visokem. Te
prosnje mi ni odrekel, ali vendar je kazal ostro
svoje zacudenje. ,Preobjedel si se kruha!* mi
je opomnil, grajajo¢. ,Kam ho¢es?“ Ponizno
sem odgovoril, ker ni dobro in ne koristno,
draziti visokih oseb, ki nam zapovedujejo. ,Pre-
biral sem marsikatero knjigo, milost vasa,* tako
sem izpregovoril, ,in znano mi je obilo starih
listin! In sedaj mi je pretesno v tej ozki dolini,
in rad bi napotil svoje korake v svet, da bi Se
kaj veC videl in Se kaj vec¢ izkusil.“ Temno je
gledal gospod s Hohenburga na sluZabnika svo-
jega Josta Tolmajnarja. ,Med svet te Zene dusa,*
me je pokaral; ,pazi, da ni to izkusnjava sa-
mega peklenskega satana! Cesa pogreSas tu?* ‘
~ ,Nilesar,“ sem odgovoril Se poniZneje, .ali
za vedno tukaj ne morem ostati!* — ,Kam se
hotes obrniti ?“ je blagovolil vpragati. ,V Ger-
manijo,“ sem si upal odgovoriti odloéno. Dolgo
¢asa ni izpregovoril milostivi gospod, in pogled
njegovega ocCesa je pocival na meni ter mi s
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strahom obsencil trepetajoto duSo. ,V Germa-
nijo!“ je Se izpregovoril. ,Naj ti je odprta steza
do tja! Glej, da si tam ne pridobis vetnega po-
gubljenja!“

»Jaz, Jost Tolmajnar, upam pa v imenu
svojega Boga, da mi v Germaniji zacvete zve-
licanje tako na zemlji kakor v nebesih. Praviio,
da tam sije solnce mileje in da zori po holmih
rumeno grozdje. Ko bom gledal v sredi te kraje,
bom dajal slavo Bogu O€etu, Sinu in Sv. Duhu.
Zapisal sem vse to, da se ne pozabi in da po-
znejsi rodovi zvedo, da sem bil Jost Tolmajnar
delezen velike srete, ko sem vse to pisal in
zapisal. Potestenje bodi Njemu, ki nas je ustva-
ril in ki smo mu samo prag v znoZju svetih
Njegovih nebes. Amen.“

3
ES *

Drugo jutro potem — oskrbnik Hohenburg
je bil odjezdil Ze prejsnji dan — se je odpravljala
z Visokega grofica Suzana. Ko so Ze prisli skoraj
do mosta, je obrnil grof Herbert konja in izpre-
govoril: ,Zadnjikrat, preljuba Suzana, se ozri po
kraju, kjer si Zivela v svojem pregnanstvu!®

Tudi Suzana in Agata sta zadrZali svoja
konja.

,Kako bi bilo,“ je vzkliknila zadnja, ,¢e bi
morali vso zimo tukaj ostati? Zase vem, da bi
bila umrla !“
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»In pisar Jost?“ je vprasala prva porog-
liivo. ,Ta bi te bil gotovo kratkotasil! Ne ves,
Herbert, kako zaljubljeno jo je pogledaval vsak
dan. Ze sem pritakovala, da bo stopil predme
ter mi govoril: ,Preblagorodna gospa, dajte mi
v zakon pokorno svojo sluZabnico Agato".“

,Dajte mir ubogemu cloveku!* je opomnil
grof. ,Trudil se je, da vama olajsa Zivljenje!
Slabo mu dajeta hvalo, ¢e ga sedaj zasme-
hujeta!“

,Revei je v resnici,“ je pristavila Agata,
»in Ce pomislim, da ima sedaj ostati na Viso-
kem sam, in sicer v pesteh tega Skrbastega
volka Hohenburga, se mi smili do srea!®

yHvaleZen sem najbolj tebi, Agata,“ je od-
govoril nato grof, ,da si zatajila v sebi vse po-
svetne Zelje ter z mojo Suzano §la proste volje
v zapusteno to krajino. Ko sem Njegovi Pre-
svetlosti pravil o tem, ga je genila tako Ziva
rodbinska ljubezen in prav moé¢no presunila.
Takoj je ukazal, naj se poklice Suzana na dvor,
in Zar njegove milosti jo obseva sedaj bolj nego
kdaj poprej. Odrinimo v imenu boZjem!

Odhajali so proti Loki. Na mestu, ki se Se
dandanes imenuje ,Hudi pot“, je pricakoval
druzbe pisar Joit Tolmajnar. Divji kraj je to, in
Se v nasih casih je pot ondi za promet precej
nevarna. Globoko v strugi napravlja ravno pod
potom reka penece svoje vrtince. Od roba je
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odkrusil ¢as mogocne skale, in te leZe v vodi,
- ki se z velikim Sumom preriva skozi nje.

Ko je dospela druzba do njega, je snel
. pisar klobuk z glave ter izpregovoril z globo-
kim poklonom : ,Stel sem si v dolZznost, visoko
gospodo opozoriti na nevarnost tega kraja. Pri-
poroca se prav pocasi jezditi todi mimo! Brez-
dno je globoko, in smrti ne odide, kdor pade
tu dol.“

ReveZ! Prisel je semkaj, da bi Se enkrat
videl zorni obraz izvoljenega dekleta! Kako kra-
sna se mu je videla v tistem trenotku! Nje
oprava se mu ni zdela slabSa od one, ki je
ovijala grofici Suzani mehke ude.

,Pridna sluZabnica je svoje gospe,“ si je
mislil Jost, ,in obdarovala jo je s svojo obleko!“

yVeseli me,” je dejala grofica milostno,
.da Se sedaj, gospod pisar, skrbite za naSe
blagostanje !

wPriporocil vas bom prevzvisenemu gospodu
in skofu,“ je dodal grof Herbert dobrotno.

»Morda vas poklice na svoj dvor, gospod
Tolmajnar,“ se je smejala Agata. ,Lehko mi
verujete, da ima Njega Presvetlost na svojem
dvoru dosti slabsih moz, nego ste vi. Potem se
bomo videli vsak dan!“

Tako se je igrala Z njegovim srcem. Pisarju
pa je zalila kri bledo lice in Zivahno je odgo-
voril: ,To bi bila zame velika sre¢a. Ze zbog
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vasih o¢i, gospoditna Agata, ki jih bom tako
tezko, tako tezko pozabil!* )

Tu ga je premagala strast, stopil je blizje
k dekletu ter izkusal poseti po nje drobni roki.
Ali ostro ga je pokaral grof Herbert: ,Konec
naj je temu prikrivanju, gospod pisar! Ostanite
v mejah svojega rojstva! To je moja sestra!“

Nekaj Casa je stal pisar na mestu, prav
kakor da se mu je hipoma zabodel oster noz
v prsi. Nato pa mu je tema pokrila pogled,
in pricelo se mu je vrteti v razburjenih mo-
Zganih.

»vasa sestra!“ je zajecal. ,In ne samo slu-
Zabnica visokorodne gospe ?“

Kakor v pijanosti je taval po ledenem potu
in priSel bliZje in bliZje k prepadu. |

,Pazite, pisar, da ne padete!“ ga je svaril
grof, in Zenski sta v grozi zakoprneli.

Bilo je Ze prepozno.

»Vasa sestra!® je vzdihnil Se enkrat.

Izgubil je tla pod nogo, pograbil z rokami
po zraku, potem pa z divjim vzklikom izginil
v brezdno, v smrt. Culo se je, kako je tlesknilo
telo ob kamen in kako je potem trescilo v vodo.

Druzba je okamenela.

»Kaj hotem?“ je izpregovoril grof Herbert.
»Tepec, sam si je zakrivil vse!®

Hlapcu je ukazal vrniti se na Visoko in
ponesti tja vest o nesrecni smrti pisarjevi.
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»Za vaju ni ta pogled, je dejal grof Zen-
skama, ,in kontno je pisarjev Se obilo na svetu!
Da nas je morala usoda vreéi v to Zalostno
dolino! Urno odtod!'®

Pognali so in kakor sapa drvili iz kraja.

Ondi pod potom pa je leZal pisar, in raz-
bito glavo mu je pralo mrzlo valovje. Zakopali
80 ga in njegovo mesto oddali drugemu. V rob,
kjer je umrl, pa so zasekali velik kriZ, ki ga
lehko vidis 8e danaSnje dni, ¢e se ti zljubi la-
ziti po robidovju pod ,Hudim potom!“ Zenske
so sedaj kakor nekdaj nasa poguba! Pisar je
ie dolgo pocival v tesnem grobu; rumenolasa
Agata pa je uzivala radosti Zivljenja v nemskih
solntnatih pokrajinah. Tako je bilo, tako bo
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Casu primerna povest iz
prihodnjih dbéb.

——

Po vzorih dr. Nié¢maha
napisal

dr. Nevésekdo,






L.

Pisalo se je leto 4000. po Kristovem rojstvu!

Zaspal sem bil, in dvetisoC let so me imele
v sebi moti zemlje slovenske.

Tedaj je pristopil angel Gospodov, angel
Azrael, in mi ukazal: ,Vstani!®

Vstajal sem. Ali prostor — meril mi je Sest
trevljev v dolZini — ki mi je bil spocetka pre-
ozek in pretesan, mi je bil Ze preobsiren, tako
da bi se bil zlahka raztegnil na vse strani, samo
da sem imel kaj, kar bi se bilo sploh dalo raz-
tegniti! Toda angel Gospodov je dvignil Zareco
svojo roko, in z vseh Stirih krajev sveta so se
zhirali in zbrali ostanki mojega rojstva.

Dejal je angel Gospodov: ,Vstani in vzemi
prejénjo obleko svojo!“

Storil sem tako, in bila mi je znova pre-
tesna stoinstoletna moja sobica. Na levi in desni
strani so zaje¢ali duhovi, e§, da jih potiskam
* 8 kraja, kjer so si pridobili pravico, utrjeno po
mirni tisotletni posesti.

,S0dnik te klice pred svoj prestol,“ je go-
- voril oni, ki me je bil vzdramil iz smrtnega
spanja. ,lzkazati ti hote milost!®
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»lorej mi je oprostil pregrehe moje!“ sem
zaihtel radostno.

»Vse ti je oprosceno! DvetisoC let si lezal
v zemlji brez Zivljenja in zavesti. In to se je
videla stvarniku primerna kazen za tvojo samo-
zavest, s katero si se odlikoval nekdaj!“

HSDvetiso¢ let!* sem vzkliknil. ,Kaj se je
zgodilo s slovensko domovino v tem Casu?“

»Molti in ¢akaj!“ me ustavi ostro poslanec
Gospodov. ,Mol&i in ¢akaj ter ne preprecaj z
vprasanji namenov Tistega, ki te je komaj po-
klical iz prahu in ki ima nas vse v mogocni
roki!*

JDvetisot let! Dvetiso¢ let!® Ta misel mi
ni hotela zapustiti znova ustvarjenega telesa.
»Kako lehké se mi cutijo kosti!® sem pristavil
zadovoljno.

,Ne tudi se!* mi odgovori angel. ,Saj so |
bile v razliénih rokah in prav motno so obrab-
ljene sedaj, ko so ti po brezkontni milosti J
podarjene znova. |

Nadaljeval je: |

»Gospod ti je odlocil dolgo pot, zategadelj
vstani hitro! Dodajem Se to: SiroSirna je njiva,
kjer si spal, in s tabo je spalo tiso¢ in tiso
drugih mrli¢ev. Taka je zaukazba bozja! Izberi
si spremljevavca, da ti bo na poti prijatelj in
svetovavec!®

,Kdo li bo hotel z mano?*
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hitro, ker le kratka je nama odlo¢ena doba!“

Vstal sem. Odmikala se je zemlja pred
mano, in od angela se je razlivala svetloba na
okrog in okrog. Povsod sem gledal posteljo pri
postelji; in spala je Adamovih ofrok legija pri
legiiji !

Prijel me je Azrael za roko, in obstala sva
pred leZistem, ki je bilo Siroko in pripravno
za dva cloveka, kakrsni so umirali takrat, ko
sem Se hodil po ¢rni zemlji. Angel Gospodov
je dihnil proti ¢érni rusi in dejal:

»Govori !¢

Iz osréja zemeljskega se zacuje: ,Kdo me
kli¢e 2“

Po tvojem glasu, prijatelj Tine, spoznal
sem te kakor mnogokrat prej, ko sva Se dihala
sladko Zivljenje!

,Gospod me klice na zemljo,“ sem odgo-
voril, ,in ti mi bodi spremljevavec in sveto-
vavec!“

,Na zemljo?“ — in videti je bilo, da se je
prijatelj Tine nekaj zamislil v gomili svoji. ,Na
zemljo, pravis? Odgovori mi to-le: Ali rodi po
sampanjskih goricah frta in ali pij6 na zemlji
pametni ljudje Se vedno francosko vino ?“

Obsencil me je Azrael z desnico svojo, da
sem odgovarjal resni¢no in praviéno na vsako
vprasanje. Odgovoril sem torej: ,Ni¢ vet ga
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ne pijo francoskega vina zemljanje, in v Sam-
panji je vse golo, kakor je bilo golo vse po
nekdanji Sahari! Zadnjo steklenico Sampanjca
je izpil ruski car leta 2905. po rojstvu Odrese-
nikovem, in od tedaj ga niti ruski carji niso
dobili ne kaplje !“

Duh pod mano zastofe tako milo, da me
presine in gane, da koprnim od socutja.

»In kaj pij6 sedaj umrjo®i rodovi planeta
nasega?“ Zopet sem moral odgovoriti resni¢no
in praviéno: ,Vodo in zgolj vodo!“

Takoj se zacuje odgovor iz zemeljskega
osréja: ,Ne grem! Hodi sam! Tukaj leZim tako
prijetno: tukaj ni pravd, ni biricev in ne oSab-
nih sodnikov!“

Pristopila sva k sosednji gomili. Azrael
dahne nanjo in ukaze: ,Govori!* In sedaj si
se odzval ti, prijatelj Fran, in vprasal, kdo te
klice na dan. Odgovoril sem: ,Ali bi ne hotel
z mano na zemljo, da mi bo§ moder sveto-
vavec?“ Strahoma sem pricakoval odgovora
njegovega. ,S tabo?“ je zazvenelo iz osréja
zemeljskega. .S tabo? Skoraj vem, kdo si. Pisec
slovenski si bil nekdaj, toda pojma nisi imel
niti o staroslovenséini, niti o tem, kako se pra-
vilno piSe nova slovenStina. Ali ni bilo res
tako 2

Pravi¢no in resni¢no sem moral odgovoriti:
»Res, bilo je tako!“
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»,Vidi§!“ me je zavrnil porogljivo. ,Odrini,
kamor ti drago! Ze dvetisot let potivamo tukaj,
ali e sedaj me véasih glava boli od vasih slov-
nigkih pregreh. Pojdite rakom ZviZgat, vsi pi-
sdéi in pistini! Se nekaj mi odgovéri. Imate li
Se vedno nadSkofa olomuskega na zemlji ?“

Resni¢no mu odgovorim: »Se vedno, in sedaj
je kardinal !*

,Odrini in ne krati mi dragega spanja!“

Obupan in preplaSen pristopim k tretji go-
mili. Bilo je to leZis¢e ozko in je pricalo, kako
ubozno in tenko je bil v zivljenju oblec¢en dub,
ki je sedaj pocival tu spodaj. OzZivil ga je s
gvojim dihom Azrael in mu ukazal, naj govori.
Mene pa je zopet obsentil z desnico svojo, da
sem moral govoriti resnico in pravico.

,Kdo sta, ki mi kratita smrini mir, dasi
vaju nisem klical ?* -

Po tej slabi volji sem spoznal takoj osor-
nega prijatelja Josipa. ,Kli¢em te, da me spremis
na zemljo, v domovino slovensko!“

,Glej ga, ti si!“ mi je odgovoril. ,Dvetisot
let si Ze mrtev, in smrt te Se sedaj ni spame-
tovala! Da bi se zopet napotil v Slovence, pit
kislo vino dolenjsko in brezpla¢no pisat romane
in novele — tako silno me OCe nebeski gotovo
nete udariti! S svojega mesteca se ne ganem!
— Ali se sploh Se kaj piSe in ,pisari‘ v slo-
ven&Cini ?¢
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Prisilil me je Azrael, da sem moral odgo-
voriti pravico in resnico. ,Zgolj molitvene kuojige,
drugega nic!“

Zdelo se mi je, kakor bi ¢ul grohotanje iz
osréja zemeljskega. Potem pa mi je zazvenel
odgovor:

»Odrini v miru boZjem, mene pa pusti, da
zopet zaspim na stotiso¢ in stotisoé let!®

Tozno sem vzdihnil :

,Nih¢e mi nele biti spremljevavec!”

»=Mo¢i nimam, da bi ti siloma vzbudil tova-
risa!“ mi odgovori nato angel Azrael. ,Pojdiva
torej sama na pot!“

Vzel me je v nardcaj, in grozen pis in vihar
me je sprejel v sredo svojo. Angel pa je uprl
nogo na trepetajoto zemljo in kamor je stopil,

so se podirala selis¢a, in skalnate gore so se

drobile. Z eno nogo se je dotikal zemlje, z
drugo pa jasne lune! Od svetov do svetov je
stopal, majali so se vsi, toda niti eden ni priSel
s svojega tiru, ker bi se bil sicer Ze tiste dni
moral poroditi kaos, v katerega bo kon¢no roka
Stvarnikova pomesala vse svetovje. Svet za
svetom se je vrstil pred mojim pogledom; bilo
jih je na miliarde; miliarda za mano, miliarda
pred mano. Ali neprestano dalje me je drevil
poslanec Gospodov, da jih niti Steti nisem mogel,
dasi sem bil nesmrten duh, kakor oni, ki me
je objemal v narétaju svojem.
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Cloveske rodove po zemlji pa je tepla tedaj
siba Gospodova in vsi so pricakovali grozovitne
dobe, da se prikaZejo apokalipticni jezdeci na
obnebju in da priéno pobijati ¢lovestvo. Po-
tresi, lakota in povodnji, vsa ta zla so morila
tlovestvo, in nepremagljivi orkani so tulili okrog
zemeljske oble. Po vsem severnem nebu pa se
je kazala zvezda repatica, ki je bila kakor
ognjen me¢, s katerim je hotel razsekati veéni
Bog vse ustvarjene svetove. Ali to ni bila
zvezda repatica, to je bil angel Azrael, noset
me pred prestol veénega Sodnika!

Ko sva zapustila vesoljnih svetov vesoljne
prostore, so se zazarila pred nama nebes veli-
kanska vrata. Izdelal jih je nekdaj Hefajst od
tistega zlata in jih okrasil z dokaj divnimi po-
dobami. Obrnil sem pogled v kraje, odkoder
sva bila priSla: zvezda pri zvezdi se je utri-
njala, in sukali so se brezstevilni svetovi, kakor
bi §vigala iskra pri iskri po veénem ozracéju! Kje
si se sukala v te] mnozici, stara mati zemlja?
Obrnil sem pogled prédse, kamor sva hitela.

Pred nama se je zaril ogenj nebe3kih vrat!
Sam Bog je bil v svoji slavi upodobljen na njih
in okrog njega vsi zbori angelov in arhangelov.
Bila so visoka in Siroka, da jih ni moglo pre-
zreti nobeno oko ¢Elovesko. Pred njimi pa se
je Siril brezkonten prostor, ki je sezal iz vec-
nosti v vecnost. Svetil se je kakor parket v
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gosposkem dvoru, ali Zivega duha ni bilo opa-
ziti na njem.

»10 je predpekel!“ izpregovori Azrael.

»Predpekel !“ se zatudim. ,In kje so duhovi
octakov, ki so nekdaj samévali tod ?“

»Vsi so prejeli milost v Gospodu!* mi
rece angel. '

Tedaj se je po blesteéi vriini od nekod hi-
poma pokazala sklonjena podobica drobnega
mozicka! V rokah je nosil dolgo, tezko metlo,
in kakor blisk je Svigal Z njo po predpekla
parketu sedaj sém, sedaj tja! Ali neprestano
so mu kapale debele srage z ozkega obraza,
kjer se je kazala gubica pri gubici. In vsaka
kaplja je padla na svetli tlak, in po vsaki kaplji
se je napravila na svetlem tlaku velika ¢rna
lisa. In pri vsaki kaplji je zastokal: ,0j, te lise,
te nesrecne lise!“ Bil je zamolklo zvenet glas,
in cul se je kakor iz groba! Potem pa je kakor
huda ura bil z metlo svojo za svojimi lisami; ali
¢imbolj je delal, tembolj se mu je mnoZilo delo.

,Kdo je ta siromak?“ vprasam sotCuino.
Velitasine poteze angelskega obraza je zdajei
pomilil nasmeh, ki se je pa hipno zopet raziajal.

»Opazuj ga!“ je izpregovoril Azrael mirno.
»In potem priznaj pravicnost sodbe bozje!®

Takrat naju je ugledal mozitek na pred-
peklenskem tlaku. Kakor bi ga bila odnesla
sapa, je izginil vzdihovaje v velni planoti.
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»Opazuj ga!“ je nadaljeval angel Gospo-
dov. ,V zZivljenju je sodil in sodil, bruna v
svojem oCesu pa ni obsodil ne obsojal. Udaril
ga je zato Gospod in mu odkazal edino mesto
v predpeklu, da Ccisti ondi tlak in odpira ne-
beSka vrata duSam, hitefim v nar6éaj premi-
lostivemu Stvarniku!®

Tedaj se je zopet prikazal oni, ki je bil
ravnokar izginil. Metlo je odloZil, ali na desno
rame si je sedaj oprtal teZak klju¢ od samega,
Gistega zlata. Pod teZo tega bremena se je opo-
tekal, da mu je znoj kar curkoma lil po usnjatem
obrazu in da so ostajale v dolgih brazdah &rne
lise za njim. Na ramenu, kjer ga je teZil kljuc
nebeskih vrat, se je bila napravila v teku tiso¢-
letij Zuljasta grba, enaka velblodovi. Pri vsakem
koraku mu je zlato breme stisnilo to grbo, da
se je telesce kar zvijalo od boletin. V tem sva
ga dohitela pri nebeSkih vratih. Jetaje in godr-
njaje si je zvalil klju¢ z ramena, da bi ga po-
tisnil v nebesko klju¢anico. Pri tem si je priSelce
vendarle ogledal nekoliko. Srd in nejevolja sta
mu napela zgubani obrazek, in kakor luéci sta
se mu zaiskrili oCesci.

sLopet slovenski liberalec!® se je zagotil.

»0dpri in ne sodi!* ga zavrne angel Go-
spodov. ,Ne sodi, ker sedaj si sam sojen!“

Renée dvigne klju¢ in rozljaje odpira ne-
beski portal.
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»Slovenski liberalec!® Da, takrat sem te
spoznal, doktor Tone od zelene Soce! Dvetiso¢
let in dalj Ze nisem ¢ul tvojega glasu, ali tukaj
sem te izteknil v predpeklenski revscéini in za-
pustenosti!

Muze, dajte mi mo¢i, da vredno zapojem
o cuvstvih, ki so tedaj napolnila komaj prebu-
jeno duSo mojo!

.Tone od Soce je!” sem zaviknil in usmi-

lienje mi je raztopilo duSo, da sem se hotel

razjokati zaradi njega, ki je nekdaj kandidiral

za prvo mesto v nebeSkih viSavah, a je sedaj
toli siromaski obti¢al v predpekla grozovplivnih

samotah. Razjokati sem se hotel, toda solza mi |
takrat Se ni bila znova podeljena in socutje ni

dobilo steze, da bi se bilo izlilo iz mene.

Predrznil sem se ogovoriti Azraela: ,Ta je
torej tisti, ki je gospodaril nekdaj na zelenih

obalih zelene Soce ?“

»Govoril si!®

»In koliko ¢asa je Ze tukaj?*

»Dvetiso¢ let!*

»Dvetiso¢ let! — In neprestano mu je po-
metati stezo do nebeskih vrat in odpirati duSam,
ki so poklicane v raj Gospodov ?“

,Govoril sil® .

»In odpirati mu je tudi duSam slovenskih
liberaleev ?*

+Govoril si!“



4000.

»Brezkontno praviétna sodba razsodnosti
- boZje! In kdaj bo dopolnjena vrsta njegovih
muk ?¢
»10 je zapisano v knjigah sodeb boZjih!
Te knjige mi niso odprte, in sam arhangel
- Mihael straZi s svojim meéem pred njimi!“
| Vtem so se na izteZaj odprla vrata nebeska,
in ob roki Azraelovi sem prekoraéil prag sve-
tega raja.
,Kdaj mu bo dopolnjeno?“ sem vprasal
mova. ,Koliko vekov ostane Se tu?*
»Nekaj bilionov, in ¢e se ga usmili Gospod
prej, nekaj milionov let!*
sNekaj bilionov, nekaj milionov let!®* Duh
moj ni mogel prebiti besed Azraelovih! Omahnil
sem kakor posekan hrast na tlak pred angela
in oblezal onemogel. Svojero¢ me je vzdignil.
Prav takrat so se sama od sebe zapirala ne-
beska vrata, in le za nekaj trenotkov se je
onemogli pogled moj razprostrl po predpekla
bleSte¢i vrSini. Po tej vriini pa je Ze plesal
nebeski vratar in se z metlo svojo drevil po
nji. In glasno je zazvenel jok njegov: ,0j, te
lise, te strasne lise!* Potem so se treskoma
zaprla vrata.
Azrael pa je izpregovoril temno-resnega
obraza: ,Ako ti dodeli Gospod, da zopet kdaj
ugledas zeleno zemljo, ne sodi, da ne bos sojen!“



4000.

I1.

Ko sem se zopet zavedel, sva hitela z an- |
gelom Gospodovim po neizmerni tratini. Na levi
strani se je v Irnib oblakih izgubljala orjaska

petina, s stenami, katerih vrhuncev ni dosezalo
moje oko. Megla se je vlacila po krajinah, s teh

pa se je razlegalo neprestano vzdihovanje duhov,

begajotih po meglenem polumraku. Presteti ni
bilo onih, ki so trpeli in jokali ondi ob toZnih

strminah. Na desni strani pa je sijalo veénol
solnce in njega Zarki so ustvarjali mavrico za

mavrico, proZeto se nad bistro reko, ali nad
modrobojnim jezerom. Po livadah naokrog je
cvela lilija pri liliji, in zlate plicice so letale
od ¢asice do CaSice. Po teh livadah so se v
nebeskem veselju igrale nedolZnih otroCicev
nestevilne tolpice; nadzirali so jih angeli, vodili
jih in obkroZali z ljubeznijo svojo.

,KakSen kraj je to?“ sem vprasal Azraela.
»1u solnce in nebeski ples, tam megla in ko-
prnenje duhov. Velni angel, pojasni mi vse to,
ako je taka volja tvoja!®

QOdgovoril je Azrael: ,Tu gleda tvoje oko
kraje, kamor je milost boZja pregnala tiste
gresnice, ki so svojerol pomorile sad telesa
svojega! Tu umorjenci, tam morivke! In vsaka
gleda trenotek za trenotkom v solnénem svitu
in v nebeski lepoti, kar je nekdaj porodila v

92




4000.

boletinah in uni¢ila v grehu! Tja hrepeni vsaka
| greSnica in bo hrepenela na vekov veke!“

In kakor prinaSa sapa jesensko listje iz
jesenskih gozdov, tako so se sedaj in sedaj
nesrecni duhovi dvigali iz meglenih krajev, da
bi siloma dospeli na solnéno livado, kamor jih
je silil kes in jih gnala znova vzbujena lju-
bezen. Menil sem Ze, da prestopijo mejo, ali v
zadnjem trenotku se je vselej prikazala vojska
angelov nebeskih, ki so nesre¢ne duhove s kr-
vavimi me¢i drevili nazaj v meglo, kjer je jok
in Skripanje z zobmi.

,Kdaj jim bodo dovrSene muke?“ vprasam
spremljevaveca svojega. Zatemni se obraz Azra-
elov in z jeklenim glasom mi odgovori: ,Nikoli!“

Zdajei prihitiva do drugih nebeskih vrat.
Bila so izsekana od ahata in na njih je bila
vpodobljena Porodnica boZja v milobi in krasoti
svoji. In obkrozale so jo vse svetnice-mucenice,
kolikor jih je kdaj porodila zemlja. V nje vznoZju
je poganjala vrtnica, iz katere je neprestano
klil evet za cvetom.

LEvo ti nove muke zavrienim duhovom !“
izpregovori angel. ,Tam zavrZene matere, tukaj
pa vzor vseh mater! In ta vzor jim je gledati
na veke! Z mano povelicuj pravi¢nost bozjo!“

In z Azraelom sem povelieval praviénost
boZjo! Zdaj se sama od sebe odpro druga ne-
beska vrata. Stopila sva v kraje, kjer je v div-
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nosti svoji Ze kraljevalo veselje nebesko. Oko
moje je zrlo krajino, kakor si je lepSe in mi-
lejSe ne more Zeleti dusa! V sredi je kipel
proti Cistemu nebu velikanski Ararat; Tigris
in Evfrat sta izvirala izpod njega. Indus in slo-?
vanska Volga, Misisipi in brezkonéni Amacon
in vse druge mogotne reke so se vile po vr-§
tovih, kjer se je Sibilo vejevie od bogatega
sadja. Lev in tiger in druga zverjad je krotka
kakor v prvi dobi lazila v senci velikanskih
dreves. d

oKakSne kraje gledam sedaj?* vpraSam
poniZzno angela na desnici svoji.

»0ko ti gleda raj, v katerem sta bila ustvar-
jena prva cloveka,” mi odgovori Azrael. ,Toda
po prvi pregrehi ga je Stvarnik odtrgal z zemije
in ga prestavil sém.“

,Cemu?“ se drznem vprasati znova.

Takoj mi odgovori angel: ,Tu je kraj, kjer
povelituje Stvarnik vse tiste zakonske, kateri
so si ostali zvesti do smrti!®

»Tukaj se povelituje zakonska zvestoba!®
sem vzkliknil. Sveti OdreSenik! Ti prostori niso
sezali iz veCnosti v veCnost! Neresnice ne mo-
rem govoriti! Prenapolnjeni niso bili ti nebeski
prostori; v brezkon¢ni ljubezni so se druizili
duhovi po njih, ali gneée ni opaZalo strmece
moje oko! Adam in Eva sta hodila krasna kakor
v prvotni dobi ob obalih mogolnega Evfrata

T
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in se objemala v Cisti ljubezni. Videl sem Se
mnogo drugih blaZenih duhov, sosebno v visoki
slavi tebe, Vittoria Colonna, in soproga tvojega
Francesca Pescara, ki je nekdaj s sréno svojo
krvio rosil bojno polje tozne Pavie! Zadaj je
ugledalo sre¢no oko tudi njo, katera mi je bila
druzica v zivljenju in mi porodila obilo cve-
fotih otrok! Toda angel Gospodov ni dopuscal,
da bi stopil pred njo; odnesel me je s krajev,
kier se je zbralo le skromno Stevilo onih, ki
80 bili poklicani tja.

Ostala sva pri tretjih vratih nebeskih. Bila
50 izsekana od samo enega rubina, in Kristus,
QOdresenik na$, je bil upodobljen na njih s trp-
lienjem svojim. Dvignil je angel roko in se
trikrat globoko priklonil. Jaz pa sem se pri-
klanjal Z njim. Sama od sebe so se odprla vrata,
in stopila sva v kraj, ki se razteza pred zad-
pjimi vrati nebeSkimi. Povsod miloba, povsod
krasota! Ali niti enega nebeikih duhov nisem
mogel opaziti!

,Dobri angel,“ sem izpregovoril, ,pojasni

- mi blagohotno, zakaj so tako osameli ti pred-

nebeski kraji, in zakaj so duhovi pregnani s
teh mest, kjer se povsod razodeva milost in
kras ?“

sTudi ti kraji,“ mi odgovori angel, ,so
odkazani po brezkonéni razsodnosti boZji po-

- sebnemu namenu. Semkaj so poklicani izvoljeni
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dubhovi, ki so v Zivljenju prejemali dobrote in
se zaradi njih uzgali v pravi, ¢isti hvaleznosti!*
Strmeé obstanem. Nikjer nisem opazil vzve-
licanega duha, in leta 4000. po Kristovem rojstva
je bil ta prednebeski prostor Se — prazen!
Zdajci se pred nama zaiskre Cetrta in zadnja
vrata nebeSka. ZbruSena so bila od samo enega
demanta, in sveta Trojica je bila upodobljena
na njih. Okrog njih se je ovijal vinski trs,

& il

vedno zelenet in neprestano rodeé raznobojno |

grozdje. Ali tu pred vhodom sem ugledal tebe,
startka iz narodne pesmi slovenske! Z lica se
ti je Zarila prava radost nebeska, in v roki si
stiskal kozaréek rujnega vinca. Kadar si ga
izpil, je précej prihitel angel¢ek boZji in ti znova
nalil kupico. Neprestano pa si pel slavo svo-
jemu Bogu:

»0¢e nebeski, glej,

Se en kozaréek zdej,

hvalo bom vekomej,
vekomej pel!®

,Kako, da je izbran samo ta na to izvo-
ljeno mesto?“ sem se zatudil. Odgovoril mi je
Azrael: ,Mnogo je pil! Ali pri vsaki kupici je
dajal hvalo Tistemu, ki mu je ustvaril sladko
kapljo. Bila je to prava hvaleznost, ker je pri-
hajala resnitno od srca. Zategadelj ga je pove-
lical Gospod in mu dodelil milost, da mu Se
po smrti rodi vinska trta!“
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Odprla so se zadnja vrata nebeska. Gledal
sem Boga od obli¢ja do oblitja, in jasne so mi
bile vse skrivnosti njegove. Popisati se ne da,
kar sem gledal, ali toliko je gotovo, da nebeski
Ote nas ni takSen, kakor govore o njem njega
hlapei po Goriskem. Angel Gospodov me je
spremil pred prestol boZji in me obvaroval, da

- me niso pokontale strele, ki so se neprestano

uzigale s tega prestola.

Gospod pa je izpregovoril: ,Nekdaj, ko si
e pregresno zivel na zemlji, si Zelel, da bi za
dvetiso¢ let zopet ugledal domovino slovensko.
Bodi ¢lovek! In ti, angel Zivljenja, dotekni

- se ga s prstom svojim, da se izpolni Zelja nje-

gova!®

Angel zivljenja je pristopil in mi znova
uklenil duso v ¢lovesko telo. Nato izpregovori
Gospod: ,Pristopi tudi ti, angel smrti, in do-
tekni se ga s hladno roko, da mu bo zopet
umreti, ako si bo zaZelel, dale¢ od zelene
zemlje!“ Obsencil me je angel smrli, in pre-
tresla me je ledena njegova moé¢, da je bilo
zdajci zopet umrjoce telo, katero je ravno dal
iz rok angel Zivljenja!

Kontno je Se izpregovoril Gospod: ,Pri-
blizaj se tudi ti, angel ljubezni, in rahlo roko
mu polézi na glavo, da se znova vname lju-
bezen v njem, ljubezen, najslajse tolaZilo otro-
kom mojim na zemlji!“
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Kakor topla sapa, v kateri se spomladi
tajata sneg in led na gorskih vrhovih, tako je
dihnil name angel ljubezni. Srce moje je bilo
hipoma plodovit vrt, kjer je hotela ljubezen
zdajci pognati svoje kali!

w»Azrael!* je izpregovoril Gospod. ,Vzemi
ga zopet v narécaj in odnesi ga na kraje, kjer
ga taka novo Zivijenje!“

Tako se je zgodilo. Tema je bila ob meni
in otrpnila je zavest duse moje. Ko sem se
zopet zavedel, sem bil Ze na zemlji!

IT1.

Na zemlji sem bil torej! Telo mi je bilo
umrjote kakor nekdaj in v sebi je nosilo vse
tiste strasti, kakor tedaj, ko se je porodilo prvi-
krat! Tudi stari spomin se je ozivil v meni, in
prvo Zivljenje se je raztezalo pred duhom mojim
kakor ravan, kjer mi je bil znan vsak prostorcek,
slehrni koticek !

Po meni se je pretakala vroca kri in mla-
dostna mot¢ me je presinjala. ,Zopet si ¢lovek!*
Pri tej misli je vse zakipelo po meni, in pre-
sre¢en sem si potipal znova ustvarjeno lice. Za-
cutil sem mehko in voljno koZo. Tedaj se je
vzbudila prva Zelja v meni: Zelja po zrealu,
da bi si ogledal zopet dano krasoto svojo. Ta
zelja mi je utrdila prepricanje, da sem res
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zopet ¢lovek, ona uboga stvar, ki se po-
rodi v pregrehah in necimernostih in prav
tako umira!

Lezal sem na mehki travi polja ljubljan-
skega. Nad mano je sijalo solnce in me grelo
s toplimi svojimi Zarki. Po dvetiso¢ letih sva
se zopet videla s tem orjakom in vélikim pri-
jateljem ¢lovestva. Vedno je Se ticalo sredi ve-
likanskega obnebja; vse pod njim se je izpre-
menilo, toda solnce samo je ostalo, kakrsno je
bilo takrat, ko ga je Stvarnik izpustil iz rok.
Zagledal sem se tja v kamniske planine; prebile
sc stoletne viharje in krasne kakor nekdaj me-
jile krajino. Obrnil sem pogled proti beli Ljub-
liani. Mnogo se mi bila razsirila. ObkrozZalo jo
je visoko zidovje, za zidoviem pa skoraj nisem
mogel presteti cerkvenih stolpov.

»Dolgo Casa si spal, prijatelj!“ me ogovori
nekdo. Ozrem se za glasom. Blizu mene, tik
njive, obsejane z repo, je ¢epel na zemlji plesast
clovek, siromaski obleéen. Marsikako zaplato
si je bil prikrpal na suknjo, in palec na desni
~ nogi mu je gledal iz obuvala, ki si ga je bil
ovil z brezovo trtico. V roki je imel olupljeno
repo, ki si jo je ravnokar izpulil na sosednji
njivi in jo sedaj glodal. Ta moZ se je torej po-
nizno oglasil in sicer latinski, dasi ne prekla-
sicno. Ker sem tiste dni govoril vse jezike sveta,
sem mu odgovarjal brez teZave.

!“
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»Dolgo si spal! Prijezdil si na tem-le konju,
toda Ze v sedlu si spal, in vsak trenotek sem
menil, da pades na tla!®

Sele sedaj sem opazil konja, obloZenega
z obilo prtljago. Pasel se je po livadi in se
ni menil za naju. ,Hvala ti, Azrael!®* sem
dejal sam v sebi, ,da si tako izvrstno skrbel
zame !“

»Ko si se hotel zgruditi s sedla,” nadaljuje
6ni, ,sem te prestregel in te polozil semkaj
na travo!“

Iskreno se zahvalim.

»Ako se ne motim,“ rec¢e zopet, ,tedaj si
tujec, ki ga je usoda zanesla v naSo krajino!*

»Pravo si pogodil,“ mu odgovorim. ,Tujec
sem, dasi je nekdaj oko moje Ze gledalo to
ravan.“ .

»0dkod prihajas, brate in prijatelj?* me
vprasa.

» Visoko od zgoraj.“

»Torej z visokega severa? Morda iz krajev,
kjer vlada narodom sibirska republika ?“

»1z tistih krajev!®

»Kakih novic nam prinasas?“

,Nitesar posebnega, Cesar bi Ze ne vedeli?“

Prvi moj pozemeljski znanec je bil videti
zelo radoveden.

»Torej je resnica,“ me povprasuje Zivahno,
»da sta se kardinal iz VarSave in ruski car

100




4000.

merila na ravninah smolenskih in se ljuto borila
~ ves teden ?¢

»Tako je, kakor govoris!“ odgovorim jaz.

,In kon¢éno je res zmagala njega eminenca
in uni¢ila belega carja ?“

,Tudi to se je zgodilo.”

: »Sedaj je daljnja Rusija poslusna kardinalu
iz VarSave, in resnica je, da je zadnji Romanov
| pobegnil k cesarju zdruzenih severno-ameriskih
driav, kakor se nam je porotalo?“

,To je resnica.“

Navduseno je vzkliknil: ,Kako velika je
. mot svete cerkve!“

Ali sedaj, ko me je izpraSal toli temeljito,
ga pricnem izprasevati Se jaz.

»Tujec sem,“ mu refem, ,in popotujem Ze
dolgo. Obhodil sem mnogo dezeld, ali semkaj
sem dospel ravnokar. Nisem Se dobil brata, ki
bi me poducil o tukajsnjib krajih in rodovih.
Bodi mi prijazen in razjasni mi, kar mi je Se -
temno in nejasno!®

»Moja prijaznost ti bodi veren hlapec!“ mi
odgovori takoj.

slmenuj mi to deZelo in mesto, Cigar ozidje
se dviga pred mano!“

»10 mesto je Emona, in o njega prvi zgo-
dovini vemo samo to, da je bilo odnekdaj sedeZ
slavnoznanih Skofov.“

»In deZela, kako se imenuje ?“
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»PapeZeva provincija Stevilka LIL®

wPapeZeva provincija!“ se zacudim. ,In kje
so druge Stevilke ?“

»,Samo v osrednji Afriki jih je petnajst?*
mi odgovori ponosno.

Cudil sem se sam v sebi nekaj ¢asa. Potem
pa bojeCe vprasam :

,2Kdo vam je vlagdar?*

»Prvi vladar je papez.“

»Rimski papez ?“

»Vidi se ti,“ mi veli porogljivo, ,da si tujec
in da slabo poznas zgodovino. Kje so ¢asi, ko
so Se naSi papezi imeli svoj sedez v Rimu!®

»In kje stolojejo sedaj?“

»T0 bi moral vendar vedeti! Ko je sveti
Gregor CCXXII. dal na Kapitolu usmrtiti po-
slednjega laskega kralja, se je preselil s kardi-
nali svojimi, katerih je bilo takrat samo tritiso¢,
v Afriko, in od tedaj stolujejo papezi nasi v
starodavnem Timbuktu !

wHvala ti za pojasnilo! In kdo je drugi
va$ vladar?“

»Premilostivi nas nadskof ljubljanski.*

»Nekdaj so vladali tukaj avstrijski cesarji,”
sem omenil poniZno.

»Ti vladajo Se, toda le po imenu.“

»Po imenu? Pojasni mi to, prijatelj!®

»NajvainejSa zgodovina ti je popolnoma
neznana! Leta 3992, se je uprl nadSkof ljub-
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ljanski in kardinal iz Zagreba mu je prisel na
pomo¢. Cerkvene ¢ete — na desnem krilu jim
je veleval kaplan Trnovski — so se zgrabile
z vojsko avstrijsko in jo razteple in premagale
na ptujskem polju.®

»Da, da, prijatelj!* nadaljuje ponosno. ,Na
ptujskem polju se je bila tista zmagonosna bitka!
Od tedaj smo papeZeva provincija sStev. LIL,
in Dunaj nam mora vsako leto placevati danj.”

,KakSen je ta danj?*

,Petdeset (isoC centov voScenih sveé, kar
ni malenkost sedaj, ko je vosek toli drag.*

,Sedaj, ko si me prijazno podu¢il o poli-
ticnem razmerju, poduci me Se, kakSen jezik
govori ljudstvo po teh krajinah ?*

»Tudi to ti razloZim. Obc¢evalni jezik je la-
tinski, in vsi olikanci ga govorimo. Tudi seljaki
ga vetinoma Ze govore, samo niZje ljudstvo
govori star, pozabljen jezik, in sicer vsaki dve
uri drugace. UtCenjaki e nismo edini, kakov jezik
ie to; nekateri trdijo, da je ostanek stare tatar-
Stine, drugi zopet, da je lo nekdanji turski jezik.“

Srce se mi je kr¢ilo zaradi tvoje usode,
uboga, uboga slovens¢ina.

»,In nemséina ?* sem vprasal.

»la se Ze tisot¢ let ne govori vec.“

Prijetno mi je zazvenel ta odgovor na novo-
ustvarjena uSesa. Ali ni se mi videl verjeten,
zato vprasam zactuden: ,Kako to?“
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Odgovori mi: ,Ne poznas li dekreta nad-
skofa Janeza devetindevetdesetega? Ta dekret
prepoveduje nemski jezik enkrat za vedno.®

LZakaj ?“

,Vzroki so tehtni. Najvetji grednik, kar jih
je kdaj porodila zemlja, je bil prekleti Martin
Luther! Ta je pisaril pohujsljive svoje knjige
v nem5¢ini, in zategadelj je blaZeni nadSkof
Janez prepovedal to govorico. Ze tisot let se
ni ¢ula v nas nemska besedica!"

VSe¢ mi je bil spomin na tega nadSkofa,
samo zal mi je bilo, da ni zZivel leta 1891., ko
bi ga bili Slovenci potrebovali toli bridko.

Znanec moj je pohrustal v tem ¢asu svojo
repo. Vstal je in izpregovoril elegitno:

»Solnce Ze zahaja, in mrak me sili v mesto.
Ako hoteva o pravem ¢asu dospeti k mestnim
vratom, je ¢as, da odrineva. Ako hoces v mesto,
ti bom spremljevavee, kakor si ne mores Zeleti
boljsega I“

»Spremstvo tvoje me bo osreéilo!® sem
odgovoril hvaleZno.

-Ako mi odstejes nekaj novcev, ti peljem
konja, zakaj za te korake ni vredno, da bi
splezal na sedlo!®

Odstejem mu nekaj drobiza, in na vse strani
mi izraza hvaleZnost svojo, ko ga spravija v
Zep. Nato prime konja za povédec in krene po
ozki stezi proti mestu.
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Spotoma vprasam: ,Ali stanuje$ v mestu?“

»V mestu, kje pa drugje!*

»Zdi se mi, da nima§ preobilo dohodkov?“

»Kaj hotes,“ mi odgovori poniZno, ,saj sem
samo profesor na univerzi.“

~Profesor na univerzi!* vzkliknem.

». '8, na univerzi svetega Simplicija!“

+Kaj predavas?“

,UCencem svojim razlagam teorijo blaZenega
Antona od Kala. Toda saj se ti ponudi prilika,
da bo§ poslusal predavanje moje, ako prides
na univerzo svetega Simplicija!“

Takrat sem Ze sklenil v duhu, da obisem
to svetovnoznano univerzo. Za sedaj ga vprasam:

,Kaksne dohodke imas od profesure svoje?*

»Ti dohodki niso nikakor neznatni! Na teden
mi izplatuje Skofova blagajnica po dve liri; poleg
tega imam privilegij, da se smem brezpla¢no
najesti na kapiteljskem polju, kadar hotem.“

»To repisce je torej kapiteljsko polje?“

.Tako je, in Cesto sem tukaj velerjal Ze
prav izvrstno!“

.Obuvalo ti tudi ni najboljSe!“ sem pristavil.

.Vidi8, to so res posebne sitnosti!“ mi od-
govori. ,Nam univerzitetnim profesorjem morajo
nadskofovi dvorni Crevljarji brezplatno naprav-
ljati obutev. Vrstimo se drug za drugim. Sedaj
je na vrsti nas rector magnificus — tisti, ki
tako smeSno predava o sandalah svetega Antona
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— in to je.tenko in neznatno cClovece, ki prav
pocasi trga obutev svojo! Jaz pa moram cakati,
dasi mi palec na nogi gleda beli dan, kakor bi
ne bilo ni ¢revljarjev ni usnja na svetu!*

Priznal sem, da mu je v tem oziru usoda
dokaj Zalostna.

»Sicer pa clovek izhaja prav lehko,“ mi
zatrjuje, ,tem laZje, ker imam postranskih do-
hodkov !“

+Kaksni dohodki so to?*

»O vélikih praznikih,“ mi odgovori, ,zvonim
v stolpu svetega Nikolaja, kar mi na leto donasa
nekaj lir. Vendar je 7Ze tudi v tem slabSe!*®
pristavi vzdihovaje.

»In kako to ?*

~Kako to? Ker se ponujajo Ze do malega
vsi profesorji univerzitetni, da bi zvonili v stolpu
svetega Nikolaja!"

Ko mu ne odgovorim nicesar, Se doda:

.In tako se nam krade kruh, nam, ki smo
vendar stari in izkuSeni ucenjaki!*

Prikorakala sva malone do mestnih vrat.
Ze se je dvigalo pred nama visoko ozidje in Ze
sva opazila mnogoStevilne straze, ki so hodile
po tem ozidju. Stopila sva na most, ki se je
razpenjal nad mesinim jarkom, neposredno pred
orjaskim portalom. Zdajci se pripelje po prasni
cesti za nama gosposka kocija. Pred njo so bili
upreZeni Stirje tolsti konji, ki so s kopiti teptali

106



po prahu, da se je dvigal kar v oblakih. Pro-
fesor univerze svetega Simplicija se poniZno
umakne, se globoko pokloni in sname obrabljeni
klobucek. Rejen clovek je sedél v tem vozu in
se leno valjal po mehkih blazinah. Na prsih se
mu je blestalo nekaj redov, torej je bilo po-
polnoma upravic¢eno, da se na naju niti ozrl ni.
Pri mestnih vratih je hitela straza v orozje.
Zacula so se ostra povelja in vojaki so pre-
zentirali.

Potem je bliskoma vse izginilo v mesto.

,Kdo je bil ta dostojanstvenik?“ vprasam
radovedno. ,lzkazujejo mu vojaske casti!“

.Velika in imenitna glava!* mi odgovori
profesor univerzitetni. ,Cerkvenik pri svetem
Nikolaju je, in dodeljeno mu je dostojanstvo
generala! Peljal se je na izprehod, in sam Bog
ve, ali sem se mu priklonil dovolj globoko!"

.Z dostojanstvom generala!“ se zatudim.

.Da, da! In z dohodki generala!“

,Cudna, ¢udna zemlja!* sem premisljal, ko
sem leta 4000. po Kristovem rojstva poleg
spremljevavca svojega prekoratil vrata nase
bele Ljubljane !

Iv.

Ljubljano je obkoljalo tiste dni visoko in
debelo zidovje. Utenjaki so ga primerjali ozidju,
ki je v starodavnih dobah obkrozalo slavne
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Ninive. Sezidano je bilo ozko, toda vendar tako
Siroko, da je bilo v njem prostora raznovrstnim
vojasnicam, skladistem, kapelicam in drugim
prostorom, kjer se je vezbala in vadila mestna
posadka. V tem ozidju je ticala kar velika vojska,
ki ji je bilo v varstvo izro¢eno mesto ljubljansko.

S spremljevaveem svojim, ki mi je vodil
konja, sem se napotil pod wvelikanski obok
mestnih vrat. Vnanja straZa je naju pustila v
miru, prav kakor da naju niti opazila ni. Pod
obokom mi je bilo, kakor da sem stopil v pod-
zemeljsko jamo. Povsod je kapalo od stropa,
prav kakor v predoru. Zamolklo je zazvenelo
vselej, kadar je konj s kopitom udaril po tlaku.
Tema bi bila, da ni malone vsakih pet korakov
ob steni gorela svetilnica, ki je razsirjala mracno
svetlobo.

V tem somraku sem opazil tik pota, po
katerem sva hodila, Se drugi tir, in lehko si
mislite, kakSna ¢uvstva so me obsla, ko sem
tu pozdravil staro znanko Zeleznico! Bil je res-
ni¢no zeleznicni tir in kar ni¢ se ni razlikoval
od onih, po katerih sem se vozil, ko sem bil
Se prvi¢ na zeleni zemlji.

»lu je Zeleznica!“ retem profesorju z uni-
verze svetega Simplicija.

»11a, da, Zeleznica, po kateri se vozi premi-
lostivi nadskef na svoje letovisée na Goricanah!“

L,Drugega namena nima ?“
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»Drugega namena nima! No, saj je Ze to
namen vseh namenov!“

»Kaj vraga!“ vzkliknem zatuden. Bliskoma
je pri meni profesor in mi s Siroko svojo dlanjo
zatisne usta.

»Ti kolne§! Za Boga, ¢e te Cuje straza!
Danes Se bi tical v Zelezju, in tudi mene
bi vrgli v jeto, ako bi me zalotili v pregresni
tvoji druzbi!®

Potolazil sem ga, obetajo¢, da bom odslej
opreznejsi in da ne bom vec¢ klel.

»Torej Zeleznico imate Se vedno?“ vprasam,
da bi jela govoriti o drugih stvareh. ,Ali kje
vendar dobivate premoga, da kurite Zelezni¢ne

. stroje, ko so Ze pred 2000 leti ucenjaki trdili

in preraCunjali, da po 300 letih ne bo nobenega
premoga na zemlji!“

»Tako je! Prav so racunjali, premoga ni!
In ¢e bi svete knjige ne govorile o njem, bi
niti ne vedeli, kaj je bil premog!“

»Ali vam sedaj goni vlake elektrika?“
vprasam radovedno.

osElektrika!“ se zatudi uleni starec.
»Ali ne poznas knjig blaienega Antona od
Kala? V teh knjigah je prepric¢evalno dokazano,
da je Belcebub takrat, ko ga je drevil arhangel
v peklenski prepad, trenil z dolgim repom svojim
med vesoljne svetove. In ta udarec je trestil
vprav na ubogo naso zemljo, da se je vse za-
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iskrilo. Pri tistem udarcu se je rodila ta mo¢,
ki so ji nekdaj rekli elektrika in ki brez dvojbe
izvira od hudica. Zato odobrujejo vsi modrijani
dekret pokojnega nadskofa Jerneja XXXIX.,, s
katerim je ostro prepovedal, da bi kjerkoli ra-
bili elekiriko v teh pokrajinah. S tem ukrepom
je blagi nadskof ponizal Belcebuba samega, da
nima ve¢ mo¢i do nas!‘

.Kaj pa vam torej goni Zeleznico?" ga
vprasam strmet.

,Glej in opazuj sam!*

Zaculo se je res nekako drdranje, kakor
pred 2000 leti, kadar je tekel Zelezniski voz po
plesmih. Skripale so osi in bobnenje je odme-
valo od visokega oboka. Vmes se je culo kri- .
tanje gonjatev, pokanje biCev in zamolklo je-
¢anje. V mraku ugledam tolpo nesretnikov,
napol golotnih in z verigami priklenjenih k
‘teZkemu vozu, ki ga vletejo s poslednjimi
motmi po tiru. Kadar gre prepocasi, vseka
nadzornik z voza sedaj po tem, sedaj po dru-
gem z dolgim bitem svojim. Kamor zadene,
ondi se zmésita znoj in kri. In vpreZenci na-
penjajo skrajne sile, da bi hitreje tirali tezki
voz, prav kakor zivina, ki je nekdaj ob nasih
vodah vlacila tezke ladje proti reki. Trudni so-
pihajo mimo naju in jeté, da se pritne konj
plasiti in da ga le stezka pomiriva s profesorjem.
V tem je oddrdral ZelezniCni voz, in niti opazil
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nisem, je li kdo sedél v njem ali ne. To je bila
Zeleznica ljubljanskega nadskofa leta 4000. po
Kristu! . . .

Sotutno vprasam: ,Kaj pa so zakrivili ti
vprezenci, da se morajo pehati tako neélovesko?“

» Veliki hudodelei so!“ mi odgovori profesor
vazno. ,Zgolj zlotinci so, ki so se pregresili
proti sveti teoriji blaZenega Antona od Kala!“

,Proti teoriji blazenega Antona od Kala?
V ¢em ti¢i njih krivda?“

»Takoj ti pojasnim vse! Prvi, dolgih sivih
las, ki je vlekel prav spredaj, mi je bil nekdaj
tovari§ na univerzi svetega Simplicija. Toda v
predavanjih svojih je zabredel v grozno zmoto;
trdil je namre¢, da je po zapovedih svete cerkve
dovoljeno, ako pisemo besedi ,nadskof ljubljan-
ski‘ sredi stavka le z malimi ¢rkami. Ker ni
hotel javno preklicati te zmote, ga je obsodil
urad za ohranitev nadskofove ¢asti — sacrum
officium defendendae sanctae dignitatis archie-
piscopalis — za vse Zivljenje v Zelezni¢no vprego!“

,Resnitno, ta kazen ni pretirana!“

,Da, nikakor ne! Za Jakopa XV. so take
gresnike sezigali na grmadah! Dandanes jih pa
samo priprezajo k Zeleznici, ker je njega milost,
sedanji nadskof Martinus, v tem oziru premehak,
predober.”

,Kaj li je pregresil mladi ¢lovek, ki sem
ga opazil tik bivsega tovariSa tvojega?*
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»Pregreha njegova je nekoliko manj3a. Sre-
¢al je na ulicah duhovnika svete cerkve in mu
v pozabljivosti svoji ni poljubil roke. Urad za
obrambo ¢asti maSnikov — sacrum officium
defendendae dignitatis sacerdotum — ga je ob-
sodil glede na njega mladost in otitno globoko
kesanje — samo na Sest let v vprego!®

»Tudi ta kazen se mi vidi milostna!* od-
govorim. ,Pri nas v Sibiriji bi ga bili brikone
obsodili kar na dolgih deset let! — Ali kdo je
oni, ki vlete prav zadaj, kateremu se vidi naj-
bolj, kako tezko premika svoje kosti? Ta je
tudi tisti, kateremu nadzornikov bi¢ zazviiga
najveckrat po plecih.“

»-Temu se ne godi preslabo!* mi odvrne
profesor. ,Crevljar je iz trevljarskega oddelka.
Ko pa je sretal cerkvenika svetega Florijana,
se mu ni odkril, kakor je predpisano. Urad za
ceStenje cerkvenikov — sacrum officium de-
fendendae dignitatis sacristanum — ga je ob-
sodil radi tega na Sestmeseéno teiko Zelezni¢no
vprego.“

»Sedaj mi je pa Ze jasna teorija blaZenega
Antona od Kala!“ odgovorim spremljevavcu.
»Dobro vidim, da imate v mestu svojem pra-
vitne sodnike!*

.Sreta tvoja,* dostavi profesor, ,da te ni
kdo €ul, ko si zaklical prej ime vragovo!“

»Pred kaksen urad bi me bili tirali potem ?“
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»Takoj bi te vklenili v Zelezje in te izro€ili
uradu v zabranjevanje pregrehe — sacrum of-
ficium de prohibendis peccatis. — Glede na to,
da si tujec, bi te bil obsodil ta urad vsaj na
dvanajst let v ,kazemate' na Golovec. Tvoj
imetek pa bi zapadel nadskofovi blagajnici!®

»Hvala ti za pojasnilo! Sedaj mi pa Se
povej, kaksno vojas¢ino imate in kaksna je po-
sadka, ki brani sreto in blaginjo mesta vaSega?“

»Tudi to ti hotem povedati, V Emoni sami
lezita dva polka in slavnoznana kohorta ,starih
devic, kateri je izroten Zenski oddelek. Oba
polka sta samostanski urejena in bivata tu v
mestnem ozidju. Vrhovni vojskovodja je pre-
svetli nadskof Martinus; vsakemu polku pa za-
poveduje polkovnik z dostojanstvom prelata. V
mestu je torej ena brigada, katera pa je samo
oddelek vélike papeZeve vojske, stalno utabor-
jene pri Gorici. Tam pa zapoveduje grof Nerva,
papeZev marsal, kardinal in partibus infidelium,
obenem papeZev generalissimus za to provincijo.
Ker bo njega eminenca skoro pregledovala
mestno posadko, utakas morda sreto, da mu
bog gledal v obraz. Znamenit vojak je in v
mnogi bitki se je Ze izkazal!®

»Radostilo me bo, ako ga bom videl! KakSen
pa je polk, ki je tukaj v ozidju pri vratih?“

»,To so nasi triariji!* mi odgovori ponosno.
»Pravo jedro so nasi posadki in papeZevi vojski
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sploh! Imenujejo se polk ,telesne straie’, ker
so obenem telesna straza premilostivemu nad-
skofu. Ta polk ,elesne straie’ ima prekrasno
zgodovino! Ustanovil ga je znameniti nadskof
Benedikt ClI., ki se je prvi obkolil s prepotrebno
telesno strazo. To je tisti sloveCi nadskof, ki je
ustanovil prepotrebni urad za zabranjevanje
brad — sacrum officium de hominibus imber-
bibus conservandis. — Ustanovil si je torej po-
sebno telesno straZo, katero je po sebi imenoval
strazo ,gologlavih benediktincev’, ker mora vo-
jaski strainik slovesno priseti, da nikdar v
svojem Zivljenju ne poloZi pokrivala na glavo.
Ta straza se je polagoma razmnoiZila v polk,
obsezajot dvanajst kohort. Po vojasko in samo-
stansko Zivé; Cisti so, trezni in zanesljivi, vdani
visokemu nad8kofu. Zato so jim izrotena edina
mestna vrata, da jih strazijo; ostro pazijo ondi, da
se v mesto ne priklati kaksen krivoverec, ki bi
begal ljudstvo. Tudi so slovesno prisegli vecno
ubostvo, tako da Zivi ves polk ob sami milos¢ini!*
Kaj dobro mu torej sluzijo mestna vrata, ker
mora vsalido, najsi gre iz mesta, najsi gre v mesto,
gologlavim benediktincem deliti milos¢ino!“

Zatudim se: ,Torej veéno ubostvo so ob-
ljubili vojaki vasi! Potem jim pa nadskof ne
daje nobene place ?“

»Gotovo ne! Kaksnega pomena bi bilo sicer
vetno ubostvo? Na tem natelu je osnovan ves

114



4000.

oddelek papezeve vojske, kolikor ga je v utr-
jenem ostrogu goriskem.“

~»Ob Cem pa zZivi?“

»Ob milosCini! Vsak teden ima posebna
kohorta pri slehrnem polku sluzbo, da berati
po okolici. Ti vojaki jemljejo denar, jedila, vse,
kar gre v vreto ali Zep. Take kohorte hodijo
dale¢ naokrog: celo v Emono so Ze priberacile
vtasih. Ali to ni prijalo gologlavi telesni strazi,
ki je menila, da ji tuja kohorta krati dohodek.
Pripetilo se je celo, da so se zgrabili z oroZjem
in da je tekla kri zaradi milodarov. Od tedaj
papezeve kohorte ne smejo vet v mesto!* ‘

.To je res izvrstna organizacija,“ sem si
mislil. ,Koliko so stale vojske za prvega Ziv-
ljenja mojega, sedaj pa ne stanejo nicesar!“

»Torej polk ,telesne straze‘ Zivi zgol] ob
milo&¢ini ?¢

~Gotovo ! In priliko bos imel opaziti, kako
izvrstno je vse urejeno v tem oziru.“

V tem c¢asu sva dospela tja, kjer je pri
zidu izviral studenec. Motan curek je vrel iz
zemlje in polnil korito, vloZeno v tla. Potem
se je odtekal po vodotocu in izginjal pod ozidje.
Okrog tega vrelca so bile napravljene klopi;
po zidu pa je viselo obilo posod, s katerimi se
je lehko zajemala voda. Zelezni obroéi so bili
vzidani v steno, da je bilo moéi nanje prive-
zavati Zivino, ako jo je kdo slu€ajno imel s sabo.
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Pri tem vrelcu je obstal univerzitetni pro-
fesor, privezal mojega konja k steni in izprego-
voril: ,Odpotijva si nekoliko. Tukaj pijem vselej,
kadar sem se navecerjal na kapiteljskem repi-
géu! Tu pije sploh wvsakdo, ki je na poti v
mesto. Na tem mestu se smejo napiti celo hu-
dodelniki, vprezeni v Zeleznico, in to celo tedaj,
kadar vozijo premilostivega nadSkofa. Skratka:
tu pije vse, in sicer iz stare navade, vkoreni-
njene v zgodovini nasi. Torej pijva!®

Natotil je ¢iste vode in mi jo podal. Pil
sem slastno, ker je bila to prva voda, ki sem
jo pil po drugi svoji stvaritvi in ker je bila ta
voda z zemlje slovenske !

»Pravis, da pijo tukaj vsi, ki so na poti v
mesto, in to iz stare navade ?“

»1z jako stare navade! To je bilo za nad-
skofa Janeza IC. blagega spomina. Takrat je
bil pri sv. Jakopu vikarij Luka, mlad, ¢vrst du-
hovnik, vnet za slavo svojega stanu. Zelo pri-
ljubljen je bil Zenskemu spolu, posebno mla-
demu. Tiste dni je umrl stari Zupnik sv. Jakopa,
in Zupnik je hotel biti vikarij Luka, ki je bil
zelo priljubljen Zenstvu, posebno mlademu. Ali
skof Janez mu ni hotel dati Zupe, kar je vika-
rija Luko tako uzZalilo, da se je oc¢itno uprl
visjemu pastirju svojemu. Na trgu sv. Jakopa
je zasadil v zemljo prapor vstaje in pozval
zenstvo vse zupe na pomo¢. To je bila prva
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in zadnja Zenska vstaja, ki o nji pri¢ajo listi
zgodovine naSe. Kakor en mozZ se je dvignilo
razlju¢eno Zenstvo, pobralo moZem oroZje, se
razdelilo v kohorte in kakor nekdaj amacone
bojaZeljno obkrozilo vikarija Luko. Zgodilo se
je to meseca malega travna 3919. leta, in naj-
zanesljivejsi zgodovinarji nam pripovedujejo, da
se je nadskof Janez sam tresel na prestolu
svojem. Ali vendar se vikarij Luka na sv. Ja-
kopa trgu ni mogel drZati dolgo. To pa zlasti
zato ne, ker ga ni podpiralo mostvo, zakaj vsa-
kemu zakonskemu moZu Sentjakopske Zupe ven-
darle ni bilo vSet, ako mu je drobna Zena la-
zila za vikarijem Luko.*

.Kako se je potem godilo vikariju?“ sem
vprasal radovedno, ker so me obhajali nekaki
spomini iz devetnajstega stoletja.

+Ko se je nabralo okrog 2000 motno obo-
rozenih Zensk, se je vrgel vikarij Luka 7 njimi
preko Gradastice v trnovsko predmestje, kjer
ga je tudi sprejelo Zenstvo kar najpresrineje.
Hipoma je imel vojske vsaj 4000 junakinj, obo-
rozenih od nog do glave. Z njimi se je utrdil
za OradaSéico in okrog cerkve irnovske. V tem
taboris¢u je dvakrat odbil naskok skofovskih
vojakov, in s krvavimi glavami so le-ti bezali
pred Zenskami. Posebno in na prvem mestu se
je odlikovala kohorta ,starih devic’, katero si je
vikarij Luka izbral za telesno straZo svojo. Ta
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kohorta je malone vsak dan udarjala preko Gra-
daséice v mesto, kjer sta se sirila strah in groza.
Ze se je menilo, da premaga vikarij Luka nad-
§kofa Janeza in da posadi samega sebe na sko-
fovski sedeZ, ali na nesrefo vikarijevo se je v
kohorti ,starih devic‘ vzbudila ljubosumnost.
Ocitale so vikariju, bodisi upraviteno, bodisi
neupraviceno, da kaZe prevel simpatij do pol-
kovnice, ki je vodila Sentjakopsko brigado Zen-
skega spola. Ker se vikarij Luka menda ni
mogel popolnoma opraviciti, se mu je uprla ko-
horta ,starih devic’, z vihrajo¢im praporom pre-
koracila Gradastico in prestopila v Skofovski
tabor. Od tedaj je bledela zvezda vikariju Luki
in skoro mu je odbila zadnja ura! Janez IC.
sam se je postavil na ¢elo vojski svoji in Z njo
potisnil ubogega vikarija z ostanki njegovih
Zensk k mestnemu zidu za trnovsko cerkvijo.
Ali bitka je bila krvava! OCe je usmrtil hcer,
sin mater in moz Zeno! Na Zena, bili so silni
casi, toda kontno je vendarle podlegel vikarij
Luka. Obkolili so ga na ozidju za trnovsko
cerkvijo, in drugace si ni mogel pomagati, nego
da je skotil raz ozidje v veliko globotino, kjer
se je pobil do smrti. Sam nadskof Janez je vodil
bitko, in ko je bila zmaga dovrSena, je izdal
takoj sploSno pomilostitev za vse krasne svoje
nasprotnice. Popoldne tistega dne je Sel premi-
lostivi skof iz mesta, da bi se ohladil na polju.
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Prisel je tudi do tega studenca in Zeja ga je
zmogla. Naliti si je dal kupo in jo izpraznil na
cast slavne premage. Od tistih dob pa je ostala
navada, da pije vsakdo pri tem studencu, bodisi
da je na poti iz mesta, ali na poti v mesto, in
sicer pije na slavo premagi nadskofa Janeza IC!*

»Ali se je pozneje uprl se kak vikarij?*
vprasam radovedno.

,Nikdar vec¢! NadSkof Janez IC. je izdal
takoj dekret, da se je mesto razdelilo v tri
_oddelke. Prvi oddelek je odkazal oZenjencem ——
tu je tudi kapitelj in Skofova palata — v dru-
gem oddelku so neomozene Zenske — te brani
kohorta ,starih devic® — v tretjem oddelku pa
bivajo neoZenjeni mozje. Vsak oddelek je ob-
koljen z visokim zidom, tako da Zivi popolnoma
zase in v nikaki dotiki z drugimi oddelki.“

»Kako modro in oprezno!® vzkliknem za-
cuden. ,Potem ni na svetu vet tiste pregresne
spolne ljubezni, ki je v prejsnjih dobah kakor
kuga morila ¢lovestvo po zemlji?*

Profesor z univerze sv. Simplicija zame-
zikne z levim oCesom, me pogleda zvito po
strani in nekaj ¢asa mol¢i. Naposled mi odgo-
vori: ,Spolna ljubezen! Glej, glej, kaj vam je
v Sibiriji vse znano! Pri nas poznajo to ljube-
zen samo ucenjaki, katerim so pristopne stare
knjige blazenega Antona od Kala. Ali to je
stvar, o kateri ne govorimo preradi!“
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+Za Boga,“ vprasam 3e, ,kako li se Zenite
in moZite pri vas, ako so posamezni oddelki
obzidani tako visoko ?“

yLepo in spodobno! O tem se bos lehko
sam preprical, ker bodo skoro nabori za Zenitev
v obeh oddelkih, kjer so neoZenjeni mozje in
nemoZate Zene. Ako placas primerno pristojbino,
te vzame dotitna naborna komisija izvestno
rada s sabo.“

yNabor! Nabor!“ se zatudim. ,Ako se prav
spominjam, so imeli v prejsnjih ¢asih samo
vojaske nabore?*

HIstina! Ali v naSem mestu so se uvedli
nabori za Zenitev in mozitev, in to zato, da se
je vprav zatrla tista grozna spolna ljubezen,
katero toli pravitno obsoja blaZeni Anton od
Kala v svetih knjigah svojih! Toda Cemu bi ti
pravil; saj bos sam videl vse, ako le hotes!®

,Ali se o tem studencu pripoveduje Se kaj
drugega, znamenitega?“

,Posebnega ni¢. Govori se sicer, da je bil
semkaj pred tiso¢ in tisot leti pokopan velik
gresnik, ki se ni hotel spokorili ni na smrtni
postelji. Imel pa je pobozno mater, in ta je to-
liko ¢asa jokala na gomili njegovi, da se je
Bog usmilil gresnika in mu oprostil vse brez-
stevilne pregrehe. Povelical pa je gospod Bog
tudi materino solzo, da je prikipela kot hladen
vrelec iz gresnikovega groba!®
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Tedaj je zacul moj duh glas angela Azra-
ela. In le-ta mi je govoril: ,Poglej naokrog in
spoznaj, kam te je zopet postavila mogotna
roka bozja!'*

Pred mojim duhom se je zatel dvigati zidan
obok, visje in visje, dokler se ni vse izgubilo
v jasni zrak. Hipoma je izginilo ozidje, in pred
ocesom moje duse je leZala v meglo zavita
bela Ljubljana, kakor je bila pred 2000 Ileti.
Po blatni cesti se je vil mrtvaski izprevod proti
pokopalistu svetega Kristofa. Le malo ljudi je
stopalo za pogrebom, in ni ga bilo otesa, v
katerem bi se videla solza. Zatul sem tudi ono
zalostno, tenkd zvonjenje s stolpa svetega Kri-
stofa, ki oznanja vsemu svetu, da je zopet padel
klas na tisti vesoljni njivi, kjer no¢ in dan s
svojim srpom neumorno deluje vetna Zanjica
— bleda smrt! Hipoma se je tudi odprla zemlja
pred mano, in stal sem ob grobu, kakrsne so
pred 2000 leti kopali mrlicem. In ko je dospel
izprevod na mesto, kjer sem stal plah in trepe-
tajoC, so odlozili krsto in jo spustili zemlji v
osréje. In Azraelova roka mi je odkrila vse, in
zrl sem v krsto in ugledal ondi ostanke svo-
jega prvega telesa, kakor so ga pokopali leta
2000. po Kristovem rojstva! Tako si me, velni
angel Azrael, leta 4000. po Kristu privedel do
prve moje gomile!
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V.

Ko me je zapustil Azrael in sem se znova
zavedel zemlje, je prijel profesor z univerze
svetega Simplicija mojega konja za povodec in
ga pred mano vodil po mraénem potu. Dejal je:

»oedaj pa hitiva, da prideva do mestne
straZe, preden leZe pater polkovnik v posteljo!®

Podvizal sem se in korakal za njim. Prisla
sva do kraja, Kjer je bil ves predor ograjen z
zeleznim pazem, tako da ni mogel nihée dalje.
Na levi in desni strani so bili voodi v stransko
ozidje. Pred tem paZem pa je hodila straza z
dolgo sulico v roki. K steni je bila z debelo
verigo prikovana tezka puSica, da so mimogre-
do¢i ljudje metali vanjo mile darove za telesno
strazo. Tudi pred to puSico je stala gologlava
straza. Vendar ni imela prijetnega posla, ker
je neprestano pihala sapa, da je kar Sumelo pod
visokim obokom.

Tedaj sem prvic ugledal vojsko nadskofa
ljubljanskega. Nekateri vojaki so bili oboroZeni
s puSkami: drugi so nosili dolge sulice in sicer
iz spostovanja do Svetega pisma, ki ne pozna
drugih vojakov, nego oborozene s sulicami.
Vsa tolpa je bila jako ¢udna, tako da je pre-
tresla posebno mene, ki sem s prvim Zivlje-
njem svojim koreninil v devetnajstem stoletju.
Obleceni so bili ti vojaki v kratke haljice, seza-
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jote do kolen ; gole noge pa so jim ticale v nekda-
njih svetopisemskih sandalah. Tudi so bili vsi go-
loglavi, torej ni ¢uda, da se je v vrsti kazalo obilo
plesastih glav, katerim je bil vetni prepih, v kate-
rem so opravljali sluzbo, spihal vse lase s temena.

Pred pazem ostaneva. Takoj skoci straznik
od puSice pred naju in nama s sulico zabrani
dalje. Najprej pregleda mojega spremljevavca
in rece porogljivo: ,Ali se zopet potikas tukaj?
Saj itak nimas belica, da bi kaj dal!*

,Prav pravis, frater Miha,“ refe moj sprem-
ljevavec, ,z mano nini¢! Kako pa sicer, prijatelj,
ali si zdrav?“

»Vse bi Se bilo,“ odgovori vojak Miha ki-
slega obraza, ,ko bi me le vedno ne bolela ta
prekleta glava!®

»Glava! Aha, to prihaja od prepiha!®

»Da, da, od tega vraZjega prepihal®

Skrivoma vpraSam znanca svojega: ,Kako,
da tako kolne?“

»Tiho! Ti vojaki imajo zase posebno zlato-
pecatno pismo, ki jim dopusca celo kletev za-
radi vojaske discipline.”

»Kdo pa je to?" vprasa sedaj vojak Miha.

»lujec, ki ostane nekaj ¢asa v naSem mestu®,

Kakor bi jelo goreti v slamnati strehi, tako
se razvname vojak Miha.

»Tujec, za Boga,” zaklite osupel, ,in v mesto
sili! Pokli¢ite patra porotnika, hitro, hitro!*
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Zdajci se kakor mravljinei usujejo golo-
glavi vojaki s postranskih prostorov in me ob-
kroZijo od vseh strani. Strmet¢ me opazujejo
od nog do glave in si pripovedujejo, da je priSel
tujee, ki hote v sveto mesto. Da je prisla zver
pred paZz mestne straze, ne bila bi wvzbujala
vetje pozornosti, nego jo je vzbujala neznatna
moja, znova ustvarjena osebica.

Skoro prisopiha tudi pater porotnik. Oble-
ten je bil v svilnato haljico, ali za ¢asa sluibe
svoje si je bil pripasel rejen trebusStek, da so
drobne noZice kar omahovale pod njega teZo.

»Kaj je zopet?® kriti Ze od dalet in rozlja
s sabljo po tlaku. ,Kaj je zopet, gologlavi psi,
ki ne daste Cloveku niti trenotek mira?*

Odgovori mu frater Miha:

,Pater porotnik, tukaj je tujec, ki sili v
mesto.*

sTujec!®* — Zdajei se zadere na Miho:
oNaravnost se drii, ako govoris s poro¢nikom
svojim!“

Vojak Miha se 3e bolj raztegne in stoji
kakor drevo:

»Pater porotnik, tujec je, in okrog trebuha
ima pas, v katerem je videti obilo denarja.*

To patra poroénika nekoliko potolazi.

»Odkod prihajas?“ me vprasa osorno.

»1Z krajev sibirske republike!“ odgovorim
hladnokrvno.
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»Iz krajev sibirske republike ! BoZja Rodica,
kaj mi je poceti?*

Vihtel je roke po zraku in prvn hip res ni
vedel, kaj bi pocel.

Konéno zakriti:

»Le hitro k patru polkovniku, da ukaze,
kar je potrebno! To ni karsibodi, ako sili v
mesto takSen tujec! Morda je krivoverec, in
sam Bog ve, kak3ne peklenske nauke nosi v
v rokavih svojih! Kurirji, naprej!“

Pet vojakov pristopi. Vsakemu naroci, kam
naj odrine, da odda prevaino novico o tujeu,
ki sili v mesto in prihaja iz nepoznane in krivo-
verske republike sibirske.

»1i pa, frater Konstancij, idi takoj na me-
stno ozidje! IzproZijo naj deset topov, da se
vzdrami vse mesto! Zakaj velika je morda ne-
varnost, katera preti po tem tujcu sveti nasi veri
in nesretnemu mestu nasemu! Kurirji, naprej!“

Znova pristopi deset vojakov. Naro¢i jim,
naj -odrinejo k vsem Zupnim in samostanskim
predstojnikom, k vsem zakristanom in kapla-
nom in sosebno k sveti komisiji za izprasevanje
tujcev. Do¢im Se tako ukazuje, zagrme topovi z
mestnega ozidja, da se kar strese obok nad
nami. S stolpov pa takoj tudi zapojo zvonovi
in po mestnih ulicah se oglasajo trobentadi;
ljudstvo se zbira, prav kakor da je zacelo go-
reti sredi nadSkofovskega dvorca.
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wNikar se ne c¢udi!“ mi Sepne profesor z
univerze svetega Simplicija. ,Nikar se ne ¢udi!
Sedaj so minila vprav tri leta, odkar je silil zadnji
tujec v mesto” nase!*

»Iri leta?® vprasam. ,In kaj se je zgodilo
Z njim ?¢

»Pred spomenikom blaZenega Antona od
Kala so ga javno seiZgali, ker mu je komisija
za izprasevanje tujcev dokazala kar najjasneje,
da je z vsem duhom svojim tical v trdem kri-
voverstvu I“

+Na grmadi so ga sezigali!®

»T0 je najmanj, kar se mu je moglo zgo-
diti!*

4Ali postavijo tudi mene pred sveto ko-
misijo za izpraSevanje tujcev?“

» Vsekakor !“

y,Dobri Azrael!“ vzdihnem v sebi. ,Obsenéi
me z varstvom svojim, da ne omagam pred
sveto komisijo in da se mi ne spodtakne noga
précej pri prvem koraku v mesto!®

,,ée nekaj,“ mi re¢e nacelnik straze. ,Kako
si kaj denaren, tujec?®

»,Nekaj tisotakov nosim pri sebi!®

~Nekaj tisotakov? In za polk telesne straze
Se nisi dal nitesar? Sestdeset lir je najmanj,
kar moras odsteti!®

Vzel sem iz pasu Sestdeset lir in mu jih
odstel.

126



4000.

»10 je za polk! Za patra polkovnika pa Se
Sestdeset lir posebej!“

Tudi te mu odStejem.

+~Ako das sedaj Se meni Sestdeset lir in za
spoznavavee blaZenega Antona od Kala tudi
Sestdeset lir in za mestni drevored svetih sve-
tilnic takisto Sestdeset lir, si platal za sedaj,
kar ti je dolZnost placati!®

Odstejem mu te vsote iz svojega pasu, in
Ze se mi trese srce, da se bo ubogi ta pas jel
prazniti pri teh vednih naskokih! Toda ¢udi se
ljubezni angela Gospodovega! — Ce sem Se
toliko vzel iz pasu, takoj se je napolnil sam od
sebe; izginila mi je torej vsa skrb, da bi mi
utegnil poiti dragi denar.

,Kak3en drevored svetih svetilnic je to, ki
si 0 njem govoril ?“ vprasam nacelnika.

,Ce prides v mesto,“ mi odgovori osorno,
Jtedaj se izvestno seznani§ # njim. Cakaj torej
in potrpi!“

»In spoznavavei blazenega Antona od Kala,
ki si o njih govoril ravnokar, kje so?“

,Prednje stopi8 Se danes. Moléi torej in
idi k patru polkovniku!“

Po teh besedah se ponizno oglasi moj zna-
nec z univerze svetega Simplicija, reko¢: ,Naj
grem Z njim, saj vés, pater porocnik, kako po-
trebujem zasluzka! Ako grem Z njim, morda mi
kaj da, saj ves, da sem lacen domalega vsak dan!“
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Ta poniZna in ginljiva prosnja ni padla
na kamen.

»Torej pojdita skupaj,“ izpregovori nacel-
nik straze, ,in Ce ti kaj da, mi je tudi prav, ker
vem, da si res siromak! Vendar, da ne bosta
pocenjala kaj ndpanega, naj vaju spremijo
Stirje strazniki. StraZa, naprej!“

Ko se postavijo straZniki predenj, rete Se:
y,Frater Konstancij, sedaj grem v mesto na
Zenski oddelek. Ako bi me iskali, ves, kje me
dobis. Na Zenskem oddelku!®

Odpro mu Zelezni paZ, in s svojim tre-
bus¢kom se vali po poti v mesto. — S
profesorjem pa se napotiva k patru polkov-
niku.

Iz glavnega predora kreneva na levo stran
v teman in nizek hodnik. Straza Stirih boso-
nogih vojakov krene za nama.

»Skoro ugledas spoznavavce blaZzenega An-
tona od Kala in potem rad priznas, kako se je
¢lovestvo izpopolnilo v zadnjih stoletjih!“

Tako se baha profesor z univerze svetega

Simplicija.
) ,Da, da, ¢lovestvo je popolno, in svetnike
imamo Ze kar na zemlji.“

»Svetnike ?“ vpraSam zacuden.

»5am se prepri¢a§ in skoro. Zakaj zdajci
dospeva k najdraZjemu zakladu, katerega strazi
gologlavi nas polk!®
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Radovednost moja je prikipela do vrhunca.
Takrat sva prikorakala na obSiren prostor; bilo
je to nekako siroko dvoriste, nad katerim se
je raztezala steklena kupola.

Na stotine lucic je brlelo po stenah in sve-
tilniki so viseli od stropa, da se je razSirjala
zareta svetloba Z njih. Po stenah so se Sopirili
zlati papisi: ,Triumf ali najvecji uspeh
teorije blaZzenega Antona od Kala“
Ves bataljon gologlavih benediktincev je imel
tukaj svojo strazo in malone tiso¢ bajonetov se je
lesketalo v tem svetem prostoru. Tudi je klecalo
po tlaku nekaj poboznega ljudstva in zamaknjeno
zrlo na Zelezni stolp, ki se je dvigal sredi razsvet-
lienega prostora proti stekleni kupoli. In v tem
stolpu je bil oni zaklad, ki ga je strazil ves bata-
ljon gologlavega polka in o katerem so pripo-
vedovali zlati napisi po stenah, da se kaZe v njem
najvetji uspeh teorije blazenega Antona od Kala.

Omenjeni zZelezni stolp je bil razdeljen v
ve¢ nadstropij, v katerih so bivali najpopohiejsi
spoznavavei te teorije. Stanovanja so bila pri-
krita Cloveskim otem; tam notri so bili ti svet-
niki sami zase. Ondi so izvrsevali Bogu vSe¢na
dela — vsaj tako mi je pravil moj znanec z uni-
verze svetega Simplicija — vendar jih ni smel
nadzirati nihce, kar je bilo tem pametneje, ker
se je smel svet leta 4000. p. Kr. rojstvu zanasati
nanje brez strahu, da bi ga prevarili.
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V pritli¢ju Zeleznega stolpa sem ugledal
nekake celice, katerih ena stena je bila odprta
proti ob¢instvu. Semkaj so prihajali véasih spo-
znavavei blaZene teorije, da so s podobo svojo
budili zbrano ljudstvo k posnemanju in gorec-
nosti. Kadar se je prikazal ta ali oni spozna-
vavec v celici svoji, takoj se je zafulo povelje
patra majorja, ki je nateloval straZetemu bata-
ljonu, in vse kohorte so vzdignile orozje pred
njim. Tako so tiste dni castili spoznavavce
blagonosne teorije blaZenega Antona od Kala!

»Vse celice so prazne!“ mi Sepne sprem-
lijevavee. ,Zgoraj molijo! Nekoliko pocakajva,
in skoro se prikaZe ta ali oni, ko je vendar
obilo vernega ljudstva v svetem hramu!“

Obstanem torej in v naglici prezrem, da
je univerzitetni profesor pokleknil na kameniti
tlak. Takoj stopi k meni vojak in me sune v
rebra, da se mi nehote upogne koleno in da
sem hipoma na tlaku tik znanca svojega. Go-
tovo bi me bil vojak pretepal Se nekaj casa s
sulicnim ro¢nikom, da se ni zatul glas patra
majorja, klitofega strazo k pozornosti. Resni¢no,
tedaj se v sprednji celici odpro vratca v ozadju
in — v celico stopi prvi spoznavavec blazene te-
orije. Meni se je videl ¢uden svetnik, ali zna-
nec z univerze svetega Simplicija mi zaSepeta:
»Svet moZ je, toda v stolpu so Se svetejsi! Si-
cer je pa dopusteno, da stopiva bliZje!*
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Stopiva torej blizje. ,To je o¢e Protazij,“
me podutuje profesor svetega Simplicija. ,Nek-
daj je bil bogat, lep ¢lovek in glavo si je ma-
zilil z disavami, kolikor so jih dobivali po vseh
jutrovih dezelah. Celo toli pregreSen je bil, da
so ga nekdaj mestni strazniki izteknili, ko je
pristavljal lestvico k zidu Zenskega oddelka, da
bi se bil pritihotapil k nedolZznim devicam. Da
se ni odkupil z denarjem, hudo bi ga bili ka-
znovali. Slu¢ajno pa mu je tiste dni prisla v
roke knjiga blaZenega Antona od Kala. Berilo
ga je tako pretreslo, da je krenil na stezo po-
kore. Razvnel se je proti prejSnji svoji ni¢emer-
nosti in se zaklel, da se nece odslej ni umivati,
ni Cesati, ni prej zavijati v Cisto perilo, dokler
mu prejsnje ne pade s telesa! In zvest je ostal
obetu svojemu, in sedaj ga vidi§ pred sabo
jako popolnega!®

V tem je blaZeni spoznavavec pokleknil v
tesni svoji celici in neprestano kri¢al: ,Pokorite
se, kakor jaz! Pokorite se!®

Obleka je res kar kapala s tega izvrstnega
spoznavavca preizvrstne teorije. Oblecen je bil
v zgolj cape, in njega perilo je bilo prav tako
¢rno, kakor je bila ¢rna polt njegova. Nikdar
se ni umival, nikdar Cesal.

»Ta se torej ne umiva in ne ¢eSe?“ vpra-
Sam osupel.

,Prav nikdar!®* mi odgovori profesor.
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+Za Boga! Kako mu je to mogoce?“

»1z posebnega daru boZjega! Dokazano ni,
vendar menimo, da mu je pripisovati ze dokaj
cudezev!®

,,éudna zemlja, ¢udna zemlja!® S tem vzdi-
hom stopim k drugi celici.

»Zaradi perila, mi izpregovori profesor,
whe strmi preve¢. Dokazano je namreé, da tudi
puscavniki v starih puStavah niso nosili bolj-
sega perila, in vendar so svetniki v nebesih!
Poglejva v drugo celico! Glej oceta Hieronima!“

Tudi tukaj poklekneva. V celico je stopil
drugi spoznavavec blaZene teorije. Bil je to
sibak moz s prav krepko in moéno levo nogo.

,Kaksne zasluge ima oCe Hieronim!“ vpra-
Sam radovedno.

» Velike, velike!“ mi odgovori stari znanec.
.Krémaril je nekdaj in v gostilni svoji gojil
vsakovrstno pregresno veselje. Posebno rad je
plesal, in sumnjali so celo, da je plesal ob pra-
znikih in tako gresil. Toda kaj se zgodi? Cital
je knjige blaZenega Antona od Kala, in takoj
se mu je raztajalo srce, in kesal se je in pre-
klinjal tiste Case, ko je plesal in cvel v pregre-
hah svojih! Obetal je, da ne bo plesal nikdar
ve¢ in da bo kolikor moc¢i Zivel na eni sami
nogi. Tako, kakor ga vidis sedaj, Zivi Ze leta
in leta. Na samotnem prostorn je bival, leta in
leta stoje¢ na levi nogi. DeZ je lil nanj, sneg
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je padal nanj, in Zivel je samo ob tem, kar so
mu darovali usmiljeni ljudje. Kontno so ga
poklicali v stolp spoznavavcev blazene teorije,
in v tej celici ga vidi§ sedaj malone ob
vsaki uri. Vecje popolnosti si kar misliti ne
mores |“

Kakor c¢aplja sredi mocvirja, je stal sveti
moZz sredi svoje celice, podoben kamenitemu
kipu. Niti uda ni premeknil, kar trenil ni z oCe-
som. Bil je popolnoma zamaknjen v svoj posel,
in Sele za kakih Sestdeset minut se mu je pri-
cela tresti orjaska leva noga. Omahoval je, kon-
¢tno pa se zgrudil kakor posekano drevo po
tlaku celice svoje. Ondi je oblezal.

.Kaj li sedaj?*

»Sedaj bo nekaj ¢asa pocival, potem pa se
zopet postavi na levo nogo. Stal bo dolgo uro
tako, kakor si ga videl!®

~Ali ni¢esar ne govori?“

»,Ka] mu je treba govoriti, toli izbornemu
in vzpodbudnemu vzgledu!®

-Ako se dobro spominjam, Ziveli so Ze
nekdaj v sivih ¢asih taki spoznavavei, ki so se
postavljali na visoke stebre, vernemu ljudstvu
v posnemo ?*

+Res je! Ali tisti so stali na obeh nogah.
Nas spoznavavec pa stoji na eni nogi. Prav to
je napredek naSega stoletja!“

,Priznam, napredka ni mo¢i utajiti!®
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,Cas je, da odrineva. Ako se spoznavavec
postavi na levo nogo, ne sme nih¢e izpred nje-
gove celice, dokler ne omahne po tlaku. Tako
je zapoved posebnega nadskofovega dekreta.”

Hitro odrineva k tretji celici. Ko pogledam
znova proti drugi celici, Ze stoji blaZeni moz
na levi-nogi kakor mocvirski pti¢, preZe¢ na
Zabo v mlaki.

,Cuden svet, ¢uden svet!* sem vzdihal ne-
prestano.

Tudi tretja celica je Ze imela svojega pre-
bivavea. Bil je moZ orjak v najboljsi dobi Ziv-
ljenja svojega. Ne smem pa zamolcati, da je
moral blazeni moZ nekdaj mnogo piti, kakor
sem sodil po njega obrazu. Morda je profesor
z univerze svetega Simplicija ugenil moje misli.

»Pijanec je bil nekdaj!* mi rece tiho.

»Zakaj pa neprestano joka ?“ vprasam prav
tako tiho. Oni v celici Stev. 3 se je namrel
zvijal po tleh, kakor bi ga mucile najhuj$e bo-
lecine, in jokal in tulil je, da me je bilo kar
groza. _

LPijanec je bil v mladosti svoji,“ nadaljuje
ucitelj, ,in pil je, kar se je dalo piti. Nekdaj
je pijan zabredel v Zenski oddelek. Cista devica
mu pride naproti. Kaj se zgodi? Satan ga zmoti
toli hudo, da oberot gorete in strastno objame
to devico. Vrgli so ga v jeCo in mu dali v roke
knjige blaZenega Antona od Kala. Zopet pre-
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cudno spokorjenje! Tako silno se je skesal zlo-
¢ina svojega, da je pograbil ostro sekiro in si
odsekal levo roko, s katero je nekdaj objel ne-
dolzno devico. Tako se je spokoril oce Kozma!®

.Zakaj pa joka sedaj?“

,Ker po njega mnenju pokora Se ni do-
vriena !“

,Kako li ne?“

»Saj si vendar ¢ul, da je oberot objel de-
vico. Z obema rokama je gresil, kaznil pa si
je samo eno roko!"

,Naj si pa odseka e drugo!®

,Kako li, ako si je Ze prej odsekal levo
roko?*

,Res, nemogote! Ote Kozma joka tedaj
zato, ker si ne more odsekati Se desnice, s
katero je objel nedolino devico?*

,Tako je, takSen je vir Zalosti njegovi! Ne-
prestano si Zeli Se tretje neomadeZevane roke,
da bi si Z njo odsekal pregresno desnico!“

,Cuden, tuden svet!®

Sedaj pristopiva k cetrti celici.

»Tu je ote Gervazij!“ izpregovori spremlje-
vavec.

Na tleh te celice je lezal napol obleten
clovek ; samo umazano rjuho je imel ovito okolo
sebe. Valjal se je po zelenju; v roki pa je drzal
bi¢, s katerim se je tleskal seda] po suhih ko-
lenih, sedaj po rjavem hrbtu.
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,Kaj je to zelenje?“ vprasam radovedno.

»Koprive |*

~Kaksne so zasluge oceta Gervazija?"

»~Posebnih zaslug nima,“ mi odgovori pro-
fesor. ,Svojo kri pokori sedaj. V mladosti ni
bil ni¢ prida. Postopa¢ je bil in denar — dobil
ga je po stricu kanoniku — je trosil s polnimi
rokami. To je edini ¢lovek, kateremu se je po-
sretilo, da je preslepil kohorto starih devic in
se v temni in viharni no¢i priklatil na Zenski
oddelek. Porodil se je — pomisli, amice! —
porodil se je otrok na zenskem oddelku, in po-
vila ga je devica, ki pri naboru ni bila potrjena za
zakon! Groza in trepet! PriSel je poseben pape-
Zev nuneij, da preisce vso stvar, in konéno so otetu
Gervaziju dokazali, da je on povzroécil vse zlo!“

»Grozal Groza!“ sem wzkiiknil. ,Kaj se je
zgodilo nji?“

,Nji? Vprasas celo? Kar se jo moralo zgo-
diti! Sredi ljubljanskega polja so postavili lesen
oder, na njem pa so ji cvetote toda pregresno
telo trli s kolesom, dokler ni izdihnila. Truplo
so seZgali in pepel izrotili vetru, da ga je raz-
nesel na vse Stiri strani. Ali ni bila to pravi¢na
kazen za nje pregreho ?*

»Da, da! Tudi pri nas v Sibiriji kaznujejo
prav tako taksna zlodejstva!®

»Vidis torej, z Zivljenjem je placala presto-
pek grehotnega telesa svojega! Gervazija pa bi
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bili morali izrociti krvnikom, da bi ga obesili
na vislice, njedam v hrano! Tako zapoveduje
poseben dekret nadskofa Jakopa XXXIL“

»Zakaj se ni zgodilo tako?*

»Ali si Ze ¢ul, da bi bili kdaj obesili ¢lo-
veka, kateremu je bil stric kanonik pri kate-
drali svetega Nikolaja? Nikdar ne, in tudi oceta
Gervazija niso smeli obesiti!”

+Tudi v Sibiriji bi ne bhili obesili takega
necaka!®

»Obesili ga torej niso. Zaprli so ga v jeco
in mu dali v roke knjigo blazenega Antona od
Kala. Cital in &ital je in kon¢no spoznal, da je
¢loveku kri najvecja sovraznica. Navdihnila ga
je milost bozja in vpisal se je v bratovstino
iskrenih bicarjev, ki si pregresno telo bicajo po
nezmotnih navodilih blazenega Antona od Kala!
Od tedaj si je neusmiljeno tepel koZo svojo,
in izvestno mu je vetni Bog Ze davno oprostil
nekdanjo pregreho. Posebnih zaslug pa vendar
nima.*

.Kako se mu je odpr! stolp blaZenih spo-
znavavcev svete teorije?*

~Ker je bil najstarejsi v bratovstini iskrenih
bicarjev. Moj Bog, spoznavavcev, ki si z bicem
mesarijo koZo svojo, imamo po mestu preobilo:
kjer se druZijo ulice, tam jih vidi§ po dva in
Se vel; kar izkuSajo s¢, kako bi se prekésili z
najkrutejsimi udarci! Toda vsi pricakujejo stezka,
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kdaj bo umrl bicar v svetem stolpu, da bi se
izpraznilo njega mesto. Vendar veliko je pokli-
canih, malo izvoljenih!*

,,('Juden svet! Cuden svet!“

Oce Gervazij je v tem neprestano pokal z
bitem po temni svoji kozZi in rjul nekako tako
kakor zaboden vol, ki je uSel mesarju iz klavnice.

~Ako ti je po volji, pojdiva v sosednje ce-
lice!* me ogovori ucitelj z univerze svetega
Simplicija. Molte stopam za njim.

+Evo ti oceta KriSpina!*

V celici ugledam suhega ¢loveka, katerega
so zgolj kosti in kite. Tical je v kotu skljucen
na tleh in neprestano obratal oti proti nebu,
kakor bi ondi zrl Boga na Zaretem prestolu.
Upalih lic je bil, in Zolta kozZa je pricala, da
boleha na Zelodcu in jetrih.

~Kakove so zasluge otetu Krispinu?
sam jako radoveden.

LNeizreéne!* mi odgovori spremljevavec
ponosno.

.Kakor je videti, moZ obilo strada!®

,Le malo je in Zivi samo ob travi, kakor
raste po diviem polju.”

»Samo ob travi? Ni mogoce ?*

,Ni mogote! Pravi¢niku ni ni¢ nemogoce!
In ali nisi Cital v svetih knjigah, da se je kralj
Nebukadnecar nekaj let pasel ob sami travi?
Bil je velik gresmik in ni veroval v pravega

“

vpra-
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Boga. In praviénik pred Gospodom bodi slabsi
od kralja Nebukadnecarja? Zatrjujem ti na
vetno Zivljenje, da Zivi ofe Krispin ob travi,
kakor jo rode pusta poljal®

-Kaj je pregresil, da se pokori tako strogo ?“

+-To mu je vprav neprecenljiva zasluga, da
ni pregresil nitesar! Cudi se mu, zakaj ote
Krigpin je najpopolnejsi sad, kar so jih obrodile
svete knjige blazenega Antona od Kala!®

~Kako to?*

-Popolnoma umevno! BlaZieni moZz se je
vglobil z vso duSo v sveto berilo, in dodelila
se mu je izredna milost, da je spoznal pravega
duha, s katerim je pisal blaZzeni Anton. Spoznal

je, da sta ¢loveStvu vir pregrehe govorica in .

zelodec. Odpovedal se je obema, izrekel sveto
obljubo, da ne izpregovori odslej nobene bese-
dice in da si izbere zeleno travo v edino hrano
zelodcu svojemu. In ta obet izvrSuje Ze mnogo,
mnogo let! Kar je bilo dodeljeno kralju Nebu-
kadnecarju, se ni moglo odreti pravi¢nemu ca-
stiveu blaZenega Antona od Kala! Cudi se sto-
letju, v katerem zZivimo !

»Vedno tedaj moléi?*

»Neprestano, in svoj Zelodec si krmi samo
z zelenimi bilkami. Ali ni to sad svetih knjig,
kakor ga ne pozna zgodovina? Ali se ti ne kaZe
tu steza, na kateri ¢lovek niti ne more srecati
pregrehe ? Oj, blazeni, preblazeni ote Krispin!®
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Res jame sedaj ofe KriSpin jesli zeleno
travo, katero so na zlatem krozniku postavili
predenj. Vrtil je o€i in stokal kakor bolnik, .
kateri mora uzivati grenko zdravilo.

,Cudna zemlja! Cudna zemlja!*

+Sedaj dospeva k Sesti celici!® izpregovori
stari moj znanec. ,Cudil se bo§ $e bolj!*

+Dobri prijatelj!“ mu odgovorim. ,Doslej
sem videl toliko popolnosti, da bi moja dusa
ne mogla prebiti nicesar! Ako ti je drago, kre-
niva dalje do patra polkovnika.®

.Skoda! V stolpu je $e obilo izvrstnih spo-
znavaveev svete leorije. Ali Zeljam {vojim sem
pokoren hilapec!®

Tedaj si se mi zopet prikazal, vecni angel
Azrael! Razsirila se je kupola nad mano in
pod jasnim nebom so se mi proZile pred str-
me¢imi oémi zemlje Sirne ravnine, kakor tudi
golicave, zakrite z vetnim snegom! Na Hima-
laja najvisjem ledenem vrhu pa je sedél poslanec
Gospodov, okrog njega se je tajalo, in vodovje,
reSeno stoletnih spon, je drlo nizdol ter pre-
plavijalo in podsipalo rodovite livade. Azrael
pa je pritiskal ognjevito dlan na celo, za kate-
rim je kraljevala ve¢na modrost, in iz njegovih
silnih o¢i so lile solze, ki so kakor iskre Svigale
nizdol na ubogo zemljo. In kamor je padla solza,
s0 se posusili vrelei zelene matere zemlje in
cvetoca polja so se izpremenila v grozno pu-
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scavo! Clovestvo pa je tiste dni vzdihovalo in
toZilo, da je vetni Gospodar, vsemogoc¢ni Bog,
poslal suSo v dezele in zatrl, kar bi bila rodila
zelena rusa! .

Toda to ni bila suSa, to je bila solza angela
Azraela, ki jo je jokal zaradi zaslepljenosti
zbeganega clovestva!

VI

Krenila sva nato iz dvorane svetih spozna-
vaveev blaZene teorije in za bosonogo strazo
stopala po dolgem hodniku — kakor jih je bilo
brezstevilno v mestnem ozidju — dokler nismo
prisopihali pred Siroka vrata, kjer je zopet stal
straznik z debelo sulico v roki.

»Evo ti stanovanja patra polkovnika !“ iz-
pregovori vojak, ki je bil brez dvojbe nacelnik
strazi, katera je naju spremljevala. ,Pocakajta,
da pozvem, ali hote visokocastiti prelat in pol-
kovnik tebe, tujea, videti Se danes, ali ne.“

.In kaj potem,“ vprasam bojete, ,ako se
ie odpravil prelat-polkovnik Ze k potitku ?“

,Potem lehko spi§ tukaj na tlaku do ranega
jutra!® mi odgovori trdi vojak in odide v no-
tranje prostore.

.,Tukaj je torej stanovanje patra polkov-
nika,“ pri¢ne profesor. ,Blagost mu, kdor je
polkovnik bosonogi telesni strazi!“
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+Ali se mu godi dobro?*
LPreizvrstno! Sob ima Stiriindvajset in straz-

nikov tudi Stiriindvajset!”

»Toda ali jih more vzdrZevati vseh Stiri-
indvajset ?¢

,Kaj e vprasas? Dvanajst mu jih vzdriuje
zadruga Kkrojafev, dvanajst pa zadruga Grev-
ljarjev!“

Tedaj je prisel nacelnik straze iz stanovanja
patra polkovnika. Z njim pa sta prisla tudi dva
streZnika in vsak je imel v rokah rumeno pa-
li¢ico, ki se jako ostro prime ¢loveskega mesa,
kadar jo zasuCe spretna in mo¢na pest. Toliko
da ugledata strezniski dusi ubogega utitelja z
univerze svetega Simplicija, Ze se razkoracita
nad njim v lakajski svojt oSabnosti, katera je
bila leta 4000. po Kr. prav tako navadna, kakor
v devetnajstem stoletju.

»Ti si tukaj, berat?“ se zadere eden in
dvigne z debelo lakajsko pestjo rumeno pali¢ico.

»Odrini !“ se zadere drugi in takisto dvigne
rumeno pali¢ico. Tedaj bi morali videti modri-
jana s stolice svetega Simplicija! Podplate je
pobiral po tlaku, prav kakor bi gorelo pod
njim, in trtice, s katerimi mu je bilo ovito
obuvalo, so popokale in ostale za njim, ko
je hitro meril korake po temnih hodnikih! Za
njim sta sopihala lakaja in ga pretepavala z
rumenima pali¢icama, kadar sta ga dohitela.
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Tako so Castili tiste dni pobozni strezniki uce-
nika z univerze svetega Simplicija! Od tedaj ga
nisem ugledal prej, nego takrat, ko je v prevzvi-
Senih prostorih prevzvisene stolice razkladal vne-
tim u¢encem teorijo blazenega Antona od Kala!

Meni pa je izpregovoril nacelnik straZi:
LPater polkovnik 3e ne spi. Ukazal je, da te
privedo predenj! Stopaj torej!“

Sel sem z omenjenima streznikoma v no-
tranje sobe. KakSen blesk, ko sem stopal po
teh sobah! Zlato in srebro se je lesketalo s
sten in se iskrilo tudi s preprog, ki so sencile
visoka okna. Obilo dragocenih podob sem gledal
v zlatih okvirih in najvectkrat tebe, belopolta
Suzana, ko sta se ti v kopelji ¢udila poZeljiva
starca, ali pa tebe, Putifarjeva Zena, ko si vsa
pregreSna zavajala mladeni¢a iz dezZele kana-
anske! Vse to se je zZarilo v svetlih okvirih, in
ponosna telesa carobnih Zensk so vzbujala pre-
gresne strasti. Tako je stanoval polkovnik, kate-
rega je vezala obljuba vednega uboStval!

Ko dospemo skoraj do zadnje sobe, mi
izpregovori spremljevavec z rumeno paliCico:

~Tukaj notri je pater polkovnik. Veselo je
cul, da si mu odstel Ze Sestdeset lir, in zate-
gadelj te je hotel videti Ze danes. Vstopi torej,
nama pa, ki sva te vodila, daj vsakemu po pet
lir, ker je tako predpisano v dekretu nadSkofa
Vrbana in ker si denaren!®
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Vzel sem iz pasu deset lir in jih odstel
lakajema. Eden mi je nato odprl vrata, in stopil
sem v sobo, kjer je bival tisti veCer prelat-
polkovnik gologlave straze.

Slabo je bila razsvetljena soba, ki sem
vanjo stopil. Ostal sem pri vratih, in le pola-
goma se je privadilo moje oko polmraku, ki je
vladal v prostorni dvorani. Ondi pri bogate
obloZeni mizi sta sedeli osebi, ki se spocetka
niti zmenili nista zame. V Zivahnem razgovoru
sta bila moza, in eden — skrlat, ki je bil vanj
zavit, je prical o visokem dostojanstvu njegovem
— je bil jako razburjen. Veliko ga ni bilo v
obleki, bil je pritlikavee, in v dve gubé mu je
lezlo neznatno telesce. Na glavi.ni imel las, iz
cesar sem sklepal, da imam pred sabo polkov-
nika gologlave straze. Obezal si je glavo z veliko
ruto, kar je zopet pricalo, da ga je trgalo ali
pa da so ga boleli zobje, ako jih je Se kaj imel.

Polkovnik je bil tisti veCer razburjen, in
prav tedaj, ko sem stopil v sobo, je udaril z
roko po mizi, da so zazvenele steklenice in da
se je zazibalo vino v njih.

-Na mojo vero,* je krical, ,ali se je kaj
takega 7e kdaj pripetilo polkovniku telesne
straze, polkovniku, ki je osivel in ohromel v
svoji sluzbi, ki se je tolikokrat prehladil v tej
sluZbi,Jda ga trga po udih, prav kakor bi mu
Lucifer tical v slehrni kosti? Vprasam te, pater
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major — nato¢i mi Crnega afriSkega wvina, ki
mi ga je poslal kardinal iz Hartuma! — ali se
je kakemu polkovniku Ze kdaj pripetilo kaj
takega 7

yNikdar ne!* odgovori hitro pater major
in prav tako urno nato¢i ¢rnega vina polkov-
niku in sebi v srebrno kupo. ,V nebo vpije
krivica, ki se ti godi!®

.Saj se Se spominjas,” nadaljuje polkovnik
milo, ,kako izvrstno ti je spekel drozge in
druge ptice? Niso bile ne premehke, ne pretrde,
ne ozgane, ampak rumeno zapecene, kakor da
so od samega masla! Sedaj pa pomisli, kak&ne
so bile pecene ptice, ki smo jih morali viasih
jesti v Skofiji! Ni bilo ne peteno, ne kuhano,
kar se nam je pokladalo, nego osmojeno je bilo
in oZgano, da ni¢ takega. Na mojo vero, tega
ne prebijem! Vse gori in tli v meni! Nato¢ mi
rumenega vina, tistega, ki mi ga je poslal prost
iz Damaska! Na mojo vero, da ni vina na
zemlji, obupal bi!®

.Res je tako, kakor pravig!“ hiti pater
major, totet vino. ,Postenemu tloveku je sladka
ta pijaca Cesto edina tolazba! Toda kako se je
zgodilo vse to, povej mi vendar!®

-Kako se je zgodilo?“ odgovori pater pol-
kovnik. Vrag se je vteknil vmes, in sedaj sem
siromak, da ga nimam vrstnika pod nebeskim
solncem! Saj veS, da je pri meni stara Meta
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— nicesar hudega ne misli, pater major! —
da mi streze, da mi zavija noge v flanelo, ako
me tare putika, in da mi poklada kuhana zelisca
na glavo, ako me trga po nji!®

,,Cul sem Ze, da jo imas pri sebi, in tuintam
se je Ze kaj govorilo o tem.*

»Vrag vzemi vsako govorico! Saj je nimam
brezplacno, saj platujem na leto 1000 lir, da
so mi jo dali iz Zenskega oddelka! Prejsnje
case, ko je bila Se mlada in ko tudi jaz Se
nisem zavijal svojih kosti v flanelo — toda,
kaj, saj ves, da so bili prejSnji casi boljsi od
danasnjih [*

»Gotovo!“ pritrdi pater major in prav toino
povesi glavo, na kateri se ta hip jako sumljivo
Zari veliki bakreni nos. ,Res minuli ¢asi so
bili lepsi in mladost je tudi lepSa od starosti!
Ali ne govorim resnice ?“

»Seveda,“ odgovori pater polkovnik, ,in
zato je najve¢ja krutost, ako vzamejo Cloveku
Se tisto malo, kar ima na starost! Grom in
strela!®

w»Huda krivica se ti godi!* pravi pater major.
,Toda ali ima§ Se kaj tiste érnine? Ce se ne
motim, si jo dobil s Sicilije ?“

SNimam! Do zadnje kaplje mi je posla,
toda dobra pijata je bila. Vendar pij kaj dru-
gega, saj imas Se obilo steklenic pred sabo, ki
jih niti nacela nisval®
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Pater major si natoti in pije. Potem vprasa:
+Povej mi, kaj se je zgodilo dalje ?*

»~Torej stara Meta je pri meni in dobra
dusa je, kakor gotovo je duSsa moja uboga.
Odkar je nadikof Martinus uvedel najstroije
predpise blaZenega Antona od Kala — temu
je sedaj pol leta — je prepovedana 7enskam
vsaka govorica. To ti je znano! Moja Meta Ze
pol leta ni izpregovorila niti besedice, toda v
sebi je nosila besed na milione. Povsod so silile
na dan zaklenjene te besede, pri oceh, pri
usesih, povsod. Kako se je zvijala, kako vzdi-
hala, kako je zatezala usta, govoriti pa vendar
ni smela, ako se ni hotela udeleziti smrtnega
greha in ako ni hotela zapasti neusmiljeni in-
kviziciji proti Zenski govorici! SmeSno jo je
bilo opazovati.”

,Haha!“ se zasmeje pater major.

,Naposled se mi je pa vendar le smilila
stara Zenica, pater major!"

,Haha!“

wNikar ne misli zla, pater major!“

,Ne mislim, pater polkovnik, ne mislim !
Starost, haha!®

~Dobro moje srce se je topilo, pater major,
in dejal sem si: ,Kaj, ko bi ji izposloval po-
sebno privoljenje, dispenzo, da bi smela vsake
tri tedne govoriti vsaj po en dan?‘ Bal sem se,
da je sicer ne zadene kap in da je ne zadusi
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zaprta govorica, kar je vsekakor mogoCe pri
Zenski.”

»Zakaj ji pa ne naroti§ tezalnice blazenega
Antona od Kala, s katero se usta Zenski za-
mase tolikanj spretno? Zakaj ne, pater pol-
kovnik ?¢

» Vidi§, pater prijatelj,“ odgovori polkovnik,
Ltiste stvari nimam rad v hisi, Zenski prevec
zakriva obraz in ta je pri Zenski vendar naj-
leps&i !*

,Haha, pater polkovnik !*

,Ne misli si ni¢esar hudega, pater major!
Kaj bi mi Zenska z zakritim obrazom ? Potem se
ji pa na vratu tudi napravijo rane in Zulji, ako
bi predolgo nosila tezalnico blaZenega Antona
od Kala! In lep bel vrat, pater major, to je
tudi lepa stvar!®

,Pater polkovnik, popolnoma tvojega mne-
nja sem!®

»,No, vidis! Kaj sem hotel drugega! Prosil
sem dispenze in ponudil nadskofovi blagajni
petsto lir. Ali vse to se dobi teZko, saj ves,
kaksni so gospodje na dvoreu! Vsak bi rad
kaj dobil; ako mu ne das, se ti upira, da ne
opravis nicesar!“

»Res je tako!“ zagodrnja pater major.
»Njega milost, nadskof Martinus, ti¢i preveé
v rokah mladih ljudi in ti po€enjajo Z njim,
kar hocejo!“
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»-To ti je prvi ljubljenec,“ odgovori zatem
pater polkovnik, ,tisti stolni nadvikarij Gregorij!
Ta nam nadskofuje. In na Boga in sveto Trojico,
razmerje je to, da bi ga morali naznaniti v
Timbuktu, sicer zagazimo s to provincijo, da
kar iz blata ne bomo mogli! V Timbuktu,
pravim! Ali prav govorim, pater major?“

,Tudi jaz pravim, v Timbuktu!“ pritrdi
major. ,Ali kaj hotes? Kje dobis c¢loveka, ki
naj bi odprl usta? Ali jih odpres ti, pater pol-
kovnik? Preden se zaves, ti¢i5 v pesteh sveti
komisiji za ohranjenje nadskofove Casti in niti
dvakrat ne trenes z ofmi, Ze ti vzamejo Skrlat
in te obsodijo na delo v Saharo, da boS vozil
pesek in poziral prah do zadnjega dne Ziv-
lienja svojega. Zini torej, ako se ti ljubi! Jaz
mol¢im in kadar srecam nadvikarija Gregorija,
tedaj sem mu najslaj$i in najboljsi prijatelj.”

»Saj to je!“ vzdihne pater polkovnik. ,In
dobro sem vedel, da Meti svoji — ne misli
niesar pregresnega, pater major! — ne dobim
dispenze, ¢e mi ne pomore stolni nadvikarij
Gregorij. Narotil sem torej svojemu kuharju
Andreju, naj pripravi, kar je dobrega pod milim
nebom, in skuha, spece in ocvre, kar prihaja
na mizo pri najvetjih pojedinah.”

»In kuhar Andrej?“

»Kos je bil nalogi svoji! Dva dni je klal
in skubel, kuhal in pekel, drl in cvrl! Tretji
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dan smo povabili stolnega nadvikarija Gregorija
in mu oblozili mizo z jedili, kakrsnih ne do-
bivas niti pri nadSkofu in njega pojedinah!
Prisel je in zadovoljnega obraza zacul prosnjo
mojo, da bi smela moja Meta vsake tri tedne
po en dan govoriti in da bi se glede na izredno
razmerje odvezala zapovedi blaZenega Antona
od Kala, s katero je Zenski v veéni modrosti
prepovedana slehrna govorica!®

»No, in potem ?“

wPotem je sédel stolni nadvikarij Gregorij
za mojo mizo in jedel kar pol dne in pil do
pozne noci. Prehvaliti ni mogel kuharja in me je
izpraseval, odkod sem pridobil ta biser kuhinji
svoji. Vse je hvalil, vse mu je disalo! Prevzele
pa so me vinske mo¢i in v oslabelosti svoji
sem zdruzil s hvalo nadvikarijevo tudi svojo
hvalo. Jedla in pila sva in neprestano hvalila
in povzdigovala do neba kuharja Aundreja, ki
nama je pripravil izvrstno kosilo. Kakor receno,
v pozni noti sva se lotila. Obema so vreli moz-
gani, noge pa so nama bile trde, kakor je trda
zemlja, ako jo pokriva dolgi zimski led!®

»In ali si dobil dispenzo, pater polkovnik ?*

»Dispenzo res," odgovori polkovnik Zalostno,
»in sedaj se bojim vsake tri tedne tistega dne,
ko je dopuiteno govorjenje stari moji Meti!

e imas ZenSCe v hisi, pater major, takih dis-

penz ne prosi! LaZje in mirneje bos spal!®
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,Haha, pater polkovnik!“

,No, toda dispenza Se ni bila najslabse!
7 njo sem prejel Se drugo debelo zapetateno
pismo iz nadskofijske pisarne. Ko odtrgam pecat
in preberem glavo: ,Nos Martinus, apostolicae
sedis gratia‘ i. t. d., sem menil, da omedlim in
da se mi razklenejo vezi Zivljenja mojega. Kaj
sem Cital 2

LKaj si cital 2¢

,lo-le: Nas milostivi nadskof je sklenil,
da se mi vzame kuhar Andrej, ker boZjemu
hlapeu in polkovniku gologlave straze ni dopu-
steno, da sta mu miza in skleda prva skrb. In
vzeli so mi ga, pater major, in sedaj cvre in
pete v skofovi kuhinji, kakor je prej cvrl in
pekel pri meni. No, pa tega mi ni storil archi-
episcopus, to vse mi je nadrobil archivicarius
Gregorij, ki se vsak dan pase pri Skofovi mizi!
Da ga dobim v pest, mi amice, mu zabelim
pregresno duso, da se bo za vedno spominjal
trenotka, ko mi je ukradel kuharja Andreja!®

wPomiri se, pater polkovnik! Kaj 1i hasne,
ako mu potares nekaj kosti v tolstem telesu?
Takoj bos v pesteh sacri officii defendendae
dignitatis sacerdotum in potemn se le takoj po-
slovi od vseh kuharjev in vseh dobrih jedi,
kar jih je gospod Bog ustvaril vernikom svojim
v slast in veselje! Ali ni vse tako, kakor sem
govoril ¢
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» Vse, prijatelj major! In, za Boga, to mi
pete in stiska trpeco duso, da temu nadvikariju
ni¢esar ne morem, akotudi sem nacelnik golo-
glavi telesni straZi in edini potomec starega
plemenitega rodu, ki je cvel Ze v ¢asih, ko so
plavolasi Germani gospodovali po teh pokra-
jinah. Kje je bil tedaj Se ta nezreli mlecnik,
nas vikarij Gregorij? Na mojo vero! To mi
greni Zivljenje, da ne jem in ne spim, kakor bi
moral jesti in spali poveljnik gologlavemu polku.
Grom in strela, vrag vzemi to Zivljenje, in ce
hoc¢e, tudi nadvikarija Gregorija!®

Ves razkaten udari s pestjo ob mizo, da
se vse potrese na nji.

sKdo ti sedaj kuha, pater polkovnik?*®
vprasa major rahlo,

»wKdo mi kuoha?“ Pater polkovnik znova
udari ob mizo, da se prevrne nekaj kup na nji
ter curkoma lije ¢rno vino od nje. V svojo
nesre¢o pa je prelat-polkovnik tistega dne cisto
pozabil, da mu velja v hisi dispenza in da so
ravnokar minili trije tedni, odkar je stara Meta
izpregovorila zadnjo besedo. Neizretno je raz-
srjen pater polkovnik, ko se v steni odpro
prikrita vrata in se v njih okvirn prikaZze go-
spodinja, stara Meta. Priznati sem moral, da ta
sréna Zenska — ki tisti vecer vprito obeh golo-
glavih vojakov ni kazala niti najmanjsega strahu
— ni bila Se pretirano stara. Orjaska je bila
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in krepka in v potezah svetlega obraza ji je
kraljevala nekaka silna odlo¢nost. Torej sem
takoj spoznal, da se patru obristu ne godi pre-
dobro, &e ga v trenotku prepira navdadé nje
moci. Ne trdim, da je bila tedaj prevestno
napravljena, temve¢ vse na nji je pricalo, da
je ravnokar vstala z mehke postelje. Tembolj
pa je bila oborozZila svojega ognjevitega duha.
Bliski so ji sinjali iz o€ in od srda se je tresla
ta izvrstna gospodinja. Toliko da se je prika-
zala pri vratih, Ze je omahnila pest, s katero
je polkovnik tolkel po mizi, in vsa njegova
osebica je Se bolj zlezla v gubé. Tudi patru
majorju ni bilo ni¢ kaj dobro pri srcu in kalne
poglede je obratal po steni, kjer mu je visela
vitka sablja. V duhu pa je premisljal, kako bi
prisel hitro do oroZja, da bi se kar najurneje
izgubil pri vratih.

Stara Meta je v tem brez groze in strahu
pristopila k mizi, kjer sta pila gologlava starca.
Sedaj je pa ona udarila ob mizo, da se niso
pretresle samo kupe, temvet da sta se pretresla
tudi patra Castnika, in sicer ne malo!

»Metka!® zajeti pater polkovnik od strahu.

»Sestra v Gospodu!* prosi pater major.
»Ne srdi se preve¢! Saj ga nisva pila ¢rez
mero !“

Temno ju gleda nekaj ¢asa prav kakor
jastreb, ¢e ugleda pod sabo golobico, ki mu ne
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more veC¢ unesti Zivljenja. Mol¢i nekaj tasa,
brzkone istof primernih izrazov. Ti so se ji
brez dvojbe ponujali toli obilo, da ni znala, po
katerem bi segla najprej. Potem pa so valovi
nje duSe predrli vse zatvornice in voda je uda-
rila ¢rez vse bregove!

»Torej tako!“ je pritela Meta z mogotno
zvenelim glasom. ,Tako se Zivi v moji hiSi!
Tukaj se pije in lije, prav kakor bi sodci ne
imeli dna! Lepa je ta! Ali sem jaz zadunja v
hisi, ali sem manj, nego ta-le pater major, ki si
je s tvojim vinom okoval nos, da se mu sveti
kakor bakren lonec? Seveda, zate mora vse
biti! Ako naj se napase tvoja oseba, potem se
ti ne smili ni¢! Saj ne smé govoriti! Saj mora
moléati! Tako se tolazis! Ako si pa stara Meta
poZeli novega predpasnika, ali neznatne svil-
nate rutice, tatas je vse predrago, takrat je
prazna mosnja in zadnja lira je izginila iz pre-
dalca! Taka grdoba si ti! In kadar mi je zave-
zan jezik, da ne smem izpregovoriti pametne
besedice, ali si prisel Ze kdaj in izpregovoril:
Metka, izpij kupo vina, saj ga je obilo v kleti
in potrebna si ga tudi? Nikdar nisi prisel!®

»Pod smrtnim grehom ti je vendar prepo-
vedano piti vino, ker si Zenska!“ zastofe prelat-
polkovnik v silni stiski.

»Pod smrtnim grehom!* se zasmeje Meta
porogljivo. ,Kaj se nam pripoveduje z lece o
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zapovedi svetega Janeza XCIX? ‘Ali ne govori
dekret: ,Ker se rabi vino pri svetih masah
bozjih, govori duh blaZenega Antona od Kala,
,naj ga odslej pijo samo masniki boZji!‘ Ni li
zakon jasen? Odgoviri sedaj, bilka plesasta!®

»Lepo te prosim, mol¢, Metka!®

-Kaj bi moltala! Ali nisem v svoji hisi?
Ali te nisem Cakala in potrpela, kolikor le more
trpeti Zenska? Pod smrtnim grehom! Poslusajte,
ljudje krs¢anski! Ti si pa takSen, da se bojis
smrinega greha! Seveda!®

»Milo te prosim, molé&i, Metka! Saj nisva
sama!® ‘

,Meni ni¢ do tega! Presvetlemu nadskofu
potozim, ali pa nadvikariju Gregoriju, da zve
ves svet, koliko pregrehe ti¢i v tvoji usnjati
koZi! Sedaj pojdimo spat, to je navada v moji
hisi! Ravnajta se po tem oba! In ti, bakreni
nos, glej, da izgines! Ze me srbe vsi prsti, da
bi ti pomlatila obraz!®

Ze je dvignila pest, ali tedaj je bil pater
kakor sapa pri svoji sablji. Niti opasal je ni v
sobi, tako rotno je izginil pri vratih. Pater
polkovnik pa je vil roke in vzklikal: ,0j, ti
nesretna dispenza! Ti preklicana dispenza!“

Meto je s tem wvzklikom razdraZil Se huje.
,Tebi bi bilo po wvolji, da bi morala vedno
molcati kakor mis v luknji pod zidom! Toda
ni¢ ne bo! Ali sem morda edino zato na svetu,
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da ti zavijam ude v flanelo? Kaj se! Povem
ti, potrpezljivost moja je prikipela do vrha, in
ni¢ ve¢ ne bos pometal z mano! Teh poZeruhov
ne¢em v hifo, da ves! Ravnaj se po tem! To
je zadnja moja beseda! Ako ne, ti zapojem
drugo pesem, ti suha dlaka ti! Sedaj se poberi
spat! Toda le urno!“

,Ze grem, Metka! Ze grem!“ hiti prelat-
polkovnik.

Zdajei ugleda nje razljuteno oko mene, ki
sem doslej poniZno stal v sémraku pri vratih.
V novem zivljenju mojem je bila to prva Zenska,
s katero sem imel opravila. Toda kruto me je
sprejela.

.Kaj,“ je kricala, ,tukaj ti¢i Se drugi po-
jeduh? In opit je Ze do grla? No, tebi pa
odprem vrata drugade!®

Ze je iztezala pesti proti meni in ofi so
mi bile v nevarnosti, da mi jih izpraska. Tedaj
mi je reSitel] Azrael razSiril dusno obzorje, da
se mi je Se bolj razjasnilo hisno razmerje patra
polkovnika.

»Sestra Meta,“ ji Sepnem na uho, ,pomiri
se in bodi oprezna! Streznik Peter je ravnokar
prisel iz tvoje sobe, ali rumeno svojo paliico,
znak sluzbe svoje, je pozabil v nji.“

Omahnila ji je pest in siknile so Meti
izmed zob besede: ,Da bi vzelo peklo tega
tepca!®
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Komaj ¢uti prelat-polkovnik, da se polega
nevihta v srcu zveste gospodinje, Ze se mu
vzbudi vojaski pogum.

-Res! Kdo je to?“

Reksi skoti k meni. ,Kaj delas tukaj? Kdo
te je poklical ?2¢

»Tujec sem!“ odgovorim.

»Tiho! Dokler govorim jaz, mora vsakdo
moléati v hisi moji!“

Stara Meta se je v tem izmuznila iz sobe,
in ravno zategadelj je krical pater polkovnik
tako hrabro name.

,Govori torej, Ce te vprasam!“ se zadere
znova. ,Menis li, da me boS§ smesSil v moji
hisi? Kdo si?“

»Tujec, ki hote v mesto!

wTujec! V mesto hoteS! Spominjam se. Na
ime Porodnice bozje! Sedaj se pa ne spominjam,
ali sem poslal kurirja na sveto komisijo! Jezus!
Ce sem morda pozabil! Vet sva pila s tem
bakrenim vragom, nego morem prebiti!®

V sobo stopi streinik Peter. Zopet ima
rumeno palitico v rokah in z mirnim glasom
naznani gospodu svojemu:

.Sveta komisija je prisla!®

»Torej nisem pozabil,“ se razveseli pol-
kovnik, ,torej sem vendarle poslal kurirja!
Moja glava pa¢ misli na vse! Kje je zbrana
sveta komisija?“
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»V modri sobi!®

»Pelji tujea vanjo. Sveti komisiji pa naznani,
da sem bolan in da se zato ne morem udeleZiti
seje. Ako se sklene, tujec tudi lehko prenoci
pri meni! Sob imam obilo! Tudi to poroéi sveti
komisiji !

Nato " se pater polkovnik obrne k meni:
#Koliko si ze platal zame, tujec?

JSestdeset lir 1

JPlacaj jih Se Sestdeset, ker si nastavljal
usesa po mojih sobanah in po kotih, kamor si
se vrinil nepoznan!“

Vzamem iz pasu Sestdeset lir, da jih od-
stejem patru polkovniku. Mislil je Ze, da je
njegov ta denar, kar se zopet odpro prikrita
vratea, in stara gospodinja se nam znova pri-
kaZe iz svoje spalnice.

»To je pa moje,” izpregovori jako odlo¢no.
»Saj ni treba, da bi vse poganjal po grlu, saj
tudi lehko kaj das za hiso! Lire so moje!®

Pograbila je denar in porogljivo pristavila:
+Ti spat! Ti, Petrcek, pa pelji tega tujca do
svete komisije ! Odrinimo!*

Tako se je tudi zgodilo. Ko stopiva s Petrom
v modro sobo, je bila ondi Ze zbrana takoime-
novana ,mala komisija za preiskovanje tujeev®.
Naceloval ji je stari kanonik od svetega Niko-
laja, sivolas in dobrovoljen gospod. Zapisnikar
je bil nadvikarij Gregorij, mlad in precéj rejen
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gospod, kateremu se je takoj videlo, da mu
jako teknejo peCene ptice, ki jih obira pri Sko-
fovi mizi. Streznik Peter pove najprej, kar mu
je narotil pater polkovnik.

.Lepo! Lepo!“ pravi stari kanonik. ,Pa
naj spi, no, pri patru polkovniku! Kaj pravite,
vi otro€iéi ?*

,Jaz pravim,“ odgovori nadvikarij, ,da se
ravnajmo strogo po predpisih. Popustljivost se
¢esto kar najostreje kaznuje sama.”

,Tudi moje mnenje!“ pritrdi svetega Flo-
rijana cerkvenik in tretji ¢lan male komisije.

+Kako bi sodil o nas blagi nadskof, ako
smo popustljivi proti tujeu, ki je morda krivo-
verec ali Se kaj hujsega!l®

,0braz njegov ne kaze tega,“ se brani
kanonik. ,Obilo greha ta Clovecek Se ni storil
na svetu!®

»,Obraz, ote kanonik? Meni pa ravno ta
obraz ni po volji! Gotovo se ne motim, ¢e trdim,
da se je ta ¢lovek Ze mmnogo Salil s sluzabniki
bozjimi!“

Nadvikariju Gregoriju pritegne tudi cer-
kvenik in Se dostavi: ,Poglejmo le njega dolge
lase! Krscanski ¢lovek se strize in brije! Rav-
najmo se po predpisih blaZenega Antona od
Kala!“

,Pa se ravnajta po njih, sitneZa!“ zago-
drnja kanonik. ,Sveta komisija za izpraSevanje
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tujcev je itak sklicana za jutri; v eni noti mu
podgane in misi ne oglodajo kosti! Tajnik Gre-
gorij, sestavi zapisnik in popisi tujea! Ti cer-
kvenik, pa imej pripravljen pecatni vosek in
pecat male komisije! Ta ¢as lehko nekoliko
podremljem.“

Nacelnik male komisije précej zaspi. Vendar
tem marnejsi je nadvikarij tajnik. Sestavi ob-
sirni zapisnik in mojo osebo vestno popise do
zadnjega lasu. Zmeril je, kako dolge so mi roke
in noge ; konéno sem moral stopiti e na tehtnico,
da se je uradno doloCila teZa mojega telesa.
Ko se je vse to lepo zabeleZilo in po komisiji
zakonito podpisalo, so me tirali v nekako jeto,
ki so jo imeli za takine namene pripravljeno
v mestnem ozidju. Na golih deskah sem moral
prebiti prvo svojo no¢ na zemlji; misi in pod-
gane so mi bile druzice, in voda, ki je nepre-
stano kapala od stropa, me je premoéila do
ranega jutra malone do koze. Tezke Zelezne
duri so trikrat zaklenili za menoj, in da bi se ne
mogla pripetiti zamena, je pritisnila nanje mala
komisija petkrat svoj peéat in prednje postavila
dvojno strazo, ki je vso no¢ tula pred jeco.

Tako oprezno in modro so leta 4000. po
Kr. r. ravnali s tujcem, ki je hotel v belo naso
Ljubljano!
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Drugo jutro me je vzbudilo na trdih deskah.
Vse kosti so me bolele in glad me je davil. V
jeti sem tical in najmanjSe jedi mi ni pripra-
vila dobrotna roka. Tudi posode z vodo ni bilo,
kakrsne so bile pred 2000 leti v najslabSem
zaporu. Ko se spustim s plesnjivih desik na
ilnata tla, se razprsi tolpa podgan v vse kote;
pod stopdli pa mi malone zapljuska, toliko je
vode po zemlji. Poizkusam mocna Zelezna vrata,
ali bi se ne dala odpreti. Toda brezuspesno.
Zaklicem, da bi privabil morda straznika. Raz-
fega se sicer glas po hodnikih, ne priklitem
pa zive duSe! Obrnem se na drugo stran, kjer
v temnem kotu opazim napol skrita vratca.
Moé¢no se zacudim, ko vidim, da niso zaprta.
Brez vsake tezave jih odprem in stopim na
nekaksno dvoriste. Po kamenitem tlaku je po-
ganjala redka trava, in pajek je bil od stene
do stene napredel umazano mrezo svojo. Visoko
tam gori se je kazalo nekoliko modrega neba;
iz tega se je videlo, da je to zapusteno dvorisce
Se v mestnem ozidju, Cigar strmo zidovje ga
je obkrozalo. Krenem po tlaku dalje; povsod
enaka zapusCenost in samota! Dospem do kraja,
kjer mi visok Zelezen paZ zapre daljSi pot.
Onkraj paza se razgrinja Siren vrt s pisanimi
gredicami in belo posutimi stezami. Bila je
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jesen, ali vendar je po tem kraju kalilo marsi-
katero cvetje. Zadaj se je dvigala s svojimi
stebri in stolpiti mogotna in krasna palaca;
na nji pa se je vse lesketalo od zlata, kakor
bi gledal tempelj, ki ga je nekdaj kralj Salomon
sezidal Gospodu v cast.

Ko Se gledam &arobno krajino pred sabo,
zapojo zvonovi z visokih stolpov, da mi zaSumi
v dusi kakor nekdaj, ko mi je pel Se sv. Vida
zvon; solnce se mi je prikazalo izza ozidja, da
je bilo takoj vse svetlo, in rahla sapa je zavela,
da se je zazibalo stotero cvetje, da se je gibalo
tudi vejevje in da je Z njega padalo zlato sadje
v zeleno travo. Komu se je priklanjalo cvetje?
Tedaj je stopila izza zelenega grmicja deklica,
cvetota in krasna, da je pred njo hipoma otrp-
nila in onemogla lepota prirodna. Ali naj
jo primerjam vitki jelki, kipe¢i s trde skale
proti notnemu nebu, s katerega se ji naproti
lesketd vefna zvezda; ali naj jo primerjam
plahi srni, ki ob robu temnega gozda z ve-
likim svojim otesom opazuje rodovitno polje,
kamor si ne upa? Ali naj jo primerjam gazeli,
ki jo je levje rjovenje prebudilo iz kratkega
potitka, da od brezmejnega strahu otrpne,
kakor bi Ze cutila v sebi ostre zobe orjaka-
krvoloka ?

Bila je kakor jelka in kakor plaha srna je
obstala na belem potu. Nje veliko oko se je
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uprlo vame, da se mi je pretreslo srce in da
se je v tistem trenotku v to ubogo, toliko da
ustvarjeno srce naselila ljubezen z vso poze-
meljsko sreto in nesrefo svojo.

Stopila je bliZje in nje obli¢je se je kopalo
v jutrnji zori, ko me je tiho povpraSala:

+Ti si tujec, ki so ga zaprli snoéi?*

»,Da, prav tisti!*

sMoj Bog, kako si mlad! Ali si res kri-
voverec, kakor pripoveduje nadvikarij Gre-
gorij ?“

»Pogle] naokrog! Bog se nam kaZe povsod;
| kako bi bilo mogote, da bi ga ne spoznali?*

»Torej verujes v pravega Boga?“

» Verujem !:_ ‘

»In v Kristusa, OdreSenika nasega?“

»Verujem !*

»In v Cisto Devico, ki ga je porodila gres-
nemu svetu?“

» Verujem!*

Razjasnil se ji je obraz in radostno je izpre-
govorila :

-Sedaj vem, da te ne seZgo na grmadi in
da mi je dovoljeno govoriti s tabo. Ali te smem
vprasati se kaj?*

» Vpragaj !*

»0dkod prihajas?*

»Z visokega severa, kjer kali le malo cvetja
in kjer je zemlja malone vse leto zavita v sneg.”
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,Cesa iS¢e§ pri nas?“

»Spoznati hotem kraje in rodove.*

Molcala je nekaj Casa, potem pa Zivahno
vprasala:

»Ali si Ze bil na naboru in ali so te potr-
dili za zakon? Ali si pustil doma Zeno, v cerkvi
s tabo poroteno ?*

»Nikogar nisem pustil na domu in nihce
ni tocil solzd, ko sem odhajal v tuji svet.®

.Torej Sele prides k naboru?

»V krajih, ki so me porodili, ne poznajo
takih naborov.®

,Zeniti in moZiti se vam je torej sploh
prepovedano ?¢

»Nikakor ne!*®

,Moj Bog, kako pa se Zenite in moZite?
Kje si dobis zakonsko Zeno, ¢e ne pri naboru ?“

+Ako se dva porocita na visokem severn,
ju je zdruzila ljubezen.®

LLjubezen! Kaj je to?*

+Z besedo se ne da povedati. Kakor se
posuje spomladi zeleni travnik s pisanim cvet-
jem, da ne vemo odkod, tako pride ljubezen v
srca nasa. Pride sama hipoma, kakor strela, ki
udari iz ¢rnega oblaka!®

»Ostane li potem vedno cvetota ta vasa
ljubezen? In Ce zvene, Ce se potem posusi?“

sPrava ljubezen vedno zeleni in dan za
dnevom poganja nove cvetove!“
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»Ni li greh takSna ljubezen ?“

»Je li greh, ako cvete vrt pred tabo? In
greh naj bi bilo, Ce se ti razcvete srce? Cvetje,
eno in drugo, ustvarja vetni Bog, ki je ustvaril
tloveka, da je deleZen srece.“

Obrnila se je od mene in se zagledala v
krajino pred sabo. Belo roko si je polozila na
zamisljeno Celo in dolgo tasa je premisljala.

»Mislim in mislim,“ je izpregovorila konéno,
»in vendar ne morem ugeniti, kaksna je ta vasa
ljubezen! Morda je sre¢a, morda nesreca. Sam
Bog to ve!®

Nato dostavi: ,Visoko je Ze priplulo solnce!
Brat me ¢aka, in napo¢il je trenotek, da odidem.
Bog bodi s tabo, tujec!®

Hotela je oditi.

,Pri nas na severu,”“ sem izpregovoril, ,se
ne postavljata tako hladno pravovernika, ako
sta se slucajno srecala na potu Zivljenja.“

Prihitela je nazaj.

JEvo ti roke,“ je rekla sramezljivo, ,in v
molitvi svoji se te bom spominjala!®

Vidno se je pretresla, ko sem se doteknil
nje roke, in do lds ji je zardel roZnati obrazek.

,Pregresno je,“ je zaihtela, ,Ce podaja Zen-
ska roko moskemu, ki ni bil izbran zanjo na
naboru !“

,V ta greh ne verujem,“ odgovorim sréno.

LPri vas tega ne Stejejo v greh?“
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»Gotovo ne, in pravoverniki se poslavljajo
po vzgledu Kristusovem.“

.Kaksen je ta vzgled ?*

»Poljubljal je celo sovrainike svoje, in pra-
voverniki naj bi se ne poslavljali s poljubom ?*

»S poljubom ?2¢

Skocila je od ograje, prav kakor da jo je
pi¢il gad v beli prst.

»5 poljubom se poslavljate?“ je rekla tiho.

»Tako je navada naSa in boZji sveCeniki
jo odobrujejo. OdreSenik nas je poljubil celo
izdajavea svojega!“

»Pri nas pa je prepovedano!“

Sréno odide po pestenem potn. Ze sem
menil, da me zapusti. Obstala je in se ozrla po
vrtu. Potem pa je obrnila zorno lice proti meni,
in nje oko me je obsevalo dolgo dolgo. Nato
je bila bliskoma pri ograji, in toliko da je Culo
uho nje plasne besede :

»Posloviva se po vasi navadi!®

Ze je pritiskala svoje lice k mrzlemu Ze-
lezju, in na to lice, volno kakor licece do-
zorele breskve, sem pritisnil usta in ucakal
prvi sretni trenotek na stari materi zemlji. Ona
pa je zbeZala po zelenih tratinah kakor vitka
gazela.

Azrael, varuj jo in ohrani jo meni, da mi
vsaj ena kaplja osladi grenko trpljenje zopet-
nega Zivljenja!
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Zrl sem za njo, ko je Cimdalje bolj izgi-
njala med zelenjem. Véasih je postala in se ozrla
po meni. Potem pa se je skrila za drevjem prav
kakor boginja, ki se mi je le za trenotek pri-
kazala izmed temnih oblakov.

,Kdo je bila?“ sem vzdihnil k Azraelu, da
bi mi razkril temo, ali angel Gospodov ni hotel
uslisati vzdihovanja mojega.

Vrnil sem se v zapor. Potrte so bile moci
mojega duha, in ¢util sem prvo nesreto. Leno je
lezel Cas, in kaplje, od stropa padajoce, in Zi-
vali, po blatnih tleh Svigajoe, so vzbujale Se
vecjo zalost v osameli dusi moji. Pol dneva
je minulo, ko je 3ele zarozljal klju¢ v vratih.
Vslopil je streZnik z rumeno paliico in mi na-
znanil, da me klite predse pater polkovnik.

Stopivsi v veZico, sem c¢ul polkovnika, ko
je ravno izpregovoril patru majorju: ,Imeti
mora veljavnega zagovornika. Ravnokar sem
dobil dekret, da se mu izpit odpusta in da se
mu brez ovire dovoljuje stopili v mesto. Kaj
pravis ti, amice ?"

,Kaj naj recem?“ zagodrnja pater major.
+Bolje bi bilo, da bi ga sezgali ali Zivega zakopali
v zemljo! Po takih tujeih pribaja pohujsanje v
mesto, prej ali pozneje! Poslusaj me, pater pol-
kovnik, prej ali pozneje!®

,Dobro govoris, amice! Saj vedno pravim,
da je nadSskof Martinus premehak; hodi le po
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srednjem potu, in ta je dandanes najslabsi. Ko
bi Se Zivel Jacobus LVIL, bil bi drugace pod-
kuril temu tujeu! Drugace, mi Hercle!*

»Sedaj se mu vrne tudi konj s prtljago,*
zastoCe pater major. ,In meni bi bil to tako pri-
praven konjicek!

»Ne morem ti pomagati, amice!“ odgovori
pater polkovnik. ,Evo ti dekreta: le-ta ti jemlje
vsako nadejo!®

Poklical je streznika v sobo in mu izrocil
dekret, s katerim me je nadsSkof Martinus spri¢o
pastirske svoje oblasti oprostil stopiti pred sveto
komisijo za izpraSevanje tujcev in mi dodelil
milost, da sem smel iti brez ovire v njega
stolno mesto. Streznik me je vodil nato po
razliénih temnih hodnikih, dokler nisva dospela
do visokega portala, skozi katerega mi je vab-
liivo zasijal krasni jesenski dan.

»Semkaj te moram postaviti po ukazu patra
polkovnika,“ izpregovori rumeni streinik. ,Za
ta pot mi znaSa pristojbina pet lir. Placaj!®

Platam mu in ga odpravim. Stopim na
solnce. Bil sem na majhnem trgu tik mestnega
ozidja. Pred mano na levo in desno stran so
se razprostirale mestne hise in brezstevilne cer-
kve s stolpi. Ozka ulica se je pricenjala kakih
dvajset korakov od mene in drzala v srediice
mesta. HiSe so bile zidane v Stiri in celo v pet
nadstropij: od vznozja do vrha so kazale stene
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samo svete podobe, svetnik je bil videti vStric
svetnika, vse v kri¢etih barvah in izdelano po
slabih umetnikih. Ko zamisljen gledam te umo-
tvore, me wvzbudi konjsko kopito, ki moéno
udari ob tla. ObrnivSi se, zapazim ob strani
svojega konjicka s prtljago. Povodec pa mu je
drZal stari moj znanec, profesor z univerze sve-
tega Simplicija.

,Cakam te Ze dolgo uro,“ me ogovori po-
nizno. ,Zival je nestrpljiva in vrotekrvna; ne-
prestano bije s kopiti ob zemljo!“

»Ali ne podu¢ujes na univerzi?“ vprasam
osupel.

,Dali so mi dopust. Oznanilo se je po me-
stu, da si i8Ce tujec streznika. Takoj sem hitel
v Skofijo in se ponudil za ta posel. Ponudili so
se Se drugi, kontno pa so vendar meni podelili
sluzbo pri tebi, sosebno zato, ker sva Ze stara
znanca. Sluzbo imam, in nas rector magnificus
se kar peni od jeze.®

,Kako to?“

L,Ker bi bil sam rad dobil streZnisko to
gluzbo.“

,Pojdiva v mesto!“ izpregovorim nato. ,Prav
rad te sprejmem v sluZbo. Kam naj kreneva
najprej ?“

,Najprej morava k slavni policiji!“

.Kaj vraga,“ se zacudim, ,policijo imate
tudi ?¢
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,Gotovo! Stari in slavni pisatelji so v ime-
nitnih svojih delih dokazali, da je vet tiso¢ let
stara ta institucija in da so mogle brez nje
prebivati samo barbarske drZave. Nasa policija
pa je tudi izvrstno urejena, in ko je papeievo
brodovje leta 1989. zasedlo drZzave na juino-
afriSkem nosu, se je uvedla ondi policija po
nasem vzoru.“

,Cudno! Eudno !

~Preprical se bo§ sam o vsem! Odriniva
sedaj, in ako Zeli§ kaj poduka, bodi ti moja
utenost verna in posluzna streznica!*

,Hvala ti iskrena! Spominjati se hotem
prijaznosti tvoje!®

Napotiva se v omenjeno ozko ulico. Pozor-
nost so mi vzbujale podobe po zidovih. Kakor
smo nekdaj slikali svetega Florijana z golido
pod ostresja, tako se je kazal malone nad vsa-
kimi vrati droban svetni¢ek, drze¢ na vrvici
- majhnega psa.

»Kdo je sveti moZ s psickom?“ vprasam
svojega streznika.

»ovetnik Se ni,“ mi odgovori, ,vendar
menim, da bo skoro. Med blazene ga je uvrstil
ze nadskof Jacobus LVIL®

sKako je ime blaZzenemu mozZu?"

»Blazeni Anton od Kala je to. V tej pro-
vinciji ga pristevamo cerkvenim uéenikom, ker
je spisal obilo svetih in u€enih knjig.”
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,Cemu vodi s sabo psitka ?*

»Takoj ti razjasnim! Ko je Zivel omenjeni
sveti moZ, so ga napadali brezverci od severa
in juga in zasmehovali so njega in svetost nje-
govo. Gori v mestu na severu mu je Zivel naj-
huj§i nasprotnik — svete knjige nam gotovo
dokazujejo, da ga je obsedel satan Ze pri rojstvu
— in s pomocjo tega satana je spisal mnogo
hudobnih knjig in tako sejal ljuljiko med pSe-
nico, ki se je usipala iz rok blaZenega Antona
od Kala na njivo Gospodovo. Boj je bil resnice
z laZjo. Ze je omagovala resnica, ki se kaie v
poniZni nagoti svoji, in Ze je zmagovala laz,
ki se kaZe v bleSCetem, pregresnem liSpu. Bla-
zeni Anton se posti nato petnajst dni, Sestnaj-
sti dan gre na Sveto goro, dvigne roke proti
severemu mestu in prosi prekletstva z neba
na sovraznika svojega. In glej, zgodi se tudo!
Prvo ¢udo blazenega Antona od Kala! PonizZan
je bil satan, in njegov sluZabnik v severnem
mestu je izgubil v tisti uri, ko je sveti mozZ na
Sveti gori dvigal koScene roke proti oblakom,
dar jezika in namesto tega daru mu je ostalo
edino lajanje, kakor ga ¢ujemo pri svojih psih.”

»Ali je to ¢udo blazenega Antona od Kala
dokazano ?¢

»Nedvojbeno!*

»Hm! Dobro torej! Zato ima psicka pri
sebi!®

171



4000.

»Prav zato. Imeniten pomocnik je pri pasjih
boleznih, kar je sosebno v naSem mestu veli-
kega pomena, ker je toliko psov. Glej, tukaj
je policijsko poslopje!“

Obstala sva pred prostornim zidovjem, v
katerem je tiste dni gospodovala policija ljub-
ljanska.

wNajpre] se nama je oglasiti pri patru
gvardijanu, da nama da svoj vizum.“

LPri patru gvardijanu?“ se zacudim.

»Da, pri patru gvardijanu. Naga policija je
izrocena ze tristo let otetom kapucinom, ki iz-
vrsujejo svoj posel na veliko zadovoljstvo pre-
milostivega nadskofa!“

,Kako je to mogocle?“

-Prav lehko! S taksno policijo je poma-
gano tudi redovnikom kapucinom. Kdor zagazi
slavni policiji v pravitno pest, mora plac¢ati do-
lo¢eno pristojbino, ako je kolickaj denaren. Po
tem potu ima drZava brezplacno policijo — po-
misli, koliko denarja se je potrosilo prej v siro-
vih ¢asih! — ocetje kapucini, ki zidajo sedaj
Ze deseto cerkev, pa imajo redne in stalne do-
hodke.“

.Za Boga, modra naredba! Razjasni mi Se,
s kakSnimi posli se sosebno bavi vasa policija?®

wRazlitni so ti posli in tezavni. Najvec
opravka dajo gresniki, ki so se pri izpovedi
otistili grehov svojih.*
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.Tega ne umejem. Kaj je slavni policiji do
izpovedanih gresnikov ?“

wPozna se ti, da nisi Cital knjig blaZenega
Antona od Kala! Vecna previdnost ti je zakle-
nila ta vir modrosti in sedaj begas v temi. Po-
slusaj! Do tistih dob, ko je zavladal nadskof
Jacobus LVII, je bila izpoved strogo cerkvena
ustanova. Izpovednik je odpuscal 'grehe in je
nakladal gresnikom pokoro. Ali se je naloZena
pokora opravljala, ali ne, kdo ve! Kaj pa piSe
blaZzeni Antonius? Drzava ima vso mo¢ v rokah
in nje dolZnost je, s to mocjo zabraniti, da se
ne dela greh in da gresnika dohiti tudi praviéna
kazen. To je naCelo blazenega Antona od Kala.
In ali ni morda utemeljeno v prirodi in boZjih
zakonih ?*

»Utemeljeno je! Toda kako se uporablja
v vsakdanjem Zivljenju?“

wPrécej, ko je nastopil nadskof Jacobus
LVII. slavno svojo vlado, je zdruzil z izpovednico
zelezno pest posvetne vladne moti. Kdor se
izpove grehov, se mu naloZi breme cerkvene
pokore ali nalozi se mu tudi breme posvetne
pokore. In to breme je teZje od prvega!®

,Kaksno je?“

wZdajci ti povem. Kdor je izpovedan, temu
izroCi izpovednik bel listi¢, kjer je napisano
Stevilo palic, ki mu jih nasteje posvetno obla-
stvo v pokoro izpovedanih grehov!®
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,Stevilo palic! Je li prav tulo moje uho?*

LResnitno, Stevilo palic! Kaj bi bila nasa
drzava brez palic! Blagonosno to orodje je ste-
ber, da, glavni steber javnemu zZivljenju na-
Semu.”

»RazloZi mi Se, kako nadzira posvetno ob-
lastvo, da se vsakomur odSteje prisojeno Ste-
vilo, kakor dolo¢a izpovedni listi¢ ?*

,V ta namen se je pomnozilo stevilo fra-
trov-redarjev. Vsaka izpovednica ima poseb-
nega nadzornika-redarja. Kadar se je vsa tolpa
izpovedala, jo odvede frater v to poslopje, da
se brez odloga opravi posvetna pokora.”

»Moj Bog, koliko li imate redarjev?”

»Nekaj nad dvetisot.”

»In koliko je takih, ki dele palice, ki tepo?*

»Haha! Ti 8e ne poznas izobraZenosti sto-
letja naSega! Toda pojdiva na policijsko dvo-
ris¢e; ako se ne motim, delujejo stroji prav
sedaj!“

4Stroji 2¢

»Da, stroji! Pojdi in éudi se napredku nasih
razsvetljenih dob. Seveda naju puste samo na
moski oddelek, ali vprav ondi so najveéji in
najlepsi stroji!“

Konja priveZe k zidu. Potem stopiva v vezZo.
Tukaj se je Ze sliSalo Sumenje, kakor bi bu-
¢ala sapa okrog gorskih vrhov. Vmes je pokalo
prav takisto, kakor bi se na Véliki petek podcasi
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gonila ropotulja v visokem cerkvenem zvoniku.
StopivSemu iz veZe se mi je razgrnilo prostorno
dvorisée. Kaksno Zivahno gibanje in Zivljenje
se je gnetlo tu! Najve¢jo pozornost so mi vzbu-
jali stroji, razpostavljeni semtertja po dvoriséu.
Bili so to nekaki zaboji, iz katerih so Strlele
palice, tezke in debele. Ugledal sem stroj z de-
setimi palicami, ta je bil najmanjsi; pri naj-
vetjem, pravem orjaku, pa sem nastel celo
stirideset palic. V dveh vrstah so gledali Castiti
drogi iz zaboja, in Ce je frater-redar zasukal
rotico, se je zavrtel leseni hlod v zaboju in
prva vrsta je tlesknila po klopeh, razstavljenih
pred strojem. Kadar je zasukal drugic, je ftle-
sknila druga vrsta po drugih klopeh, katerih
prva vrsta ni zadela prej. Fratri-redarji so prav
tedaj jako ro¢no razgnali izpovedance v razlicne
oddelke. Oni, ki so imeli na listkih po pet palic,
so se zdruZili v posebno tolpo in zasedli prostor
pred strojem z desetimi palicami. To je bil isti
stroj, pri katerem je Stela vsaka vrsta po pet
palic. Drugi, z desetimi palicami na listkih, so
se postavili pred stroj, iz katerega je Strlelo
dvajset palic v dveh vrstah. Tisti izpovedanci,
katerim se je prisodilo najve¢ palic, so obkro-
zili stroj s Stiridesetimi palicami. Bili so to stari
nespokorni gresniki, ki so jako lehkodusno
opazali grozne stroje in katerim se je kazalo
na licu, da jim ni veliko do tega, ali dobe deset
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palic ve¢ ali manj. Vmes so bili tudi starcki,
ki so Ze stezka nosili svoje kosti, in slabotni
otrocic¢i, katerim se je od groze treslo Sibko
telesce. Ko je bilo pred stroji vse lepo razvr-
Steno, se jo oglasil pater kapucinee, stojeC na
nekaki leci — imenovali so ga patra ekseku-
torja — in je tlesknil z rokami. Kakor strela
so udarili izpovedanci med klopi, stojete pred
strojem. Vsak si je izbral svojo in legel nanjo.
Otrocite in starce, o katerih je bilo pricakovati,
da bodo sredi eksekucije v bolecinah izkusali
zdrkniti s klopi, so privezali z jermeni nanjo.
Ko so bile pri vseh strojih zasedene klopi, je
dvignil pater eksekutor roko in zanosljal: ,Gre-
giti se ne sme!“

Te besede so bile fratrom pri rocicah zna-
menje, da so jih priceli vrteti. Ali so vam padale
palice, prav kakor bi se prala preja pri vodi!
Vmes se je Culo Skripanje z zobmi, ihtenje,
vzdihanje in sosebno vekanje otrok, ki so se
kakor belouske zvijali pod udarci. Ko se je pri
prvem stroju rocica zasukala desetkrat in pri
stroju orjaku Stiridesetkrat, je nosil na tepenem
delu telesa vsak greSnik in greSnitek toliko
palic, kolikor jih je bilo zapisanih na belem
listi¢u. Stroji so se ustavili, privezane greSnike
so odvezali, in vsi pretepenci so se postavili v
dolgo vrsto. Frater je roZljal pred to vrsto z
orjasko puSico, in vsak, ki je ¢util grenke
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udarce, je platal v pusico nekaj drobiza. Pa-
ter eksekutor pa je z lece svoje neprestano
nosljal :

,Gresiti se ne sme!“

»,No!“ me ogovori profesor sv. Simplicija.
,Kako sodi§ sedaj o javnem razmerju naSem ?
Ali ni to vzor, kako naj se vzajemno podpirata
cerkveno in posvetno oblastvo? Ali ni to vr-
hunec izobrazenosti ?“

ysDobro! Drzavi s takimi napravami se
moram Cuditi. Toda ¢e sem prav videl, morajo
tepeni gresniki Se nekaj placati?“

SPrav si videl! Kako naj bi se drugate
zivili na&i bratje redarji? To je ravno modrost
v modrosti te naprave.“

~Povej mi Se nekaj! Opazujem in opazujem
tolpo izpovedancev, a menim, da so to zgolj
siromaki. Kje so bogatini? Ali ne dobivajo tudi
ti svojih palic?® '

»,Kaj neki misli§! Bogata§i se odkupujejo
in sicer s petimi lirami za vsako palico. Prav
tukaj je prvi vir dohodkov, katerih toliko po-
trebuje presvetli nadskof. Ali ni to modro?“

~Modro! Premodro! Tudi to mi razjasni:
Ali ne zahajajo duhovniki in dusni pastirji tudi
k izpovedi? In Ce zahajajo, kako je Z njimi in
kako je s palicami na belih listkih ?¢

,Da nasi dusSni pastirji greSe, dasi malo-
kdaj, o tem ni dvojbe. Zato zahajajo k izpovedi
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in dobivajo bele listke. Toda, ali si Ze Cul kdaj,
da so tepli duhovnika ?*

y,Nikdar ne.“

»Beli listki veljajo torej pri duhovnikih le
simboli¢no, ker ravno drugate veljati ne mo-
rejo !“

,Kako naj umejem to?“

»Stopaj za mano !“

Sla sva v najoddaljenejsi kot dvorista in
obstala pred prostorom, ki je bil ograjen z Ze-
leznim, pozlatenim paZem. Napravljena je bila
od desak streha nad tem prostorom, a na spodnji
strani je bila prevletena z Zametom. Sredi pro-
stora je stal stroj desetih palic, s svilo obvit.
Palice pa so bile v pravem pomenu Sibice, in
da se udarec ni cutil, so jih obvijali z volno,
da so padale kakor rahla sapica po onem, ki
je leZal na blazinasti klopi.

»Vidi§,“ izpregovori profesor, ,tukaj sim-
bolitno tepemo izpovedanega duhovnika. Se-
veda, takrat ne sme nihte na dvorisce, in edini
pater gvardijan opravlja svojerotno posel pri
stroju. Pri nas je pravica za vsakogar ista, ali
ne? Kaj takega izvestno nimate v sibirski re-
publiki ?¢

~Res ne!l®

»Sedaj odriniva v poslopje, sicer odide oce
gvardijan na izprehod, in potem ga danes ne
ucakava vet.*
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Ote gvardijan Se ni bil Sel na izprehod,
zato sva hitro in lehko opravila svoj posel pri
njem. Najlepsi uspeh sem dosegel v tem, da
mi je izrotil pismeno privolitev, s katero so mi
bila odprta vrata na Zenski oddelek. Za vse to
sem placal samo petdeset lir, kar se mi ni vi-
delo preveliko.

Pred policijskim poslopjem odveZe profesor
konja pri zidu in me vprasa: ,Kam greva naj-
prej? Obilo je znamenitosti v belem mestu, da
jih v enem dnevu ne ogledava. Ako ti je do
tega, da poslusas dober svet, kreniva najprej
k pravosodni palaci!®

w,Dobro! Pojdiva tja!“

Ko odrineva, opazim, da se je napotilo za
nama pet bratov kapucinov.

,Cemu korakajo ti za nama? vpraSam
spremljevavea.

»Da naju nadzirajo. Takih redarjev kroZi
obilo po Emoni in marsikakSen greh je Ze pre-
pretila njih roka!“

Ko mu ne odgovorim nicesar, dostavi po-
nosno: ,Da, da, izvrstno nage redarstvo vtika
svoj nos v vsako stvarco in niti prah ne pade
z mize, da ne bi zvedelo tega!®

»Vse se je izpremenilo,“ vzdihnem sam
v sebi, ,samo slavna policija je ostala ista
in vitika prej kot slej svoj nos v slehrno
stvar !*
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Nato se odpravimo po ozki ulici proti
pravosodni palaci. Nikjer ni videti Cloveskega
obraza in tudi pri oknih se ne prikaZe nihce.
To vzbudi moje zacudenje, ki ga ne prikrivam
spremljevaven svojemu.

»To je premoder ukaz nadskofa Jakopa!“
— mi pri¢éne razlagati profesor. ,Tukaj sva na
oddelku zakoncev. Na tem oddelku pa je zopet
vsakemu stanu odkazan poseben prostor. Tukaj
sva ravno pri krojacih. Da ne tratijo ¢asa pri
" delu, jim je prepovedano gledati skozi okna
ali pohajkovati po ulicah. Policiji nasi pade v
pest, kogar zasalijo redarji pri oknu ali na
ulicah, ¢e se ne more izkazati s potrebnim
opravkom. Zato je redarstvu nasemu toliko
posla!®

Ozrem se po svoji petorici. Kakor strele
jim Svigajo pogledi okrog oken in vrat, da bi
zasacili plen.

+Kogar zalotijo, ta placa?“ vprasam.

»Gotovo, in na sedalu mu zapoje palica.”

Sedaj mi je bilo jasno, ¢emu so redarji tako
strogo ¢uvali okna. Pokazati se ni hotel pre-
stopnik zakona, in nadejal sem se, da odrine
moja petorica praznih rok. Toda ni se zgodilo
tako. Tam, kjer je ulica prav zelo tesna, se
odpre okno v pritli¢ju in sicer prav pred nosom
ucitelju z univerze sv. Simplicija. Odskoéil je,
da ga ni zadel vatel, s katerim je nekdo za-
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mahnil iz okna proti njemu. Pri oknu pa stoji
dolg, koSten mozi¢ek, kroja¢ od nog do glave.
Z dolgim vatlom suva na mojega streZnika, ki
se mnogo trudi, da se izogiblje udarcem in da
na drugi strani obdrZi konja, ki se tudi plaSi
krojatevega kricanja.

,Grdoba!“ vpije junak iglar. ,Ali sem te
vendar dobil v pest? Rastejo li tunike po drevju,
da jih lehko brezplatno natezas nase? Dve liri
si mi dolZan Ze dve leti! In jaz stradam, da sem
suh kakor igla! Placaj, sicer ti potarem vsa
rebra! Prej se mi ne gane§, dokler ne placas!®

Ze se pripravlja, da bi skotil iz okna na
tlak, in sluga moj trepeta praznega Zepa in
bledega lica ter ¢aka, kako se razmota vsa ta
stvar. Toda reSijo ga bratje redarji, ki zavijejo
prav v tistem hipu okrog ogla in katerih se ni
nadejal ubogi krojacek.

sDober si za tri lire!* zakri¢i prvi frater
biri¢ in zgrabi iglarja za vrat, da se takoj strese
kakor trepetlika na gorski rebri.

»In osem palic ti odstejejo,“ dostavi drugi
porogljivo, ,ker si se kazal brez potrebnega
opravka pri oknu!®
nike in na krvavo stegno blaZenega Antona od
Kala, da bi mu prizanesli. Ali biri¢i tistih dob
so imeli jeklena in neizprosna srca, prav tako,
kakor leta 2000. po Kr. r. Raztaja se mi srce,
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da sezem v pas in platam redarjem tri lire, da
izpuste krojata. Temu samemu pa platam dolg
univerzitetnega profesorja, in srce mu prekipi
hvaleZnosti, da klice name vse blagoslove bla-
Zenega Antona od Kala!

Dospeli smo na kraj, kjer se je ulica raz-
Sirjala v prostoren trg. Sredi tega trga je stalo
znamenito poslopje, na Cigar sprednji strani je
bila velikanska presna slika, v Zivih barvah
kaZota naSega OdreSenika, ko izganja z bitem
prodajavee iz hiSe Gospodove.

»Evo ti nase pravosodne palace!“ izprego-
vori ponosno profesor sv. Simplicija. ,Takoj
priveZem konja k zidu in potem si ogledava
notranje prostore. Prepri¢an sem, da se ti na-
polni dusa s strmenjem; izvestno mi pritrdis,
da je naSa provincija v vsakem oziru najpopol-
nejSa, kar jih ima ote papez na zemlji!®

Toliko da izrete, Ze tleskne z dolgo svojo
osebo po zemlji, da se zakadi prah izpod njega.
Takisto stori tudi onih pet redarjev in se od
silne vdanosti zvija po tleh. Kaj je provzrotilo
to nenavadno vedenje mojega spremstva?

Po trgu mimo pravosodne palafe prirozlja
sedaj teZka, srebrno okovana kodija, ki jo vlece
osem tolstih dolgorepih belcev. Pred njo jaha
tolpa jezdecev z dolgimi bi¢i v roki. Eden izmed
njih Svrkne # njim proti meni, vendar me ne
zadene, ker mu je jermen prekratek. Da me
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je zadel, bi me bil brez dvojbe razmesaril na
zadetem mestu. V kotiji sami na vijoli¢asti bla-
zini Cepi star moZ, z zlato veriZico ob rami.
Izpod belih las mu gleda mrtvo oko, prav kakor
bi se mu ni¢ ve¢ ne ljubilo na bozji zemlji.
Videl se mi je ta starec enak levu, ki mu je
starost zdrobila gladne zobe iz latne Celjusti!

Njemu ob strani sedi v nebeski krasoti svoji
moja znanka, ki jo je moje oko prvi¢ ugledalo
tisto jutro med cvetjem gosposkega vrta. Zdelo
se mi je, da me je opazila in da se je sklonila
na sedezu. Tedaj pa zavije voz v tesno ulico,
da mi takoj izgine izpred oti.

«Sveti Jezus!® tarna streZnik, dvigujoé¢ se
iz prahu. ,Kaj si storil, da se nisi zgrudil, ka-
kor smo se mi?*

wZa deset lir si dober!“ se veseli frater biric.

»In za izdatno Stevilo palic!® dostavi drugi.

»Kdo je bil to?“ vpraSam radovedno.

»Za Boga,“ odgovori profesor. ,Saj ti je
morala zZe wvse razkriti gola pamet! Bil je to
najvetji nas dobrotnik, naS oce in ljubljeni slu-
zabnik bozji, nadskof Martinus.“

»In Zenska ob strani njegovi?“

+Sestra njegova, zorna naSa kneginja Ma-
rija!“
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»Oglejva si najprej civilni oddelek!®

Tako je izpregovoril uditelj z univerze sv.
Simplicija, ko sva stala v visoki lopi pravosodne
palate. Kreneva na desno stran po Sirokih
stopnicah in dospeva na hodnik, v katerem se
vrsté vrata pri vratih, prav kakor nekdaj na
hodnikih samostanskih.

»Tukaj me vse spominja na samostan!®
retem spremljevaveu. ,Cemu toliko vrat?*

»Pravo si pogodil,“ odgovori profesor, ,v
samostanu sva. Ta oddelek pravosodne palate
je izroCen ocetom iz reda svetega Franciska,
ki pa imajo zavezo, da so nam pridni in pra-
viéni sodniki.“

,Kaj?“ se zatudim. ,Oc¢etom fran¢iSkanom
je izroteno vase pravosodje ?“

,,Cemu ne? Pravosodna palaca se je mo-
rala zgraditi. Z njo se je dosegel dvojen namen:
ocetje iz reda sv. Frantiska so dobili svoj sa-
mostan, ne da bi kaj placali, drzava pa svoje
sodnike, ne da bi kaj placevala. Zopet vzor, kako
se podpirajta posvetno in cerkveno oblastvo!®

»1n po kaksnih zakonih sodijo vasi sodniki?“

,Zakonov nimamo nikakih. Nekdaj so jih
imeli, ali dokazalo se je, da so vsi zakoni sveta
izvirali od hudia. Sodniki nasi opirajo svoje
sodbe zgolj na svoje knjige, bodisi na Sveto
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pismo, bodisi na spise blaZenega Antona od Kala.
Ker obsezajo sosebno zadnji spisi samo resnico,
praviéne so tudi nasih sodnikov sodbe.“

»Ne dvojim! Toda kaj je s pritoZzbami? Je li
prepovedan vsakrSen priziv do viSjega sodnika?“

»Nikakor ne. Zlasti so nam sodniki nasi
zupniki. Kadar Zupnik nece soditi, ali kadar
nisem zadovoljen Z njega sodbo, se smem zateci
pred sodni dvor ocetov franéiSkanov, kjer tece
vir neizkaljene pravice.“

V tem sva prisla do dvorane, kjer so se
obravnavale pravde.

wPlacaj liro vstopnine,“ me opomni sluga,
»,V dvorani pa se védi spodobno, ker je pater
predsednik oster!“

Placam vstopnino fratru, ki je z veliko pu-
Sico prezal pred vhodom. Ko sva vstopila, je
bila dvorana Se prazna, samo tam zgoraj sta
sedela pri dolgi hrastovi mizi oCeta franciSkana,
ki sta vestno prebirala knjige. Morda sta molila,
morda sta se le hlinila. Dvorana je bila podobna
velikanski kleti; nikjer ni bilo podobe, ne druge
dike na stenah. Potisneva se v kot; profesor pa
mi pravi: ,Sele dva sodnika sta tukaj. Tretjega
in patra predsednika Se ni. Zadnji pride pater
predsednik.”

,Prav take je bilo pred 2000 leti,“ si mislim,
Jtudi takrat se prihajali predsedniki zadnji k
obravnavam.®
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wDanes bo malo posla,“ izpregovori sodnik
pri hrastovi mizi. ,Ti Zupniki nam pojedajo vse:
kako bomo Ziveli, ako se nam neizboljsa justica?®

,Da, resnico govori§!“ dostavi tovaris. ,Ze
vieraj je podpisal pater predsednik dekret, s
katerim se Zupnikom po deZeli ukazuje, da se
morajo zdrZevati sodb v pravdah, katerih vred-
nost znasa nad petdeset lir, in stranke vsekdar
nakazovati k naSsemu sodiscu!“

Vstopila sta Se dva sodnika in frater pisac.
,Patra predsednika Se ni,“ se zajezi prvi, ,vedno
stara pesem! Mi se trudimo, pater predsednik
spi; mi se obla¢imo v haljo od kozje dlake,
pater predsednik v svilnato kuto. Kje je tu
pravica, confratres?*

,Nitesar bi ne rekel,“ dostavi drugi, ,ako
bi bil moz le kos nalogi svoji! Vse zmede, kar
mu pride pod palec, in jaz mislim, da takega
nezmoznika e nismo imeli na predsedniSkem
stolu. Kaj menite, confraires?“

.~lako je,“ se oglasi tretji. ,Le nekoliko po-
trpite, pa boste .videli, kako zmlin¢i danaSnji
slu¢aj, dasi je jasen kakor modro nebo.“

»Da bi mu premilostivi nadSkof le skoro
dal boljSega naslednika! Vsakdo izmed nas bi
smel po vecji pravici sedati na njega stol. To
je senca, nikar predsednik!®

V tem mnpenju so se sftrinjali vsi. Ko pa
je takoj potem vstopil pater predsednik, bi jih
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morali videti, kako so planili s sedeZev in kako
so se priklanjali svilnati halji! Toda leta 4000.
je bilo prav tako, kakor leta 2000. po Kr. r.!
Pater predsednik Se opaziti ni hotel globokih
poklonov, ¢e§, predsedniki so na svetu edino
zaradi tega, da se jim diugi klanjajo!

LPricnimo!“ Pater predsednik séde, suhi
trater pisar pa hiti na hodnik, da pokli¢e stranke.
Prvi vstopi Zupnik Svetega Jakopa. Vsi sodniki
in Z njimi pater predsednik vstanejo ter se mu
poklonijo.

,Kaksna ti je zahteva, reverende ?“ vprasa
predsednik sladko.

+Nocoj mi je nekdo pobil okna. Vem, da
mi tega ni storil drugi, nego sosed Emilij. Ze
nekaj ¢asa mi nagaja, kjer more. Skode mi je
50 lir, toda zaradi posebno hudobnega namena
naj mi placa 100 lir!*

wPravicna je tvoja zahteva, reverende!“ se
oglasi predsednik. ,Scriptor, zapisi sodbo, cum
jure executionis. Emilius pla¢aj 100 lir. Obrav-
nava je kontana!®

Ko se je pisala sodba Sentjakopskemu Zup-
niku, vprasam svojega streznika: ,Ali se ne
zasli§i tudi toZena stranka? Naj li Emilij placa,
ne da bi se mogel braniti?“

»Si li slep,“ mi odgovori, ,ali ne vidi§, da -
je toznik masnik, ki ne more govoriti drugega
nego resnico? Pri nas, v tej vzorni papeZevi
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provinciji, sme zahtevati vsak masnik, da se mu
takoj izro¢i sodba s pravico do izvribe, ne da
bi se toZenec klical pred sodiste. Ali si Ze kdaj
¢ul, da bi masnik bozji hodil po stezah krivice ?*

»Nikoli ne!“

LZato vidi§, da so naSe naredbe v tem oziru
premodre! To je najhitrejsa justica — proti
sodbi ni dovoljena nobena pritozba — kar si
je le misliti moremo. Ni li res tako?*“

»Res! Cujva, o ¢em obravnavajo sedaj.*

V dvorano je v tem stopil ¢loveéek suhe
rasti; lakota in edinitina mu je gledala pri sle-
hrni gubi z bledega obraza. Z njim je vstopil tre-
buSast moz; polna skleda mu je odsevala s tolstega
in zalitega obraza. Oba obstaneta pred sodistem.

»Kdo tozi?“ vpraSa predsednik.

wJaz,“ odgovori suhi moZicek.

»Koliko troskov si zalozil ?*

»Dve liri! Vse, kar sem imel!"

»Dve liri!* zagodrnja pater predsednik.
»Hek! Dve liri! Heék! Ako nima§ veé, Cemu
se pravdas? Vidi se mi Ze, da si slepar! Vendar
bodi ti, obravnavajmo in forma pauperum! Kako
ti je ime in kaj si?“

,Hieronim Corvus! Vodo in stare cunje
prodajam po mestu!®

»NezasliSano!“ zakli¢e predsednik. ,Kaksni
ljudje se dandanes Ze pravdajo! Odstopi! In
ti, toZenee, koliko troSkov si zaloZil 7¢
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,Petnajst lir! Cast bodi Bogu in Materi
boZji! In Se ni Sla zadnja iz hiSe!*

,Frater scriptor,“ ukaze predsednik, , prinesi
stol zatoZencu, da séde! Kako ti je ime?

»Deodatus Bos! Pomocnik sem florijanske-
mu cerkveniku, katerega mi Bog ohrani Se
mnogo let!®

+Sédi, Deodate! Ti, Corve, pa nam razlozi,
cemu toZi5 takega moza? Toda kratko, ker
nismo tukaj, da bi poslusali prazne besede,
Hitro torej!®

+Vodo prodajam,“ pri¢ne tozitelj, ,in stare
cunje kupujem. Vse moje imetje je konjicek,
ki mi nosi vodo. Ce mi pogine, tedaj sem berad.
In sedaj sem kupil na dan svetega Lavrencija
od tega cloveka konjitka in mu poSteno plagal
kupnino. Bilo je 150 lir! Vse moje imetje! Bog
se me usmili! Pogojeno je bilo, da je konjitek
zdrav in brez hibe. Ali slep je na obe oti, in
zatoZenec ga nece nazaj, kar bi bilo posteno
in praviéno! To je moja tozba, postena in pra-
vitna je! Pomagajte mi, patri sodniki!®

,Kaj odgovarjas, Deodate ?*

,ToZzba ni pravicna. Zmenila sva se, naj
tozitelj konja ogleda, in da mu nisem porok za
hibe, katere lehko opazi sam. ,Oglej si konja,
sem mu dejal dvakrat in trikrat, ,oglej si konja,
konj ne more ogledati tebe!* In res ga ni
mogel, ker je bil slep. Govoril sem resnico in
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zato menim, da je Zupnik-sodnik pravi¢no sodil,
ko je zavrnil tozZitelja.”

oJe li res tako? Ali je res govoril, da si
oglej konja, ker te konj ne more ogledati?*

»Tako je bilo!* zaihti toZnik. ,Ali to so
bile le zvijatne besede, ni¢ drugega!®

,Odstopita!“ zarenéi predsednik.

Vsi gremo iz dvorane. Po jako kratkem
posvetovanju nas pokli¢e predsednik znova pred
svoj sodni stol.

sZacujta sodbo! Hek! Hek! V imenu pre-
milostivega nadskofa, oCeta naSega Martina!
Pritozba — hek — Hieronima Corvusa je ne-
upravitena — hék — in nedopusina, zato se
zavrZze. In to vse iz razlogov — hék — prvega
sodnika in na podlagi Svetega pisma — hek —
ki ne dopusca, da bi kdo trpel Skodo, ako je
govoril resnico! Hék! Obravnava je dognana!®

Hieronimus Corvus jeti kakor zajec, Ce ga
pes ujame. Deodatus Bos pa vsakemu sodniku
poljubi roko in patru predsedniku celo obe.
Potem gre Zaretega lica iz dvorane, do¢im se
Hieronim solznih o¢i opoteka za njim.

»Spominja me to postopanje nekoliko sodist
leta 2000.,“ sem govoril sam v sebi, in ¢udo ni,
da sem se dolgocasil na civilnem oddelku. Izrazil
sem Zeljo streZniku, da bi odrinila na kazenski
oddelek. Zapustiva torej patra predsednika in
njega sodnike ter kreneva po stopnicah v lopo
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in potem po drugih stopnicah v prostore, kjer
je sukala pravica krvavi svoj meé¢. Pritem sva
morala prekoratiti neko temno in zalohlo sobano.
Ko se je moje oko privadilo somraka, so se mi
kazali tukaj zgodovinski znanci. Od ,Zelezne
device* do ,Spanskega Crevlja“ sem opazil vse
slavnoznane clane nekdanje torture v novih in
izpopolnjenih oblikah!

,Cemu rabi to orodje ?* vprasam profesorja
z univerze sv. Simplicija.

»To je nasa tortura,“ odgovori samozavestno,
»in nanjo smo posebno ponosnil!“

»Pri kakih zlodejnikih jo rabite?“

»Pri tistih, ki izvrSujejo hudodelstva v duhu
in mislih. Takim se zlo¢instvo dokazZe prav tezko!*

»Ali se s torturo posreci dokaz?“

»Vsele] brez izjeme. Vidis torej, da torture
ni moti pogresati v dobro urejeni drZavi. Ali
ni res tako ?“

»lako je, kakor si govoril!®

Potem vprasam: ,Sedaj mi Se povej, ali so
ocetje franciSkani tudi sodniki na kazenskem
oddelku, in ¢e ne, kdo sodi ondi?“

»OCetje fran¢iSkani imajo s civilnim oddel-
kom obilo posla in tudi toliko dohodkov, da
lehko izhajajo. Sedaj gradé Ze dvajseto cerkev
svojo. Zato je nadskof Jacobus kazenski odde-
lek izrocil svojim kanonikom, ker so itak slabo
placani in imajo le pitle dohodke.®
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,Cital sem, da imajo po nekaterih drzavah
drZavne pravdnike, ki s svojimi obtoZbami pre-
ganjajo zlotince. Kako je v vas?*

»V nas je drzavno pravdnistvo prepusteno
otetom jezuitom proti temu, da jim kanoniki
odstopajo nekaj dohodkov, katere jim prinasa
kriminalna justica. Toda v tem oziru so vedni
prepiri, ker ocetje jezuitje neprestano stokajo, da
dobivajo premalo in da se jim drZavno pravd-
nistvo ne izplacuje. Ali sedaj hitiva! Zvedel
sem, da se ravnokar pri¢ne druga obravnava
v stvareh kaplana Primoza. Zanimiva bo, ker
se kaplanu ocita dolga vrsta hudodelstev, zlasti
veleizdaja in krivoverstvo!*

Po hodniku, kamor sva dospela, so se gnetli
fratri redarji, Cuvajoéi red. Ker se je danes
sodil kaplan, je prislo mnogo obéinstva. Pri
vhodu je tudi tukaj preZal nekakZen cerkvenik
z veliko puSico v roki. Placati se je moralo
pet lir vstopnine, kar je odgnalo nekaj rado-
vedneZev, ki so tudi hoteli poslulati. Dvorana,
kjer se je sodilo, je bila ve&ja od one na civil-
nem odielku. Stene so bile prevletene krvavo-
rdete, kar je spominjalo tega, da se v teh pro-
storih vr§i krvavo pravosodje. Sodniki so sodili
pri dolgi hrastovi mizi, pogrnjeni z rde¢im prtom.
Takisto so bili stoli rdete prevleceni in sodniki
sami so nosili rde¢e talarje; vse je bilo krvavo-
rdece, sam pater drZavni pravdnik je nosil érno
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haljo in je sedél na ¢rnem stolu, enak ¢rnemu
vranu.

Razprava se je pricela prav tedaj, ko sem
vstopil. Sodilo je sedem kanonikov Sv. Nikolaja;
sodistu je naceloval prost Ambroz, zapisnikar pa
je bil stari nas znanee, nadvikarij Gregorij. Za-
tozne klopi ni bilo: tiste dni so morali zatoZenci
stati pred krvavim sodistem in s tezko verigo so
jih na nogi priklepali k velikemu Zeleznemu obro-
¢u, ki je bil v ta namen zabit v tla pred sodno mizo.

Danes je nosil tezko verigo kaplan Primoz,
in Ce se je nekoliko prestopil, se je vlekla za
njim kakor ¢rna kaca. Bil je Se cvet